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Pompadicaloreibrida compostada:
- unitainterna MAGIS COMBO V2
- unita esterna AUDAXPRO4-6-9V2
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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \
La Garanzia Convenzionale Immergas rispetta tuttii termini della Garanzia Legale e si riferisce alla “conformita al contratto” in merito alle pompe di calore
ibrideImmergas;inaggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergas offreiseguentiulteriorivantaggi:
o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica AutorizzatoImmergas;
+ decorrenzadalladatadiverificainiziale.
LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’adempimento dituttele obbligazioniedil rispettodituttirequisitinecessariaifini
dellavaliditadella Garanzia Legale fornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas,anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceodapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullata o consideratadecaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabile giudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.
1) OGGETTODELLA GARANZIA CONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale viene offerta da Immergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle pompe di calore ibride Immergas
comespecificato nel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas non havalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali,qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergasoffrelapresente Garanzia Convenzionale su tuttiicomponentifacentiparte delle pompedicaloreibride Immergas perladuratadi2 anni. Lagaran-
ziaconvenzionaleImmergas prevedelasostituzione olariparazione gratuitadiogniparte che presentasse difettidifabbricazione o conformitaal contratto. La
verificainiziale non prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasimodifica. La Garanzia Conven-
zionaleImmergasresterainvigore finoaquando sianostaterispettate tuttele condizioni previste dallagaranziastessa.

3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE
Lutente cheintendeavvalersi della Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, esserein possesso dellanecessariadocumentazioneacorredo del
suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia
Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta di verifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-
mazionedell’impianto; inaggiuntalarichiestadeve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commerciodeiprodottied entrol’eventuale dataultima
dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo
tempo dallachiamatadell’Utente, in funzioneanche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita della chiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giornidallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia, 'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia ¢ di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI

Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle pompedicaloreibrideImmergas derivantida:

o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

« negligenteconservazionedel prodotto;

» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato osenzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;

« forzataoprolungatasospensione del funzionamento delle pompedi caloreibride Immergas;

« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;

« allacciamentiadimpiantielettrici, idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

o utilizzo di componenti, fumisteriao difluidi termovettori, gas refrigerantied olilubrificantinon idoneialla tipologia dei prodottiinstallati o non originaliImmer-
gas;nonchéassenzadifluiditermovettorio diacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicata sulladocumen-
tazione tecnicafornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, attivandalici;

« installazioneinambiente (esterno o interno) nonidoneo;

» mancatorispettodelledistanze minime d’installazione, indicateall’interno dellibrettoistruzioni;

« formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacque dialimentazione,nonché mancata pulizia dell’impianto;

o corrosione degliimpianti;

« quantitativodiacquapresente nel sistemainferioreaquelloindicatoall’interno dellibrettoistruzioni;

« mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaallo scarico, della valvola protezioneantigelo (in assenza diglicole nell'impianto) e della valvola rompi-
vuoto;

» mancatainstallazionedellavalvolaby-pass,inassenzadiun “anello” sempreaperto sull’impianto (zonanonintercettata);

« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonché tensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;

« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;

« assenzadialimentazioneelettrica (es. danniprovocatidafenomenidicongelamento);

« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tualenecessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es.gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
Lapresente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’utente faccia eseguire la manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie pompedicaloreibride Immergas daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.
Laperiodicita elemodalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nella sezione “Manutentore” dellibretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas di alta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cuirispetto confermerala Suasoddisfazione peril prodotto Immergas.
Sirivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspecialegaranziaImmergas). Ilnostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrerail corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento emanutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaedaverificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell’operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIENISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricante la richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

Il fabbricante declina ogni responsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosiil diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnici e commerciali qualsiasi modifica senza preavviso.
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ﬁ AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);

Utente (sezione 2);

Manutentore (sezione 3).

Perleistruzionirelative all'Unita Esterna AUDAXPRO V2 consultareil relativolibretto istruzioni;

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2).
L'utente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.

Ognioperazione effettuata sulla pompa di calore (come ad es. ’allestimento, I'ispezione, I'installazione e la prima messa in fun-
zione), deve essere tassativamente eseguita solo da personale autorizzato e/o in possesso diun titolo di formazione tecnica o pro-
fessionale chelo abilitiallo svolgimento dell’attivita in questione, e che abbia partecipato a un corso di perfezionamento ricono-
sciuto dalle autorita competenti. In particolare si intende personale specializzato in impianti di riscaldamento e di
climatizzazione ed elettricisti qualificati, che, in ragione della propria formazione specialistica e delle proprie competenze ed
esperienze,sono espertinell’installazione e nellamanutenzione corretta diimpiantidiriscaldamento, raffreddamento e clima-
tizzazione.

Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore anche in
casodipassaggiodiproprietaosubentro.

Esso dovraessere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte leavvertenze forniscono indicazioniimportanti per
lasicurezzanellefasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Aisensidellalegislazione vigente gliimpianti devono essere progettati da professionistiabilitati, neilimiti dimensionali stabiliti dalla
Legge. L'installazione e la manutenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le istruzioni del co-
struttore e daparte dipersonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello avente specifica competen-
zatecnicanel settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione o il montaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivi Immergas potrebbe dare
luogo a problematiche non prevedibilia priorineiconfrontidi persone, animali, cose. Leggere attentamenteleistruzionia corredo del
prodotto per unacorrettainstallazione dello stesso.

Il presentelibretto istruzioni contiene informazionitecnicherelative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto concernele

altre tematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza sui luoghi di lavoro, salvaguardia
dell’ambiente, prevenzioni degliinfortuni), ¢ necessariorispettareidettamidella normativa vigente ed i principidellabuonatecnica.

TuttiiprodottiImmergas sono protetti conidoneoimballaggio da trasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato che
rappresentain talsensounagaranziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovraessere destinato soloall’uso peril quale e stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsiimproprio
equindipotenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica vigente,
dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presente libretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa qualsiasi respon-
sabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventualidannie decadela garanziarelativaall’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, I'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una impresa
abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei ricambi originali).
Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

=OR> PP § >

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generare rischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto,leggere attentamenteillibretto istruzioni.

MATERIALEABASSAINFIAMMABILITA
IIsimboloindica chel’apparecchio contiene materiale abassainflammabilita.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggereecomprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosi scrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni puo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indica suggerimentiutilioinformazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, madi
conferirlain appositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@OC

©:

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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1 INSTALLAZIONE UNITAINTERNA

1.1 DESCRIZIONEPRODOTTO

Magis Combo4-6-9 V2 éunapompadicaloreibrida composta da:

- UnitalnternaMagis Combo V2 (d'orain poisifarariferimentoa questa unita chiamandola solamente Unita Interna);

- UnitaEsterna UE AudaxPro4-6-9 V2 (d'orain poisifarariferimentoa questa unita chiamandola solamente Unita Esterna);

Il prodotto Magis Combo V2 si considera perfettamente funzionante solo se le due unita sono correttamente alimentate e collegate fra
loro.

L'UnitaInterna ¢ stata progettata unicamente per installazionia parete, perla climatizzazione invernale ed estiva, e perla produzione di
acquacaldasanitariain usi domesticie similari.

Perilsuonormale funzionamento deve essere abbinataalle seguenti Unita Esterne:

- AudaxPro4V2;

- AudaxPro6V2;

- AudaxPro9V2.

Pertanto e necessariorispettare tuttele prescrizionirelative allasicurezza eall’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

=
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2
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1.2 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

/\ Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
© previstidalla Legge vigente in materia.

o

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecnichee “~—
A strutturali) tali da consentire (sempre in condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza): —\
- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativa tecnica);
- leoperazionidimanutenzione (comprensive diquelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);
- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-
le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componenti equipollenti.

UTENTE

Variandoil tipodiinstallazionevariaanchelaclassificazione dell'Unita Internae precisamente:

- UnitaInternaditipo B,; 0 Bs; seinstallata utilizzando'apposito terminale per ’aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
incui¢installatal'UnitaInterna.

- UnitaInternaditipo Cseinstallatausando tubiconcentricioaltritipidi condotti previsti per Unita Internaa camerastagna
perl'aspirazionedell'ariael'espulsione dei fumi.

>

MANUTENTORE

Soloun'impresa professionalmenteabilitata ¢ autorizzataad installare apparecchi Immergas.

) (

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

>

Linstallazione deve essere fattasecondo le prescrizionidellenorme UNI e CEI, dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

Inparticolare devono essererispettatelanorma UNIEN 378 elanorma CEI 64-8.

DATITECNICI
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Non ¢ consentito installare apparecchirimossiedismessidaaltriimpianti.
I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossida altriimpianti né per eventualinon confor-
mitaditaliapparecchi.

Laparete deve essereliscia, priva cioé di sporgenze o dirientranze tali da consentire l’'accesso dalla parte posteriore. Non sono
stateassolutamente progettate per installazioni su basamenti o pavimenti (Fig. 1).

INSTALLATORE

[T
T I
TN
T I
TN
T I
TN
T I
TN
[
4‘/\_\/\&

)

UTENTE

OK

Lapparecchio funziona con gas refrigerante R32.

I1gase INODORE.

Prestare moltaattenzione

Prima dell’installazione e per ogni tipo dioperazioneinerentelalineafrigorifera at-
tenersi rigorosamenteallibrettoistruzionidell' Unita Esterna.

) (
§ B

Il gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
riscaldamento globale (GWP 675).

MANUTENTORE

B>

) (

Verificarele condizioniambientali di funzionamento di tutte le parti pertinentiall’installazione, consultando i valoridel pre-
/ i \ sentelibretto.

Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata
deve ottemperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (siricorda, a
titolo esemplificativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti
alimentati conisopraindicatigasinlocaliaventiil pavimentoad una quotainferiore
rispettoal piano di campagna).

DATITECNICI
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Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento dei circuiti im-
pianto esanitario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettricadell'apparecchio (Parag.2.10,2.11).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

Nel casol'apparecchio venga collegato aunazonadirettain bassatemperaturaoccorre verificarela portatanecessariaed even-
tualmente aggiungere una pompadirilancio.

E altrettanto importante che le griglie di aspirazione e i terminali di scarico non
siano ostruiti.

> B> P

Verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi. Portare
l'apparecchio alla massima potenza; il valore di CO, misurato nell'aria deve essere
inferioreal 10% di quello misurato sui fumi.

Ladistanza minima dai materiali combustibili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

Non posizionare elettrodomestici sotto I'Unita Interna perché potrebbero subire danni in caso di intervento della valvola di
sicurezza oppurein caso diperdite dairaccordiidraulici;in caso contrarioil costruttore non potra essere ritenuto responsabile
perglieventualidanni causatiaglielettrodomestici.

E consigliabile, inoltre, perimotivisopra elencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sotto] 'Unita Interna.

E’vietata qualsiasi modificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione dellibretto.

> BB BB P

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamente al fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nel casoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per lenormali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 3.

Normediinstallazione

Questo apparecchio puo essere installato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quelloin cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).
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INSTALLATORE

UTENTE

) ( MANUTENTORE ) (

DATITECNICI

Evietatal'installazione diapparecchidiutilizzazione a gas, condottidiscarico fumi
e condotti di aspirazione dellaria comburente allinterno di locali con pericolo
incendio (per esempio: autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

>

Noninstallaresulla proiezione verticale dipianidicottura.

>

Non installare nei locali / ambienti costituenti parti comuni delledificio
condominiale, scale interne o altri elementi costituenti vie di fuga (es.: pianerottoli,
androni).

E vietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio
condominiale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, se non
collocatiall'interno divanitecnicidi pertinenza diognisingola unitaimmobiliare e
accessi;)ili solo all'utilizzatore (per le caratteristiche dei vani tecnici si vedala UNI
7129-2).

In qualsiasi configurazione, non installare 'Unita Interna e 'Unita Esterna ad
altitudinisuperioria2000 m.

Per prevenire folgorazioni, incendi o infortuni, spegnere semprel'unita, disattivare
Pinterruttore diprotezione e, nel caso dall’'unita fuoriesca fumo o sia estremamente
rumorosa, contattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

Fareattenzioneanon generarescintillenel modo seguente:
- Nonrimuovereifusibiliquando il prodotto € acceso.

- Non scollegare la spina di alimentazione dalla presa di corrente quando il
prodotto éacceso.

Siconsigliadicollocarel'uscitain posizioneelevata. Collocareicaviin modo chenon

siaggroviglino.

Queste Unita Interne, se non adeguatamente isolate, non sono idoneee ad essere
installate su pareti di materiale combustibile.

Linstallazione dell'Unita Interna sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed
efficaceal generatore stesso.
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I'tasselli (fornitidiserie) acorredo dell'Unita Interna vanno utilizzati esclusivamente per fissare lamedesimaalla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, ¢ necessario procedere ad una verifica statica preliminare del sistema disupporto.

A

Questa UnitaInternaserveariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizione a pressione atmosferica.

A

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unarete didistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni
edallaloropotenza.

A

Lapparecchio é costruito perlavorare anche in modalita raffrescamento.

Se, durante la fase estiva, la produzione di acqua raffrescata puo interferire e
danneggiare impianti adatti al solo riscaldamento, & necessario prendere le dovute
precauzioni per impedire che un’accidentale produzione di acqua raftrescata entri
nell'impianto per solo riscaldamento.

A

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e
Pinefficacia dellagaranzia.

Rischio didannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambienteinadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase di cloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causare la corrosione
delprodotto enel condotto fumi.

Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva di cloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsiche nelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

A
A
A
A

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidio solidi. Questi ultimi, infatti, possono causare unaccumulo di
fuligginenel camino

Riempimento delsifoneraccoglicondensa

A

Alla prima accensione dell'Unita Interna accade che dallo scarico condensa escono
dei prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano piti i fumi della combustione; questo
significa che il sifone sisara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.
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Particolaridisposizioni perapparecchiinstallatiin configurazione B,; 0 Bs;.

A

Le unita interne a camera aperta tipo B non devono essere installate in locali dove si
svolgono attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino prodotti
in grado di sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori di acidi, colle, vernici,
solventi, combustibili, ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dalla lavorazione
del legname, polverino di carbone, di cemento, ecc.) che possano risultare dannose
pericomponentidell'apparecchio e comprometterne il funzionamento.

In configurazione B,; e B;; I'Unita Interna non deve essere installata in camera da
letto, in locali uso bagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non deve essere
installatainlocali nei qualisiano presenti generatori di calore acombustibile solido
einlocalicon essicomunicanti.

[locali di installazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a
quanto previsto dalla UNI 7129-2 (almeno 6 cm2 per ogni kW di portata termica
installata, salvo maggiorazioni necessarie in caso di presenza di aspiratori
elettromeccanici o altri dispositivi che possano mettere in depressione il locale di
installazione).

Installare gliapparecchiin configurazione B,; e Bs;inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

Il minimo contenuto di acqua richiesto allinterno del sistema ¢ di 30 litri;
diversamente sara necessario installare unaccumulo inerziale (optional).

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in
condizioni difunzionamento non scenda maisottoai5001/h.

Quandolacircolazionein ciascun anello di riscaldamento ambiente ¢ controllata da valvole ad azionamento remoto, ¢ impor-
tante che sia garantitoil contenuto minimo d’acqua (30litri),anche se tuttele valvole sono chiuse.

Quandolacircolazionein ciascuno o in determinatianelli diriscaldamento ambiente é controllata da valvole ad azionamento
remoto, ¢ importante che sia garantitala portataminima, anche se tuttele valvole sono chiuse. Occorre avere un anello sempre
aperto sull’impianto (by-pass o zonanon intercettata), per consentire alcune funzioni come, ad esempio, quellaantigelo.

A

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e
Pinefficacia della garanzia.
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1.3 DIMENSIONIPRINCIPALIUNITA INTERNA

Legenda (Fig. 2):
ur % - Allacciamento elettrico
G - Alimentazionegas =
AC - Uscitaacquacaldasanitaria e
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1.4 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 3):
A - 450mm
o ‘ B 350mm
=4 C 30mm
o ! 3 D 30mm
: - ‘ (SR D E 350mm
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1.5 TARGADATIEADESIVOINFORMAZIONIINSTALLAZIONE
" Posizionamento targadati
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Legendatargadati

ﬂ I datitecnicisono riportatisullatarga datinell'apparecchio.
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UTENTE

Md. Cod.Md.
STN° [CHK _[PIN [T.
Type
Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
PMS PMW D [T™
NOx Class
[ CONDENSING
5
ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codicemodello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
PIN Codice PIN
T. Temperaturaminimae massimadiinstallazione
Type Tipologiainstallazione (rif. UNIEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
Qnmax Portata termica massimariscaldamento
Pnmin Potenzatermicaminima
Pnmax Potenzatermicamassima
PMS Pressione massimaimpianto
PMW Pressione massimasanitario
D Portataspecifica
™ Temperaturamassimalavoro
NOx Class Classe NOx
CONDENSING Caldaiaacondensazione

Adesivoinformazioniinstallazione

Legenda (Fig. 6):

. Md. -

IMMERGAS SN

Qr. -

Md Qrw. -

SrN° Typ-ins -
Qr kw
Qrw kw

Typ-ins

Modello apparecchio

Matricolaapparecchio (veditargadatiapparecchio)
Potenzariscaldamento a cuiésettatol'apparecchio
Potenzasanitario a cuiésettatol'apparecchio
Tipodiinstallazione fumisteria (veditabella datitecnici)

A

All'atto dell'installazione, il tecnico abilitato deve compilare il fac-simile dell'adesivo informazioniinstallazione (Fig. 6) ripor-
tandoleinformazioniindicate. Taleadesivo ¢ anche presenteall'interno del gruppo garanzia, vacompilato anch'esso eapplica-

toesternamenteall'apparecchio (postoinvista) (vedi paragrafo 3.2 Verificainiziale).
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1.6 PROTEZIONEANTIGELO

Temperaturaminimaambiente-5°C

LUnita Interna & dotata di serie di una funzione antigelo che provvede a mettere in funzione I'Unita Esterna quando la temperatura
dell’acquaall’interno dello stesso scende sottoi4°C.

ﬂ In queste condizionil’Unita Internaé protetta controil gelo fino allatemperaturaambiente di -5°C.

Nelcasoin cuil’UnitaInternasiainstallatain unluogo dovelatemperaturascendaal disotto di-5°C ¢ possibilearrivareal con-
gelamento dell’apparecchio.

Perevitareilrischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- proteggeredalgeloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante di buona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso per impianti termici e con garanzia dal produttore che nonsiarrechino danniallo scambiatore ead altri compo-
nentidell'Unita Interna. Illiquido antigelo non deve nuocereallasalute. Occorre seguire scrupolosamentele istruzionidel fabbrican-
te dello stesso liquido per quanto riguardala percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I’impianto.

- imateriali con cui ¢ realizzato il circuito di riscaldamento dell'Unita Interna Immergas resistono ailiquidi anticongelanti a base di

glicolietilenicie propilenici (nel casoin cuile miscele siano predisposte aregola d’arte).

Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Leccessivo utilizzo diglicole potrebbe compromettereilbuon funzionamento dell’apparecchio.

E Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

Temperaturaminimaambiente-15°C

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando unaccessorio fornibile arichiesta (kitantigelo) composto da unaresistenza elettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato dicomando (leggere attentamentele istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

ﬂ Nelle condizionimenzionate e conl'aggiunta del kit antigelo,]'Unita Interna ¢ protetta contro il gelo fino ad una temperatura di
-15°C.

Laprotezione controil congelamento dell’Unita Interna (sia-5°C che -15°C) ¢ assicurata soltanto se:

- I’Unitalnternael’Unita Esternasono correttamenteallacciate fraloro eaicircuitidialimentazione elettrica;

- leunitasono costantemente alimentate;

- I'UnitaInternanonéin modalita “oft™

- leunitanonsonoinanomalia (Parag.2.6);

- icomponentiessenzialidelleunita e/o delkitantigelononsonoinavaria.

Per I'efficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato rispetto di
quantoriportato nelle pagine precedenti.

In caso diinstallazione dell’Unita Interna in luoghi dove la temperatura scende sotto i 0°C ¢ richiesta la coibentazione dei tubi
diallacciamento sanitario.

ﬂ I'sistemidiprotezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell’Unita Interna. La presenza diqueste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di partidei circuitiesterniall’Unita Interna.
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1.7 GRUPPOALLACCIAMENTOUNITAINTERNA

- Ilgruppoallacciamentoidraulico ¢ fornito diserie unitamente a Magis Combo V2. Effettuareil collegamento idraulico come rappre-
sentato diseguitoavendo curadiproteggereitubidimandataeritornoimpianto conlerelative guaineisolantifornite in dotazione.

- Ilgruppoallacciamento circuito R32 amuro ¢ fornito come kit optional, effettuareil collegamento del circuito rispettandoleindica-
zionifornite nellibretto istruzionidell Unita Esterna.

Ilkitallacciamento idraulico comprende (Fig. 7):

N°2 - Tasselliregolabiliaespansione

N°2 - Gancidisostegno UnitaInterna

N°l - Tuboalimentazionegas @ 18(G)
N°I - Tuboingressoacquafreddal/2” (AF)
N°1 - Tubouscitaacquacalda1/2”(AC)
N°l - Rubinettoasferada1/2”(AF)

N°1 - Tuboritornoimpianto 3/4”(R)

N°1 - Tubomandataimpianto3/4” (M)
N°I - Rubinettoasferada3/4” (M)

N°3 - Guainaisolantepertubiimpianto (R- M)
N°I - Raccordotelescopicoda1/2”(AC)
N°1 - Raccordotelescopicoda3/4”(R)

Guarnizioni, vitie O-Ringdi tenuta

Ilkitallacciamento circuito R32 a muro (Optional) comprende:
N°l - Tubolineafrigoriferaallostatoliquido SAE 1/4” (LP)
N°1 - Tubolineafrigoriferaallostato gassoso SAE5/8” (GP)

Giamontato sulmodulo:
N°l - Rubinettogas
7 N°l - Rubinettointercettazione impianto confiltroda3/4” (R)

1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

Primadieffettuare gliallacciamentidell'Unita Interna per non far decaderela garanzialavare accuratamentel’impianto termi-
{5 co (tubazioni, corpiscaldanti, ecc.) conappositi decapantio disincrostantiin grado dirimuovere eventualiresidui che potreb-
bero compromettere il buon funzionamento dell'Unita Interna.

Legenda (Fig. 8):
\%4 - Allacciamentoelettrico
G - Alimentazionegas
AC - Uscitaacquacaldasanitaria
AF - Entrataacquasanitaria
SC - Scaricocondensa (diamtrointernominimo @ 13 mm)
R - Ritornoimpianto
M - Mandataimpianto
LP - Lineafrigorifera-statoliquido
GP - Lineafrigorifera-stato gassoso
8
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Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezza deve sempre essere debitamente convogliato ad unimbuto discarico; di conseguenzain caso diinter-
vento dellavalvolailliquido fuoriuscitoandraafinirein rete fognaria.
In caso contrario, selavalvola discarico dovesse intervenire allagandoillocale, il costruttore dell'apparecchio non sararesponsabile.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acquadi condensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsiallarete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
realle condenseacide,aventiil @internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio conla rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamente alla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa (Parag. 1.34).

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI17129-5) ed alle disposizioninazionali elocali vigenti perlo scarico diacque reflue.
Nelcasoin cuiloscaricodellacondensanonavvenganel sistemadiscarico delleacquereflue, ¢ necessarial’installazione diun neutraliz-
zatoredicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dalla formazione di fanghied altri depositi nocivi.
Pernonfardecaderelagaranziasullo scambiatoreinoltre € necessario rispettare quanto prescritto (Parag. 1.32).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modorazionale utilizzando gliattacchisulladimadell'Unita Interna.

Il fabbricante non risponde nel caso di danni causati dall’inserimento di riempimenti automatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial'adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsia monte della connessione ingresso acqua fredda dell'Unita Interna. Siraccomandaaltresi che
ilfluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario di Unita Interna (circuito diriscaldamento e/o raffrescamento),
appartengaalla categoria 2 definitanellanorma EN 1717.

Per preservarela durataele caratteristiche di efficienza dell’apparecchio é consigliata 'installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenzadiincrostazionicalcaree.

1.9 ALLACCIAMENTOLINEA FRIGORIFERA

Per quanto concerne l’allacciamento della linea frigorifera € necessario rispettare tutte le indicazioni contenute nel libretto dell'Unita
Esterna.
Effettuare gliallacciamentidirettamente sugliattacchipresentinell'Unita Interna, oppure utilizzare il kit (optional) uscita posteriore.

@ ‘ 20 Magis Combo 4/6/9 V2  ST.007428/003



<
(=]
(@]
~
—
(o0]
~
o
—
Q
[m)
[
)

1.10 ALLACCIAMENTOELETTRICO

/N Toglieretensioneall’apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Lapparecchiohaungrado diprotezioneIPX4D, lasicurezza elettrica é raggiuntasoltanto quandolo stesso & perfettamente collegatoaun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigenti norme disicurezza.

A I1 fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A\ dell'UnitaInternaedalleinosservanze dellenorme CEI diriferimento.

I cavidicollegamento devonorispettareil percorso predisposto.

Utilizzare 3 fascette (c) non fornite per raggruppareicavisingoli (max 1,5 mm?) nella morsettierainferiore.

Utilizzare gliappositi passacavi (d) sullato sinistro avendo cura difar passare al massimo 2 cavi multi polari (max 3 x 1 mm?2) ogni passa-
cavo.

Nella figura 9 sono rappresentatiicavi a titolo indicativo in un ipotetico collegamento, per effettuare i collegamenti secondo le proprie
esigenze vedereleistruzioniriportate diseguito.

Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig.9).

Pereffettuaregliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.

1. Smontareilfrontalino.

2. Smontareil coperchio.

3. Svitareleviti(a).

4. Estrarreil coperchio (b) dalcruscotto (c).

A questo punto ¢ possibileaccedereallamorsettiera.

Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
nell'Unita Interna.

Le UnitaInterne sono complete del cavo dialimentazione H05 VVF3x 0,75 mmaditipo “Y”, sprovvisto dispina.

I cavo di alimentazione deve essere allacciato ad una rete di 230V~£10% / 50Hz
rispettando la polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere
prevista una disconnessione onnipolare con categoria di sovratensione di classe I11
conformementealle regole diinstallazione.

Perla protezione da eventuali dispersioni di tensione continue pulsanti é necessario
prevedere un dispositivo di sicurezza differenziale con una sensibilita di 30 mA di
tipoAotipoF.

> B &>k

Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersi ad una impresa abilitata (ad
esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da
prevenire ogni rischio.

Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Parag. 1.8); evitandoil contatto col fianco del telaio.

In caso si debbano sostituire i fusibili sulle schede elettroniche, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usare un fusibile F3.15A H250V sullascheda diregolazione.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non e consentitol’'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.
Effettuareivaricollegamentielettricisecondole proprie esigenze (Fig. 10, 11):
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Allacciamento elettrico Unita Esterna

L’Unita Interna deve essere abbinata all'Unita Esterna tramite un collegamento ai morsetti F1 e F2 come rappresentato nello schema
elettrico (Fig. 11). L'Unita Interna éalimentataa230V, indipendentemente dall’Unita Esterna.

Configurareiparametridell’Unita Interna comeindicato nel paragrafo (Parag. 3.8).

Installazione impianto fotovoltaico

Collegando il prodotto ad un impianto fotovoltaico favorisce 'utilizzo dell'Unita Esterna in presenza del funzionamento dei pannelli
fotovoltaici. Effettuareil collegamento comeindicato (Fig. 10).

Deumidificatori

-
=
=
<
(o=
2
=
92
Z

Effettuareil collegamento comeindicato (Fig. 11). Per completarele operazionidicollegamento € necessario inserire il kit optional sche-
da2rele.

/\ Si rende obbligatorio predisporre linee separate con diversa tensione di
alimentazione in modo particolare ¢ indispensabile separare i collegamenti a

() bassissima tensione da quellia230V.
Tutte le tubazioni del prodotto non devono mai essere usate come prese di terra
dellimpianto elettrico o telefonico.
. Assicurarsi quindi che cio non avvenga prima di collegare elettricamente I'Unita
= Interna.
=
3
L'Unita Interna puo essere collegata elettricamente ad Unita Esterne con circuiti di
/\ corrente abassissima tensionedisicurezza (SELV)
€3}
=4
S
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Z
=
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Schemaallacciamento elettrico morsettieraverticale.

=
=4
2
<
—
=
I
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=

UTENTE
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! [
- M52
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N : [ [ :
! ! !
e
L |
10
Morsetto 87
ov Close Inverno
230V Open Estate conraffrescamento
Legenda (Fig. 10): M10-2 -  Circolatorezona2 (optional)
1 - Open/Close MI0-3 - Circolatorezona 3 (optional)
2 - Close M3I1-2 - Valvolamiscelatricezona 2 (optional)
3 - Open M52 - Treviecaldofreddo (optional)
4 - Valvolaconritornoamolla S§39 - Ingressofotovoltaico
5 - Valvola2punti S§41 - Disattivazione Unitda Esterna
6 - Ausiliari

Tramite Kitinterfacciarele configurabile (optional) € possibile gestire anche una 3azona (miscelata) sull’impianto.

In questo casoil circolatore dellazona 3 avra necessita di essere collegato come da schema (M10-3).

Leventuale deumidificatore dellazona 3 sara gestito medianteKkitinterfacciarelé configurabile, al quale si collegheraanchela miscelatri-
cedellazona3.

ﬂ Perlo schemadicollegamento, vedere paragrafo 3.5 (Schema elettrico collegamento morsettiere LV).
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E Legenda (Fig. 11): B4 - Sondaesterna (optional)
% Al3 - Gestoredisistema (optional) B9 - Sondaingressosanitario (optional)
S Al6-1 - Deumidificatorezona I (optional con scheda gestore deum.) BI3 - Sondariscaldamento (optional)
S Al6-2 - Deumidificatorezona 2 (optional con scheda gestore deum.) E7-2 - Termostatosicurezzabassatemperaturazona2 (optional)
Al7-1 - Sensoreumiditazona I (optional) E7-3 - Termostatosicurezzabassatemperaturazona3 (optional)
Al17-2 - Sensoreumiditazona2 (optional) §20-1 - Termostatoambientezona I (optional)
Al17-3 - Sensoreumiditdzona 3 (optional) §20-2 -  Termostatoambientezona2 (optional)
A23 - Unitaesterna S§20-3 - Termostatoambientezona 3 (optional)
A30 - Dominus(optional) S§36-1 - Umidostatozona I (optional)
A32-1 - Pannelloremotozona 1 (optional) §36-2 - Umidostatozona2 (optional)
A32-2 - Pannelloremotozona2 (optional) 836-3 - Umidostatozona 3 (optional)
A32-3 - Pannelloremotozona 3 (optional) S44 - SelettoreRiscaldamento/Raffrescamento
B3-1 - Sondamandatazonal (optional) X40-1 - Pontetermostatoambientezona 1
B3-2 - Sondamandatazona2 (optional) 1 - Connettorediservizio
B3-3 - Sondamandatazona3 (optional)

Ideumidificatori A16-1 e A16-2sipossono collegare solo dopo aver installatola scheda 2 rele (optional).

Eliminareil ponte X40-1 primadel collegamento elettrico del termostato ambiente zona 1.

Gliingressidel TA,40-1 ecc...,devono essere disaccoppiati elettricamente; es: un solo comando non puo pilotare pitiingressi.
Con Al3 presente,idispositividizonanondevono essere collegati.

Itermostatiambiente dizona2,zona 3 eil contatto S44 non possono essere installati contemporaneamente.

Non e possibileinstallare contemporaneamente:

- Sondariscaldamento B13eSondaZona3 B3-3;

- SondaesternaB4conzonal B3-1;

- Pannelloremoto A32 consensore umidita A17 sullastessazona.
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1.11 CRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaeé predisposta perl’applicazione dei cronotermostatiambiente o dei comandiremotiche sono disponibili comekit optio-
nal.

E'possibile collegare un massimo di 3 termoregolatoridirettamente all’apparecchio.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

/N Toglieretensioneall’apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

Il cronotermostato consente di:
- impostare duevaloriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperaturacomfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programmasettimanale con quattroaccensionie spegnimenti giornalieri;
- selezionarelo stato difunzionamento desiderato frale varie possibilialternative:

o funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);

o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Ilcronotermostato é alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Allacciamento elettrico Cronotermostato On/Off (Optional).

/N Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
allapparecchio.

Termostato o Cronotermostato ambiente On/Off: va collegato ai morsetti40-1/41 eliminandoil ponte X40-1 perlazona 1l e40-2/41 per
lazona2e40-3/42perlazona3.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Gliallacciamentivanno effettuati sullamorsettiera presente all’interno del cruscotto dell’apparecchio (Fig. 11).
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1.12 SONDEAMBIENTETEMPERATURA EUMIDITA MODBUS (OPTIONAL)

Lasonda di temperatura e umidita viene utilizzata per rilevare 'umidita ambiente e calcolare il relativo punto di rugiada regolando la
temperatura dimandata durantelafase diraffrescamento.

g Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 11);
8 Tabella diconfigurazione DIP-Switch
< - -
E ON D|P|1 5 D|P|6 7 D|||3 8
| | |
= | I I |
1 2 3 4 5 6 7 8
)
ON
E E i i i Zonal (Indirizzo 131)
= 1 2 3 4 5
& oN
=
= DIP1-5
(Indil:izzo) i i E i i Zona2 (Indirizzo 132)
1 2 3 4 5
ON
N/
() E i E i i Zona3 (Indirizzo 133)
- 1 2 3 4 5
=4
o
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=
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1.13 PANNELLOREMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Questo dispositivo remoto viene utilizzato per impostare i setpoint e visualizzare le principale informazioni della zona per la quale ¢

stato configurato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 11);
Perlacorrettaconfigurazione del dispositivo impostarei parametri come descritto diseguito:

Menu Assistenza->Configurazione dispositivo

Zonal=41
Indirizzoslave: Indirizzo daconfigurareinbaseallazonasucuivieneinstallatoil dispositivo Zona2=42

Zona3=43
Baud Rate 9600
Bitdiparita Pari
Bitdistop 1
Controllo pompadicalore NO

Conun Pannello Remoto di Zonaavente unarevisione firmware uguale o maggiorea2.00:
- lavoce “Controllo pompadicalore” non € pit1 presente;

- epossibileabilitarelamodulazione sondaambiente;

- épossibileabilitareil controllo del punto dirugiada.

Peril corretto funzionamento, é necessarioinstallareil ponte sul termostato dellazona associata al pannello.
Nel caso, questo ponte puo essere sostituito con un termostato disicurezza.

ﬂ Siconsigliaunariavvio dellamacchina dopoil collegamento del pannello remoto.

1.14 DOMINUS (OPTIONAL)

E possibile controllareil sistema da remoto, tramite I'utilizzo del kit optional Dominus.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 11);

Perabilitareil Dominus ¢ necessario:

- posizionareiDip Switch: OFF-OFF-OFF-ON;

- impostaresul pannello comandiil parametro A30 = ON;

- configurareil profilo della APP del Dominus su Magis Pro-Combo V2.

ﬁ Ilfirmware del Dominus deve essere aggiornato almenoallarevisione 2.02.

Perulterioriinformazioniconsultareil relativo foglio istruzioni.

1.15 UMIDOSTATO ON/OFF (OPTIONAL)

Epossibile fare unarichiestadi deumidifica tramite'uso diun umidostato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 11);

ST.007428/003 Magis Combo 4/6/9 V2
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1.16 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Nell'Unita Esterna ¢ presente una sonda esterna diserie che puo essere utilizzata come sonda esterna della pompadi calore.
Questapuoessere utilizzata come sonda esterna dellapompa di calore.

Nel casoin cuil'Unita Esterna sia posizionata in unazona nonidoneaallalettura della temperatura ¢ consigliabile utilizzare una sonda
esternaaggiuntiva (Fig. 12) che é disponibile comekit optional.

Peril posizionamento dellasonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

Peril corretto funzionamento dellasonda optional ¢ necessario collegarla ove previsto (Fig. 11) e successivamente abilitarla (Parag. 3.8).

) ( MANUTENTORE ) (

DATITECNICI

/i\  Unavoltachelasondaéabilitata, togliere e ridare tensione al’apparecchio.

A

Lapresenzadellasondaesterna consente diimpostare automaticamente la temperatura di mandata dell’'impianto in funzione della tem-
peraturaesternainmodo daadeguareil riscaldamento o il raffrescamento fornito all’impianto.

Latemperaturadimandataimpianto é determinatadall’impostazione del menu “Termoregolazione” e dal menu “Utente” perivaloridi
offsetsecondole curverappresentate nel diagramma (Parag. 1.17).

Nel casoin cuil’impianto siadivisoin dueotrezonelatemperatura dimandataé calcolatainbaseallazona conlatemperatura
pitaltainfaseriscaldamento, e conlatemperatura pitbassain fase raffrescamento.

Il collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'Unita Interna
(Fig. 11).

12

In caso di guasto, dopo aver tolto e ridato tensione, la temperatura esterna viene automaticamente rilevata dalla sonda esterna presente
sull’Unita Esterna.
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1.17 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametrinel ment “Termoregolazione” ¢ possibile regolare il modo di funzionamento del sistema.
Nelle curve (Fig. 13, 14, 15, 16, 17, 18) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con
sondaesternachesenza.
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Temperaturadimandatasullazona 1 in faseriscaldamento
esondaesternapresente

55

50

RO4 45
40 N Uo03

N
35 ?

30 AN

RO5 25

20 TE (°Q)
-10 -5 0 5 0 15 20 25 30 35

RO2 RO3

13

Temperaturadimandatasullazona 2 (3) miscelata
infaseriscaldamento esondaesternapresente

™ (°0)
55

50

45

RO8 40 Ul6
(R23) Uo4
35

30 *
R0O9 25
(R24)20

-0 -5 0 5 10 15 20

RO6 (R21)

TE (°Q)
25 30 35

RO7 (R22)
14

Temperaturadimandatasullazona 1 infaseraffrescamento
esondaesternapresente

Temperatura dimandatasullazona 2 (3) miscelata
in fase raffrescamento e sonda esterna presente

™ (°Q) ™ (°C)
17 26
15 24
(U17
13 U05 22 Uo06
R13 7 N4 (st)zo 7
N q R17 T~
o SN Ri6
v N v
R12 7 NG (R27) 44
5 TE °Q) 14 TE (°O
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 200 22 24 26 28 30 32 34 36 38
R11 R10 R15 (R26) R14 (R25)
15 16
Legenda (Fig. 13, 14, 15, 16) U05 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
Rxx - Parametromenti “Termoregolazione” esternasuzona I raffrescamento
TE - - Temperaturaesterna U06 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
™ - -Temperaturadimandata esternasuzona2raffrescamento
U03 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda Ul6 - - Valoredioffset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzonal riscaldamento esternasuzona3riscaldamento
U04 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda Ul17 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona2riscaldamento esternasuzona 3raffrescamento
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™
60

55
50
45
40

Uo01 35
(U14) -

Temperatura dimandatainfaseriscaldamento
senzasondaesterna
°0)
Z1
72|(Z3)
TE (°0)
0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
17

U02 20
1
(U15) 15

Temperatura dimandatain faseraffrescamento
senzasondaesterna

™ (°Q)
35

30

25

7R (Z3)

71

20 22 24 26 28 30 32 34 36 38

18

Legenda (Fig. 17, 18)

1 -
2 _
TE -
™ -
vo1 -

© =

Set Riscaldamento

Set Raffrescamento

Temperaturaesterna

Temperaturadimandata

Temperatura mandata zona 2 in fase riscaldamento mentl
“Utente”

Magis Combo 4/6/9 V2  ST.007428/003

vo2

Ul4

UI15

Zx

- Temperatura mandata zona 2 in fase raffrescamento menis
“Utente”

- Temperatura mandata zona 3 in fase riscaldamento mentl
“Utente”

- Temperatura mandata zona 3 in fase raffrescamento menis
“Utente”

- Zonaimpianto termico



1.18 ESEMPIGENERALIDITIPOLOGIEDIINSTALLAZIONEDEISISTEMIFUMARI

Perletipologie diinstallazione dei sistemifumari omologati per questo prodotto, attenersiscrupolosamente a quanto indicato
/ a \ nellatabelladel Parag.4.3,allariga Tipo apparecchio.

Tabellariepilogativatipologieinstallazione (Fig. 19):

Apparecchioche prelevaariadall’'ambiente nel qualee
B |installatoescaricaiprodottidellacombustioneversol’esterno
(inmodo diretto oppure tramite camino o cannafumaria).

Apparecchio sprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installato escaricaiprodottidella
combustione tramite camino. Lapparecchio ¢ dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

=
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=

Apparecchio sprovvisto didispositivo antitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢ installato e scarica direttamentei
Bs; | prodottidellacombustione, attraversoil proprio condotto,
versol'esterno (a parete oatetto). Lapparecchio é dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

Apparecchioin cuiil circuito di combustione (alimentazione
dell'aria, cameradicombustione, scambiatore dicaloreed
evacuazione dei prodottidellacombustione) ¢ sigillato rispetto
allocalein cuiéinstallatol'apparecchio.

Apparecchio previsto peril collegamento tramiteisuoi condotti
adunterminale orizzontale, che permette contemporaneamen-
tel'ingressodiariacomburenteeloscarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio & dotato diventilatorea monte del
circuitodicombustione.

UTENTE

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminaleverticale, che permette contemporaneamente ~—
l'ingresso diariacomburenteeloscarico deifumiattraverso —
orifiziconcentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio e dotato diventilatore a monte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto per collegamento, tramite due condotti
separati,ad unacanna fumariacollettivaatiraggionaturale. La
cannafumaria é costituitada due condotti, concentricio

C,; | separati,incuiavvienel'aspirazionedell'arianell'unoelo
scaricodeifuminell'altroesitrovanoin condizionisimilidi
vento. Lapparecchio ¢ dotato diventilatorea monte del circuito
dicombustione.

Apparecchioche prelevaariadall’esterno e scaricadirettamen-
teiprodottidellacombustione, medianteisuoicondottie

Cs; |terminali, versol'esterno (aparete oatetto). Questicondotti
possono terminareinzone dipressione diversa. Lapparecchio e
dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.

MANUTENTORE

Apparecchio collegato, tramite suo condotto discarico,adun
camino singolo oad unacannafumariacollettivaatiraggio
naturale. Unsecondo condotto, parteintegrante dell'apparec-
chio, éprevisto perl'aspirazione dell'aria comburente dall'ester-
no. Lapparecchio ¢ dotato diventilatoreamonte del circuito di
combustione.

) (

Apparecchio collegato, attraverso il suo condottodiscarico
intubato,ad unterminale verticale. Lasola tecnicain cuiviene
Cy; | alloggiatoloscaricofunge,attraversol'intercapedine,ancheda
condottodiaspirazionedell'ariacomburente. Lapparecchio ¢
dotato diventilatorea monte del circuito di combustione.

19

DATITECNICI

ﬂ I parametritecnicidicombustione sono presentinel Paragrafo Capitolo4.2 “Parametridella combustione®
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1.19 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Immergas fornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminali d'aspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchio non puo funzionare.
Talisoluzioni costituiscono parte integrante del prodotto.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazione aria ed evacuazione fumiavista o ispezionabile in materiale

A plastico originale Immergas “Serie Verde” nelle configurazioni previste nel Parag. 1.18, come previsto dallanorma UNI7129 e
dall’omologazione di prodotto; tale fumisteria € riconoscibile da un apposito marchio identificativo e distintivo riportante la
nota: “solo per caldaiea condensazione”.
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I condottiin materiale plastico non possono essereinstallatiall’esterno, per trattidilunghezza superiorea40 cm, senzaadegua-
(5 taprotezione dairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

Programmaper"CALCOLO DELLA FUMISTERIA" - disponibile sul sito Caius Club.

() Questosempliceeintuitivo programma consente di calcolare 'estensione massima dei vari kit fumisteria Immergas, daabbinare esclu-
sivamenteai generatoridinostraproduzione.
Per effettuare i calcoli di verifica funzionale di una qualsiasi configurazione di fumisteria che si vuole installare si consiglia di
utillizzare il programma dedicato disponibile sul sito Immergas Caius Club.
[S2)
E ﬂ Perinoniscrittial Caius Club, e comunque disponibile sul sito internet, la tabella conifattoridiresistenza.
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Posizionamento delle guarnizioni (di colore nero) per
fumisteria “serieverde”

Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curve o prolunghe) (Fig. 20):

- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.
Eventualmente per agevolare I'innesto cospargere i particolari
conlubrificantein dotazione.
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Giunzioneadinnesto ditubiprolunghe e gomiti concentrici

Perinstallare eventuali prolunghe ad innesto con glialtri elementi della fumisteria, occorre operare come segue:

- Innestareil tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi corretta-
mente.

UTENTE

Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mmrispetto al condotto esterno.

/\ Aifinidellasicurezzasi raccomanda di non ostruire, neppure provvisoriamente, il |__
terminale diaspirazione/scarico dell'apparecchio. —
Deveessereverificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain
condizioni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in

) ) ) ) ) =
particolare nel condotto scarico fumi nella configurazione kit separatore 980; | =
laddove la condizione sopra descritta non fosse adeguatamente garantita, sara |&
necessario ricorrere allapposito kit fascette antisfilamento. a

=)
Z
Durante I'installazione dei condotti orizzontali & necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso l'appa- | <
A recchioedinstallare ogni3 metri una fascettarompitratta con tassello. =
Installazioneall'interno del telaio daincasso -
In questa modalita installare la fumisteria secondo le proprie esigenze utilizzando gli appositi pretranci presenti nel telaio per uscire
dagliingombridello stesso.
S
Z
O
<3}
=
2
a
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1.20 LUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDELSISTEMA FUMARIO "SERIEVERDE"

Lunghezzeequivalenticoncentrico @ 60/100
= 0 condotto . . ' Lungh.ezza equlvalenfe in [m]
Tipodicondotto Immagine ditubo concentrico
=2 [mm]
@) 9 60/100 mm
—
< Tubo @ 60/100 mm o 10
5 L=1m " ’
I .
72 Curva90°@ 60/100 mm . 1,3
Z
-
Curva45°@ 60/100 mm } 1,0
60/100
Terminale orizzontale @ 60/100 mm [
— L=1m | %
Terminaleorizzontale @ 60/100 mm T beccol?
L = 1 morientabile = becco45°
Terminale verticale @ 60/100 mm
L=125m
[Sa]
=
E I valori delle lunghezze equivalenti in metri di tubo concentrico dei terminali @60/100 non sono quelli reali ma sono valori
S A ponderatidautilizzare peril calcolo della fumisteria.
N/
)
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Lunghezze equivalentisdoppiato @ 80/80 eintubamentorigido @ 80

-
=
2
<
(o=
=
=
172}
Z

UTENTE

@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
(mm] Tipodicondotto Immagine ditubo @ 80 mm
Tubo @ 80 mm Scarico 1,0
L=1m Aspirazione 0,7
Scarico 2,1
Curva90°@ 80 mm
Aspirazione 1,6
Scarico 1,3
Curva45°® 80 mm
Aspirazione 1,0
Terminale orizzontale @ 80 mm Scarico 3,5
L=1m Aspirazione 2,5
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte Scarico 2,5
grigliata Aspirazione 1,8
Terminaleverticale @ 80 mm .
Lelm Scarico 3,0
Terminaleverticaleinox @ 80 mm .
80/80 e Lelm Scarico 3,0
rigido 80
Kitaspirazione Q) 80 mm per Aspirazione 43
configurazioneB
Terminaleverticale @ 80 mm .
L=125m Scarico 4,6
Tubo @ 80/125 mm L3
L=1m ’
Curva90°® 80/125 mm 2,5
Curva45°@ 80/125 mm 1,8
Kitriduzioneda @ 60/100a — 0.9
© 80/125 mm ’
Kittermoformato perinstallazione di e -
tipo B B [ " lt Aspirazione 4,0
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Lunghezzeequivalentiintubamento @ 60 rigido
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
[mm] Tipodicondotto Immagine ditubo rigido @ 60 mm
=
= Tubo(d 60 mm — T Scarico 1,0
®) L=1Im " i >
—~
< z
ﬂ Curva90°® 60 mm q‘_o Scarico 1,1
<
%
Z Curva45°® 60 mm ? Scarico 0,6
-
. . - - / v g/
Termmalezeitllc:ieQ 60 mm i . Scarico 37
. Riduzione @ 80a® 60 mm } Scarico 0,8
Tubo @80 mm : Scarico 0.4
L=1m J Aspirazione 0,3
" Scarico 0,8
m Curva90°@ 80 mm
= Aspirazione 0,6
'z 60rigido -
25} Scarico 0,5
| Curva45°@ 80 mm
) Aspirazione 0,4
Terminale orizzontale @ 80 mm ._ )
L=1m ﬂ Aspirazione 0,9
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte
__ grigliata Aspirazione 0,7
fubo (i) fOl/igo mm — “/ l/ ; Scarico 2,0
m Curva90°® 60/100 mm L r@ Scarico 2,5
=4
®) '
E Curva45°® 60/100 mm Scarico 2,0
=
=) Kit asplraz10neQ 80 mm per _ Aspirazione 16
Z configurazione B N i
=
/)
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Lunghezze equivalentiintubamento @ 80flessibile
@ condotto . . . Lunghezzaequivalentein [m]
[mm] Tipodicondotto Immagine dituboflessibile @ 80 mm
Flessibile corrugato ® 80 mm Scarico 1.0
L=1Im
Curvaa70°® 80 mm Scarico 1,0
KitaT @ 80 mm Scarico 1,1
TerminalediscaricoaT® 80 mm I : Scarico 1,6
Terminaleverticale @ 80 mm ' Scarico 0,7
Adattatore @ 80 mm ? ; Scarico 0.2
flessibile/maschio ‘ ?
Adattatore @ 80 mm = Scarico 0.2
flessibile/flessibile :rr ?
Adattatore @ 80 mm f Scarico 0.3
flessibile/flessibile E ?
Terminaleverticale @ 80mm Scarico L7
L=1,25m ?
i Scarico 0,4
80 flessibile Tubo® 80 mm .
L=1m M Aspirazione 0,3
. Scarico 0,8
Curva90°@ 80 mm
Aspirazione 0,6
Scarico 0,5
Curva45°@® 80 mm
Aspirazione 0,4
Terminale orizzontale © 80 mm )
L=1m ﬂ Aspirazione 0,9
Terminaleorizzontale @ 80 mm parte
grigliata Aspirazione 0,7
Tubo @ 80/125 mm
0,7
L=Im |
Curva90°@ 80/125 mm '@ 0,9
Curva45°@ 80/125 mm § 0,7
Kitriduzioneda® 60/100a = 0.3
©80/125 mm ?
Kitaspirazione QSO mm per _ Aspirazione 16
configurazioneB _
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1.21 LUNGHEZZEMASSIMEFUMISTERIA

ﬂ Lalunghezza massimadella fumisteria (L max) ¢ intesa comprensivaditerminale.

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalentein m ditubo" della tabella nel parag. 1.20, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.21 (L < L max).

ﬂ NelcasoincuiL dovesserisultare superiorea L max, prevederel'utilizzo diun‘altratipologia di fumisteria.

UNITAINTERNA MAGIS
COMBOV2
Tipologia Installazione
Lmax=Lunghezzamassima
(m)
C,; (orizzontale+curva) 13
?60/100mm
Cs; (verticale) 14,5
C5-Cs;- Cgs (sdoppiati) 35
@80/80mm 7 SCOPP
By -Bssp 30
@ 80mm flex 30
- Sdoppiato 80/80 conaspirazione daproprio terminaleescaricoin
©80mmrigido Css condottoImmergasavistaointubato. 3
©60mmrigido 25
@ 80mm flex 30
. Concentrico 80/125 conscaricoin condotto intubato easpirazione
©80mmrigido Cos daasolatecnica ’ 35
©60mmrigido 25

Ivaloriindicatiin tabellasonolelunghezze massime disponibili.
ﬂ Laregolazione dei giri massimi di caldaia in funzione dellalunghezza dei condotti reali installati deve far riferimento alla Ta-
bellapresentenel Parag. 3.11.
Lataraturadel parametro fumisteria deve essere impostato dal manutentore quando effettuerail collaudo iniziale.

© :
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Esempio dicalcololunghezzafumisteria.

Nell'esempio di sistema concentrico (Fig. 21), per calcolare la lunghezza equivalente della fumisteria (L) occorre sommare le seguenti
quote:

L=T1+C2+T2+C3+C4+TS 5]
L=1+1,3+1+1+1+1=6,3m %
L<Lmax(6,3m<13m) =
T C, Legenda (Fig. 21): ' E
T1 - Tubo concentrico @60/100 <
0000 T2 - Tubo concentrico @60/100 a
Cl - Curva90°concentrica@60/100 (non considerarenel calco- 'z
lodellalunghezzaequivalente) —

TS C2 - Curva90°concentrica @ 60/100

C3 - Curva45°concentrica@60/100

C4 - Curva45°concentrica@60/100

— TS - Terminale completo di aspirazione-scarico concentrico
C4 orizzontale @ 60/100 —_
C3 L - Lunghezzaequivalente
1 Lmax - Lunghezzamassima

Cl1

/

\]L
UTENTE

T1 C2

21 -

ﬂ Peril calcolo dellalunghezza della fumisteria delle altre tipologie diinstallazione seguirelalogicaillustratain questo esempio. ()

) ( MANUTENTORE
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1.22 INSTALLAZIONEALLESTERNO OINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Nel caso in cui 'apparecchio venga installato in un luogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -5°C, utilizzare
A l'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperatura ambiente di funzionamento riportato nella tabella dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni (Sezione "Dati tecnici").

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato (B,; 0 Bs;).

Utilizzando 'appositokit copertura ¢ possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione ¢ possibile installare |'Unita Interna in un luogo parzialmente protetto. LUnita Interna in

questa configurazione ¢ classificata come tipo B.

Con questa configurazione:

- loscaricodei fumideveessere collegato ad un proprio camino singolo (B,;) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminaleverticale per scarico diretto (Bs;) o mediante sistema per intubamento Immergas (Bs;).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 22).

Smontare daiforilateraliidue tappi presenti.
Installarelaflangia @ 80 discarico sul foro pitiinterno dell'apparecchio interponendola guarnizione presente nel kit e serrare conle viti
indotazione.
Installarela coperturasuperiore fissandola conle 4 viti presentinel kit interponendole relative guarnizioni.
Innestarela curva90° @ 80 conlato maschio (liscio), nellato femmina (con guarnizionialabbro) della flangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarela guarnizione facendolascorrerelungola curva, fissarla tramitela piastrainlamiera e stringere mediantela fascetta presen-
tenel kitfacendoattenzione difermarele4linguette dellaguarnizione.
Innestare il tubo discarico con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva 90° @ 80, accertandosi di avere gia inserito il relativo
rosone, in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoilkit.
I kit coperchio comprende (Fig. 22):

N°1  Coperchiotermoformato

N°I  Placcabloccaggioguarnizione

N°1  Guarnizione

N°1  Fascettastringiguarnizione

N°1  Piastracoperturaforoaspirazione

Il kitterminale comprende (Fig. 22):
N°l  Guarnizione
N°1  Flangia@80discarico
N°I  Curva90°@80
N°l  Tuboscarico @80
N°l  Rosone

22
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Giunzionead innesto ditubiprolunghe. E
Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o il S
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta, in questo modosiotterralatenutaelagiunzione degli elementicorrettamente.
Esempiodiinstallazione conterminaleverticaledirettoinluogo parzialmente protetto.
Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione € necessario rispettare le indicazioni della UNT
7129-3 ein particolarela distanza minima di 300 mm da unagrondao daunbalcone sovrastante. -
Nel caso diinstallazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiorea __
2000mm (Fig.24).
[Itermine W ¢ da considerare solonel caso dibalcone sovrastante con balaustra completamente chiusa (W=0in caso dibalaustraaperta).
= | |2
=
©)
=
Z
[£3}
N I
N =
Z
Y £ 5
Y < >< =
> = S
o Q
S
M —
~ == N/
TG O A
S
< =
L1
‘\@ —
O
[}
Z
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Q
24 25 =
=
Legenda (Fig. 24): Legenda (Fig. 25): =
1 - Kitterminaleverticaleperscarico diretto 1 - Kitterminaleverticaleperscarico diretto inox <
2 - Kitcoperchioaspirazione 2 - Kitcoperchioaspirazione &
< A=250
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Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilaterali montati, & possibile installare 'apparecchio all’esterno senzail kit copertura.
Linstallazioneavviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e @ 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

I1kitcoperturasuperiore, che garantisce una protezione aggiuntivaalla caldaia, NON e utilizzabile con configurazione separa-
/ i \  tore®80/80.

1.23 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALI CONCENTRICI

Configurazionetipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale é disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaie a
condensazioneabasso NOxnei casi previsti.

Il posizionamento del terminale (inrelazione a distanze da aperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permette’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

I1kitorizzontale puod essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore é necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentrica ad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

Assicurarsicheilrosoneinsilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
I'indicazione “alto” presente sul terminale vengarispettata nell’installazione.

Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig.26)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presenti nel kit.

2. Innestareiltubo terminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sino a portarlo in bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

C Il kit comprende (Fig. 26):
2 N°1Guarnizione (1)

N°ICurvaconcentrica@60/100 (2)
N°1Terminale concentricoasp./scarico @ 60/100 (3)
N°IRosoneinterno (4)
N°IRosoneesterno (5)

26
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Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100 (L=Lunghezzaequivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig.27).

L Cus
115 225

»
-
177 17 \
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______________ L<Lmax -

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.21.

)
Esempiinstallazione
TipodiCondotto Quotaminimauscitatetto/parete (m)
X
Concentrico@ 60/100 Orizzontale 0,225 E
Z
=
=
-
L
TS
i TS >
B | R — |
7 || =
: e Efjﬁ ‘ M
X
al T1 C4 L
=
&
O
L=T1+TS L=T1+C2+T2+C3+TS L=T1+C4+TS E
=
L<Lmax S
28 |z
LegendaFig. 28: C3 - Curva45°concentrica @60/100 ;
T1 - Tubo concentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica @60/100
Cl - Curva90°concentrica@60/100 (non considerare nel calco- TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100
lodellalunghezzaequivalente) L - Lunghezzaequivalente
T2 - Tuboconcentrico @60/100 Lmax - Lunghezzamassima -y
c2 - Curva45°concentrica @60/100
)
ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.20, e verifi-
care chelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.21 (L < Lmax).
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1.24 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

23l Kitverticale concentrico diaspirazioneescarico.
% Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione in senso verticale.
; Ikit verticale con tegolain alluminio consenteI’installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
ﬂ Vi i \ ca)elaltezzatrail cappello terminale eil semiguscio (374 mm per @ 60/100 e 260 mm per @ 80/125) va sempre rispettata.
<
I
(2 Montaggiokit verticale con tegolainalluminio @ 60/100 (Fig. 29)
gl 1. Installarela flangia concentrica (2) sul foro di scarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola conle
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.
2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.
Installazione della finta tegolain alluminio:
_ 3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluirel'acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
5. Inserireil tubodiaspirazione-scarico (5).
6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoilrosone (3),in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoilkit.
C,, Il kit comprende (Fig. 29):
2] N°IGuarnizione (1)
; N°IFlangiafemminaconcentrica (2)
@5} N°IRosone (3)
S N°ITegolainalluminio (4)
N°1Tubo concentrico aspirazione/scarico @ 60/100 (5)
N°1Semigusciofisso (6)
N°1Semiguscio mobile(7)
N/
)
> @
2 =
Z
25} 29
=
= | Prolungheperkitverticale @ 60/100 (L=Lunghezza C
- S 33
<Zﬂ equivalente; L max=Lunghezza massima) (Fig. 30).
= ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein-
stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- N
rag. 1.21. i
—/ —
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Concentrico® 60/100 Verticale 0,374

+—T5

— S W
, NI —
“THeT s
.2 Q
o
T
|
L=T1+TS L=T1+T2+C4+TS L=C2+T1+C3+TS
L<Lmax 31
LegendaFig. 31: C3 - Curva45°concentrica @60/100
TI - Tubo concentrico @60/100 C4 - Curva90°concentrica @60/100
Cl - Curva90°concentrica@60/100 (non considerare nel calco- TS - Terminaleconcentricoaspirazione/scarico @60/100
lodellalunghezzaequivalente) L - Lunghezzaequivalente
T2 - Tuboconcentrico @60/100 Lmax - Lunghezzamassima
C2 - Curva45°concentrica @60/100

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.20, e verifi-
care chelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.21 (L < Lmax).
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1.25 INSTALLAZIONETERMINALIVERTICALIO 80

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato

Montaggiokitverticale @ 80 (Fig. 32)

1. Installareilterminale @80 (2) sul foro centrale dell'apparecchiosinoabattuta, accertandosi diavere gia inserito il rosone (1), in que-
stomodo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoil kit.

B53 B23 B23
 —  —
>
Y-, 3
) g [ ]
oNggn
~ 32
34
IIKit comprende (Fig. 32):
N°1Rosone (1) Legenda (Fig. 34):
N°I Terminalescarico @ 80(2) X=250
33

Lunghezza massima (L =Lunghezza - L max=Lunghezza massima) (Fig. 33).
Utilizzando il terminale verticale @ 80 per lo scarico diretto dei prodotti della combustione, ¢ necessario accorciare il terminale (vedi
quote Fig. 34) anchein questo caso occorreinserireil rosone (1) di tenuta portandolo a battuta sul coperchio dell'apparecchio.

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.21.

MontaggioKkit verticale @ 80 (inacciaio INOX) (Fig. 35)

1. Installareilterminale @80 (1) sulforo centrale dell'apparecchio sinoabattuta, in questo modosiotterrala tenutaelagiunzionedegli
elementi che compongonoilkit.

IIterminale @ 80inacciaio consentediinstallarela caldaiaall’esterno effettuandolo scarico diretto, il terminale non puo essereaccorcia-

toeunavoltainstallatohaun estensione di 1000 mm (Fig. 36).

IIKit comprende (Fig. 35): B B
N°I Terminalescarico @ 80in acciaio (1) @ ? N
b —C —
—0O
o
S
=
(D
= I | | 1
35 36
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1.26 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsiiprodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perlacombustione.

Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig.37):

1. Installarelaflangia (4) sulforo centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoa contatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinel kit.

3. Sostituirelaflangia piatta presente nelforolateralerispettoaquello centrale (a secondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo

=
=4
2
<
—
=
I
%)
=

laguarnizione (2).
Serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione. )
5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femminadelleflange (3 e 4).
6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta, accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinternied esterni.
7. Innestare il tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit. -
CS3* - C83** E
=
=
-
| —
)
=
&
=
37 E
Il kit comprende (Fig. 37): * percompletare la configurazione Cs; prevedere anche un terminale | fm
N°1Guarnizionescarico (1) discarico atetto “serie verde”. Non é ammessala configurazionesu | =
N°IGuarnizionetenutaflangia (2) paretiopposte all’edificio. <Zﬂ
N°IFlangiafemminaaspirazione (3) s
N°IFlangiafemminascarico (4) ** la configurazione Cy prevede il collegamento a canne fumarie che
N°2Curva90°@80(5) lavorano atiraggio naturale.
N°ITerminaleaspirazione @80 (6)
N°2Rosoniinterni(7) _J
N°IRosoneesterno (8)
N°1Tuboscarico@80(9) ()
ﬂ Peridatitecniciinerentila configurazione Csfareriferimentoallatabella presente nel parag.4.2.
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Ingombridiinstallazione (Fig. 38) Cus*

Sono riportate le misure diingombro minime diinstallazione del 115
kitterminale separatore @ 80/80in alcune condizionilimite. -— —
Sl *Laconfigurazione C,prevedeil collegamento a canne fumarie che
% lavorano atiraggio naturale. </|7£ l7 2
: Peridatitecniciinerentilaconfigurazione C, fareriferi- .
- ﬂ mento allatabella presentenel parag. 4.2. . . Tﬁ . >
= N[ I T
H ~ -1 ~ «
Z NI I ‘znnnnnns ‘zlllll i
(] o« B N ~
(T I ST T4
| g % |
i NIVHED: Bt
|
M) | . A
LN LN
A A
A A
E 38
E Prolunghe perkitseparatore @ 80/80 (L=Lunghezza equivalente; L max=Lunghezza massima).
S Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio con una pendenza minima del 5% (Fig. 39).
Siprecisachelatipologia d’installazione C,; deve essere effettuata con una canna fumariaatiraggionaturale.
E 8 Ces
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MANUTENTORE
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3m

LO L1
N/
— L=TA+L1+C2+C1+L0
L<Lmax 39
Legenda (Fig. 39): Lmax - Lunghezzamassima
5 A - Aspirazione TA - Terminalediaspirazione ?80/80
— X - Pendenzaminima 5% Ci - Curva90°?80/80
Z S - Scarico C2 - Curva90°080/80
Q ;
25| L - Lunghezzaequivalente
—
= ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nellatabellariassuntiva del parag. 1.21.
<
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Esempiinstallazione

(concurvainaspirazioneescarico)

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Sdoppiato @ 80/80 Orizzontale 0.08

Sdoppiato @ 80/80 Verticale (senza curve)

e

——Ts

/

L=LT+L2=(TA+C1+T1+C2)+(C3+T2+C4+T3+TS)

) R S, -

Ny Ml | \ A | [ B
s :i . o i
¢ .
M b 0 T5 T4 S T2 Q2 a A TA
J :“_’ i /7
s g( / M1 7 7 1111 7 111 // _ - 7 |
L 3 X
I m
7 j L2 L1
| I

L=LT+L2=(TA+T1+C1)+(C24+T2+T3+T4+T5)

L<Lmax 40

Legenda Fig. 40: Cl - Curva90°@80

TA - Terminalediaspirazione @80 C2 - Curva90°@80

TI - Tubo@80 C3 - Curva90°@80

T2 - Tubo@80 C4 - Curva90°@80

T3 -  Tubo@80 L - Lunghezzaequivalente

T4 - Tubo®80 Lmax - Lunghezzamassima

5 -  Tubo®80

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabellanel parag. 1.20, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel paragrafo 1.21 (L<Lmax).
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1.27 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC,

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione C;, effettuando 'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove é presentelo scarico dei fumi effettuato mediante un sistema diintubamento.

Composizione sistema

I1sistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kit Cy;"versione @100 0 @ 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @ 50e @ 80 flessibile;

- kitscaricofumi® 60/100 0 @ 80/125 configurato in baseall'installazione e alla tipologia diapparecchio.

-
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Montaggiokitadattatore C, (Fig.41)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
g} Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoil lubrificante residuo, quindi per agevolarel'innesto cospargereiparticolari con lubrificantein dotazione.

I
A Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
Ag dell'apparecchio con una pendenza minima del 5% (Fig. 39).
1. Montareicomponentidelkit Cysul portello (A) del sistema intubamento (Fig. 41).
= (Solo versione @ 125) montare ['adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
= conleviti(12).
E 3. Effettuareilmontaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglio istruzioni.
| 4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioelacurvadelsistemaintubamento.
2| s, Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
curvadelsistemaintubamento (Quota"X"Fig. 43), mentreil tubo esterno deve arrivareabattutasull'adattatore (1).
6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.
7. Assemblarelafumisteriaalsistemaintubamento.
Una volta assemblato correttamente tutti i componenti i fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-
\/ burente perilnormale funzionamento della caldaiaverra aspirata direttamente dal cavedio (Fig.43).
— Ilkit adattatore comprende (Fig. 41):
N°1Adattatoreportello@ 1000 125 (1)
N°1Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4Viti4.2x9AF(3)
23] N°I Vite TEM6x20 (4)
g N°1Rondellapianainnylon M6 (5)
= N°2Tappoinlamiera chiusuraforo portello (6)
Z N°1Guarnizionetappoinneoprene(7)
E N°IRosettadentellata M6 (8)
) N°IDado M6 (9)
Z N°I(kit @ 80/125) Guarnizione concentrica @60/100 (10)
< N°1(kit @80/125) Adattatoreflangiato @80/125(11)
2 N°4(kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°1(kit @80/125) Bustalubrificante
Fornitoaparte (Fig. 41):
— N°IPortello kitintubamento (A)
I
41
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Datitecnici

Intabamento | APATTATORE | CAVEDIO | CAVEDIO
hamene (A)mm (B)mm (C)mm
060
Rigido 66 106 126
@50
Flessibile 66 106 126
D80
Rigido 86 126 146
080
Flessibile 103 143 163
: =
B
42

Ledimensionidei cavedi devono garantire uninterspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela pareteinterna del cave-
dio: 30 mm per cavediasezione circolare e 20 mm in caso di cavedio asezione quadrata (Fig. 42).
Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispetto la ver-

ticale.

C93

43

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.21.
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1.28 INTUBAMENTO DICAMINIO ASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazione attraversolaquale mediante’introduzione diuno o pittappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, canna fumaria o asola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuovi edifici) (Fig. 44).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI17129-3.

Sistemi perintubamento Immergas

y Isistemi diintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
15 mestico e conapparecchiacondensazione Immergas.

-
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In ogni caso, le operazioni di intubamento devono rispettare le

o ) T - Legenda (Fig. 44): Css
prescrizioni contenute nellanormativa enellalegislazione tecnica TS Terminalescarico

vigente (UNI 7129-3); in particolare, al termine dei lavori ed in CI Curval ‘

corrispondenza della messa in servizio del sistema intubato, do- C2Curva?2 =

vraessere compilataladichiarazione diconformita. C3Curva3

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della L Lunghezzaequivalente T

relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dalla legisla- Lmax Lunghezzamassima o v

zione tecnicavigente. =" %

Per garantire affidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per =

intubamento ¢ necessario che: -

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie,
come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla
norma UNT 10349 (assenza di fumi, polveri o gasattiad altera-
re le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza
ditemperature comprese nell’intervallo standard di variazio-
negiornaliera, ecc.).

- Linstallazione e la manutenzione siano effettuate secondo le
indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “se-
rie verde” prescelto e secondo le prescrizioni della normativa
vigente.

- Sia rispettata la massima lunghezza indicata dal fabbricante
(Parag.1.21).

wn/—>
1L
[
1
"
) H

UTENTE
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) (

L=L0+L1+L2+C1+C2+C3+TS
L<Lmax 44

MANUTENTORE

Nelle configurazioniintubamento flessibile e rigido Cs;lalunghezza massima (Lmax) non comprendele 3 curve eil terminale discarico,
quindivanno considerate nel calcolo dellalunghezza equivalente (L).

) (

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.21.
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1.29 CONFIGURAZIONETIPOBA CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallato all’interno degli edificiin modalita B,; 0 Bs;; in tale eventualita, siraccomanda diottemperarea tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareil kit coperturaperilqualesirimandaal Parag. 1.22.

1.30 SCARICODEIFUMIIN CANNA FUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggionaturale (CCR).

Loscarico dei fumi, perle sole unita interne installate in configurazione C, puo essere collegato ad una canna fumaria collettiva partico-
lare, tipo LAS.

Perle configurazioni B,;éammesso sololo scarico in camino singolo o direttamente in atmosfera esternaamezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive devono inoltre essere collegate solo con apparecchi del tipo C e dello stesso genere (condensazione), aventi
portate termiche nominali che non differiscano dioltreil 30% in meno rispetto allamassimaallacciabile e alimentati da uno stesso com-
bustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portatain massa dei fumi, % dianidride carbonica, % diumidita, ecc...) degliapparecchiallac-
ciatialle stesse canne fumarie collettive o canne fumarie combinate, non devono differire dioltre il 10% rispetto all 'Unita Interna media
allacciata.

Le canne fumarie collettive devono essere espressamente progettate seguendo la metodologia dicalcolo eidettami delle norme tecniche
vigenti (ad esempio UNI 10641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.

Lesezionidei caminio cannefumariea cuicollegareil tubo discarico fumidebbono rispondere airequisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessala possibilita disostituire unapparecchio ditipo C convenzionale con unoacondensazione, collegato a canne collettive, solo
sesono verificatele condizionideroga previste dalla UNI7129-3.
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1.31 CANNEFUMARIE,CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

Lecannefumarie,icaminieicomignoliperl’evacuazione dei prodotti dellacombustione devono rispondere ai requisiti delle normative
vigenti.

I comignoli e i terminali di scarico a tetto devono rispettare le quote di sbocco e le distanze da volumi tecnici previsti dalla normativa
tecnicavigente.

45

Posizionamento deiterminalidiscaricoaparete.

Iterminalidiscaricodevono:
- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 45);
- essereposizionatiinmodo cheledistanzerispettinoivaloriminimiriportatinellanormativa tecnica vigente (UNI7129-3).

Scarico deiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggionaturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzidiventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusisu tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portata termica oltre 4 e fino a 35 kW, purché vengano rispettate le
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI17129-3).
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1.32 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveillavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-

fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

Iparametricheinfluenzanoladurata eilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,

lapresenza di ossigeno dell’acqua diriempimento, a questi si aggiungonoiresiduidilavorazione dell’'impianto (eventuali residui di sal-

datura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possono aloro volta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:

- Primadell’installazione, siasuimpiantonuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi.

- Provvederealtrattamento chimico di pulizia dell’impianto:

o Puliziaimpiantonuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinato ad un
accuratolavaggio.

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificarela durezza totale massima ed il quantitativo dell’acqua di riempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 46), se il conte-
nuto e la durezza dell’acqua sono sotto la curva indicata non € necessario nessun trattamento specifico, per limitare il contenuto di
carbonato dicalcio, diversamente sara necessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenireattraversola completa desalinizzazione dell’acqua
di riempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazieallasuabassa conduttivita,’acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezione dalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessarioin-
serireancheliquidoantigeloidoneo (atitolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Verificare la conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 pts/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a
600 ps/cmnel caso diacquanon trattata.

- Perprevenirefenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5.

- Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.

Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
produttore del medesimo.

1800 Legenda (Fig. 46):
X - Durezzatotaleacqua °F
1600 Y - Litriacquaimpianto

1400
1200

1000 \
800
600
400

200 S

0

46

I1 grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’'impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impiantoin oggetto.
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1.33 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatal UnitaInterna, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto di riempimento (Fig. 53).

1l riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell’UnitaInternaedell’impianto di climatizzazione.

L'UnitaInternahaincorporato unavalvoladisfiato automatica posta sul circolatore e una posta sul collettore riscaldamento.

) ( MANUTENTORE ) (

DATITECNICI

ﬁ Controllare cheicappuccisianoallentati.

IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'Unita Internaindichicirca 1,2 bar.

Durante queste operazioni attivare le funzioni di “Disaerazione” impostando il parametro “U50” su ON che ha una durata di
gA; circal8ore.

Contenuto minimo acquaimpianto.

Lapresenzadiun contenuto minimo di acqua favorisce un corretto svolgimento dei cicli di sbrinamento (defrost) e il funzionamento
inraffrescamento.

Intalsenso, il quantitativo minimo diacqua da garantire e di 30 litri per qualsiasi tipo diimpianto ed in qualsiasi modalita di funziona-
mento.

1.34 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLI CONDENSA

/\  Allaprimaaccensione dell'Unita Interna accade che dallo scarico condensa escono
dei prodotti della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche
minuto, dallo scarico condensa non escano piu i fumi della combustione; questo
significa che il sifone si sara riempito di una altezza di condensa corretta tale danon
permettereil passaggio dei fumi.

1.35 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO GAS

Perlamessain servizio dell’impianto occorre fareriferimentoallanorma UNI17129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

Inparticolare, perimpiantigas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintillee fiammelibere;

- Procedereallo spurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondole indicazioni fornite dallanorma UN17129-1.
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1.36 LIMITIDIFUNZIONAMENTO

Lapparecchio ¢ stato progettato per funzionare in un determinato range di temperature esterne e ad una specifica temperatura di man-
datamassima, nel grafico (Fig. 47,48) sono rappresentati talilimiti.

Questilimitivalgono peril funzionamentoinriscaldamento o raffrescamento.

IIsanitario viene sempre soddisfatto dal generatore termico, in ogni condizione di temperatura esterna.

Limitidi funzionamento pompadi calore

inmodalitariscaldamento
™ (°C)

80

65

50 f - -
40 - -

TE (°C)

48

Limitidi funzionamento pompadi calore
inmodalita raffrescamento
T™ (°C)
35 ‘ ‘
| |
| |
25 | - - - ge—
51—
|
‘ TE (°C)
0 10 46 60
47
Legenda (Fig. 47,48):
TE = Temperaturaesterna
TM = Temperaturadimandata
A = Solocongeneratoretermico
B = Inpompadicalore (congeneratore termico, se necessario)
Limitidifunzionamento in modalitd sanitario con generatore
termico
TS (°C)
| |
| |
65 | - - - gre—

TE (°C)

49

Legenda (Fig. 49):
TE = Temperaturaesterna
TS = Temperaturauscitasanitario

ST.007428/003 Magis Combo 4/6/9 V2

57 @)

=
=4
2
<
—
=
I
%)
=

UTENTE

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI




1.37 MESSAINSERVIZIO DELLUNITA INTERNA (ACCENSIONE,SOLO INABBINAMENTO AD
UNA UNITA ESTERNA)
Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguentiadempimenti per lamessain servizio

dell’Unita Interna (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato ein presen-
zadeisoliaddettiailavori):

=
=4
©)
: 1. Verificarelatenutadell'impiantointerno secondoleindicazionifornite dallanorma UNI 11137;
j 2. Verificarelacorrispondenzadel gas utilizzato con quello peril quale]’Unita Interna e predisposta;
sl 3. Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazionidisacche di combustibile;
; 4. Verificarechelaportatadel gaselerelative pressionisiano conformia quelleindicate sullibretto;
E 5. Accenderel'UnitaInternaeverificarela correttaaccensione;
6. Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanzadigasedil relativo tempo diintervento;
7. Verificarel’allacciamento ad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;
8. Verificarel’intervento del selettore generale posto amonte dell 'UnitaInternaenell'Unita Interna stessa.
9. Verificarecheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie che siano statiinstallati correttamente;
() 2 Seanche soltanto uno di questi controlli dovesse risultare negativo, il sistema non deve essere messo in servizio.
b1 . . . . ]
/\ Dopolinstallazione, verificarela presenza diperdite. Potrebbero essere generati gas
= tossicise viene a contatto con una sorgente diinnesco, come termoventilatore, stufa
é e bombole di fornelli, assicurarsi che vengano utilizzate solo le bombole di recupero
2 del refrigerante.
Soloaltermine delle operazionidimessain servizio ad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
A} fettuare gratuitamentela verificainiziale dell'Unita Interna (Parag. 2.3) necessaria per l'attivazione della garanzia convenzio-
naleImmergas. Il certificato diverificae garanziavienerilasciato all’utente.
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)
€3}
=4
®)
ot
Z
=
=
=
Z
<
=
N/
I
[u—
QO
e
Z
Q
=
=
=
<
Q
N/

<
(=]
(@]
~
—
(o0]
~
o
—
Q
[m)
[
)

@ ‘ 58 Magis Combo 4/6/9 V2  ST.007428/003



<
(=]
(@]
~
—
(o0]
~
o
—
Q
[m)
[
)

1.38 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM3

L'UnitaInternaviene fornita con due circolatori, uno peril generatore termico e uno perlamodalita pompadi calore.

Icircolatorisonoavelocita variabile e funzionano nel seguente modo:

- Fissa("A 05"=0):lavelocitadel circolatore pompa di calore ¢ fissa e corrisponde al parametro "A 04". La velocita del circolatore gene-
ratore termico é fissa e corrisponde al parametro"A 19",

- AT costante ("A 05" = 5 K): la velocita del circolatore pompa di calore varia per mantenere costante il AT = 5K tra mandata e ritorno
impianto. Inoltre ¢ possibile regolare il range di funzionamento del circolatore impostando la velocita massima "A 04" e la velocita
minima"A 03" Lavelocita del circolatore generatore termico varia per mantenere costanteil AT ="A 05" tramandata e ritorno impian-
to. Inoltre ¢ possibileregolareil range di funzionamento del circolatoreimpostandola velocitamassima "A 19" elavelocitaminima "A
18"

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di funzionamento non scenda mai

A sottoilvalorediportataminimadicircolazione indicato nella tabella dati tecnici.

LED pompa

Concircolatore alimentato e segnale di comando pwm collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo e senza controllo.

Segnalazioniallarmi.

Selapomparilevaunallarme, il LED passadaverdearosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;

- rotorebloccato;

- erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.7.

IILED, oltread essere di colore verde e rosso, & possibile che resti spento.
A circolatore non alimentato ¢ normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se &
spento é presente un‘anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I’al-
beromotore.
Effettuare'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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1.39 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

L'UnitaInternaviene fornita con due circolatori, uno peril generatore termico e uno per lamodalita pompa di calore.

Icircolatorisonoavelocita variabile e funzionano nel seguente modo:

- Fissa("A 05" =0):1avelocitadel circolatore pompa di calore ¢ fissa e corrisponde al parametro "A 04". La velocita del circolatore gene-
ratore termico & fissae corrispondeal parametro"A 19"

- AT costante ("A 05" = 5 K): la velocita del circolatore pompa di calore varia per mantenere costante il AT = 5K tra mandata e ritorno
impianto. Inoltre ¢ possibile regolare il range di funzionamento del circolatore impostando la velocita massima "A 04" e la velocita
minima"A 03". Lavelocita del circolatore generatore termico varia per mantenere costante il AT ="A 05" tramandata e ritorno impian-
to. Inoltre ¢ possibileregolareil range di funzionamento del circolatore impostandola velocita massima "A 19" ela velocita minima "A
18"

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di funzionamento non scenda mai

sottoai5001/h.

Simboli pompa (Fig. 50):
Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia

con colore verde (€:Tﬂﬁ|:}).

Qualora il simbolo 2 diventi di colore verde fisso (1[]), la pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
massimavelocita.

Selapomparilevaun allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che ¢ presente una delle se-
guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullavite al centro della testata per sbloccare manualmentel’albero motore).

- Erroreelettrico.

Legenda (Fig. 50):
1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
2 - Segnalazionestato funzionamento (Verdefisso/Verdelam-
peggiante)
3 - Led(Nonutilizzato su questomodello)

20
GRUNDFOS

os

50

Eventualesblocco della pompa.

Se dopo un lungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l’al-
beromotore.
Effettuare 'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massimavelocita.
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Legenda (Fig. 51): —_
X1 = Portata(l/h)
Y1 = Prevalenza (kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W)
1 = Velocita massima (100%) 25
2 = Velocita minima (70%) &~
A = Prevalenzadisponibileall’impianto 8
B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata) 'z
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Prevalenzadisponibileall'impianto (Circuito pompadicalore)
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Legenda (Fig. 52):

X1

© -

Portata(l/h)

Prevalenza (kPa)

Potenzaassorbitacircolatore (W)
Velocitamassima (100%)

Velocita minima (45%)
Prevalenzadisponibileall’impianto
Potenzaassorbitadalcircolatore (area tratteggiata)
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1.40 KITINTERFACCIA RELECONFIGURABILE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaé predisposta peril funzionamento conlaschedarelé (optional) configurabile.

Releé 1 (optional) - Parametro P03

- 0=0ff

- 1=Ricircolosanitario (non utilizzato su questo modello)
- 2=Allarmegenerico

- 3=Faseriscaldamento/raffrescamento attiva

- 4=Modalita pufferattiva

- 5=Deumidificatorezona3

=
=4
2
<
—
=
I
%)
=

Relé 2 (optional) - Parametro P04

- 0=0ff

- 1=Ricircolosanitario (non utilizzato su questo modello)
- 2=Allarmegenerico

- 3=TFaseriscaldamento/raffrescamento attiva o

- 4=Modalitapufferattiva
- 5=Chiusuravalvolamiscelatricezona 3
Relé 3 (optional) - Parametro P05
- 0=0ft
- 1=Ricircolosanitario (non utilizzato su questo modello) E
- 2=Allarmegenerico Z
- 3=Faseriscaldamento/raffrescamentoattiva E
- 4=DModalitapufferattiva )
- 5=Aperturavalvolamiscelatricezona3
1.41 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA
Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino “~—
ﬂ PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche). —
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1.42 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 53): 20 Valvolasfogo aria
1 - Valvolagas 21 Pressostatoimpianto
2 - Valvolaunidirezionale 22 Circolatore circuito generatoretermico
3 - Circolatorecircuito pompadicalore 23 Valvolatreviegeneratore termico
4 - Sondamandatapompadicalore 24 Valvoladisicurezza 3 bar
5 - Sondamandatageneratoretermico 25 Rubinetto intercettazioneimpianto
6 - Termostatosicurezza 26 Raccordo disvuotamento impianto
7 - Candelettadirilevazione 27 Rubinettointercettazione impianto con filtro
8 - Misuratoreportataimpianto 28 Rubinetto diriempimento impianto
9 - Flangiapozzetti 29 Scambiatoreapiastre
10 - Termofusibile fumi 30 Rubinettoingresso acquasanitaria
11 - Termofusibilesicurezzascambiatore 31 Flussostato sanitario
12 - Moduloacondensazione 32 Valvolasfogoaria
13 - Candelettaaccensione 33 Sifonescarico condensa
14 - Venturi 34 Rubinettointercettazionegas
15 - Ugellogas 35 Sondarilevazionefaseliquida
16 - Accenditore 36 Scambiatoreapiastreacqua-gas
17 - Ventilatore 37 Bruciatore
18 - Tuboaspirazionearia 38 Vasoespansioneimpianto
19 - Valvolaunidirezionale 39 Sondaritorno generatoretermico
40 Sondasanitario
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2.1

ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

AVVERTENZE GENERALI

A

Nonesporrel'Unita Internaaivapori diretti dai piani dicottura.

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8 anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive di esperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall'utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

Aifini dellasicurezza verificare cheiterminali diaspirazione-aria/scarico-fumi (se
presenti), non siano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell Unita Internasidovra:
a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenon é previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica, idricae del gas.

Nel caso dilavorio manutenzionidistrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositivi discarico dei fumieloroacces-
sori, spegnere l'apparecchio e alavori ultimati farne verificare 'efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

Non effettuare pulizie dellapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente
infiammabili.

Non lasciare contenitori e sostanze inflammabili nel locale dove ¢ installato
lapparecchio.

Nonaprire enon manometterel’apparecchio.

> B B P B P

Nonsmontare e non manomettereicondottidiaspirazioneescarico.

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto.

>

Non arrampicarsi sullapparecchio, non utilizzare lapparecchio come base di
appoggio.

>

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone dipreparazione tecnicaspecificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersiquindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta

losservanza dialcune regole fondamentali quali:

- non toccare 'apparecchio con parti del corpo bagnate o umide; non toccare
neppurea piedinudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.);

- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

-in caso di danneggiamento del cavo, spegnere lapparecchio e rivolgersi
esclusivamentea personale professionalmente qualificato per la sostituzione dello
stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, &
opportunodisinserire'interruttore generale esternoall Unita Interna.

Lacquaatemperaturasuperioreai50 °Cpuo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'Unita
Interna.

Dopo brevi periodidiinattivita, verificare visivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario
provvedereal suorabbocco.

Inpresenzadiodore digas negli edifici:

- chiudere il dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo
d’intercettazione principale;

- sepossibile, chiudereil rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente daria;

- nonusare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

- non fumare;

- non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni
dell’edificio;

- chiamare una impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Nel caso siavverta odore dibruciato o siveda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio,
spegnere l'apparecchio, togliere 'alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto
principale del gas, aprire le finestre e chiamare una impresa abilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).
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E Il prodotto a fine vita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Per preservare’integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento e affidabilita
A che contraddistinguonoil pacchetto ¢ necessario fare eseguirelamanutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto riporta-

toal puntorelativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzioneannuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perattivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazioni diinstallazione (compreso il riempimento
dell’'impianto el’allacciamento elettrico dieventualioptional), chiamareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederela verifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essere inoltrata entro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettuale operazionidiverificainiziale delmoduloidronico, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniper’uso dello stesso.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per l'efficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.
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2.4 PANNELLOCOMANDI

OO

54

1

O 0 NN AW
'

© -

Legenda (Fig. 54):

Pulsante modo di funzionamento (inverno - climatizzazio-
ne-estate- stand-by - off) e confermaparametri
Pulsanteselezione ment

Pulsantedi Reset e uscita menu

Pulsantiselezione temperaturaacqua caldasanitaria
Pulsantiselezione temperaturaimpianto termico
Manometro UnitaInterna

Connessioneacomando remoto (optional)
Funzionamento Unita Esternain corso

Non utilizzato su questo modello
Livellodipotenzaerogato

Funzionamento consondatemperaturaesternaattiva (op-
tional)

Magis Combo 4/6/9 V2
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Collegamento ad altriapparecchiImmergas
Funzionamento faseriscaldamento ambiente attiva
Indicatore temperature, info Unitd Internaecodicierrore
Funzionamento faseraffrescamento ambiente attiva
Funzionamento in modalita raffrescamento
Funzionamento in modalita inverno

Funzionamento inmodalitd estate

Modalita Stand-by

Non utilizzato suquesto modello

Unita Interna in blocco con necessita di sblocco tramite
pulsante “‘RESET”

Funzionamento in modalita deumidificazione
Funzionamento fase produzione acqua calda sanitaria at-
tiva
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2.5 UTILIZZODELSISTEMA

Prima dell’accensione verificare che I'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (6) indichi un
valore compreso fra 1 + 1,2 bar e accertarsi che il circuito frigorifero sia stato riempito come descritto nel libretto istruzioni
dell'Unita Esterna.

- Aprireilrubinetto del gasa monte dell’Unita Interna;

- Premereil pulsante (1) finoall’accensione del display, a questo punto il sistema si porta nello stato precedente allo spegnimento (all’ac-
censione vengono visualizzate in sequenza: segmentidisplay tuttiaccesi, parametro A11, parametro A13).

- Sel’UnitalInterna¢instand-by premere nuovamenteil pulsante (1) perattivarla, in caso contrario procedere al punto successivo;

limatizzazione ed eventual-

- Premerequindiil pulsante (1) insequenzae portareil sistemain posizioneestate 4, inverno (¥
menteil timer della disareazione.

ﬂ Ilsistemain basealleimpostazionieffettuate gestisce automaticamente quale fonte energetica utilizzare, scegliendo la pit effi-
ciente traquelle disponibili per soddisfarelerichieste impiantistiche (vedere tabellaafondo pagina).
Actitolo esemplificativolastessarichiesta (Es. richiestariscaldamento impianto) puo essere soddisfatta dall’utilizzo dell 'Unita

Esternavisualizzando dal relativo simbolo () ) o dal generatore termico ( ‘@7 ).

Estate

In questamodalitail sistema funzionasolo perlaproduzione dell’acqua caldasanitaria, latemperatura viene impostata tramiteipulsan-
ti(4) elarelativatemperaturaviene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

In questamodalita, sono garantite anchele funzionidiprotezione comela funzione antigelo, ecc.. presentinellamodalita stand-by.

Modalita Estate eriscaldamento acqua calda sanitariain corso

© i

a |7 §0 |lnw
il

‘ RESET J‘ MENU [H MODE

ESC oK
55

Latemperaturadell’acqua calda sanitaria siregola sempre tramitei pulsanti (4),1a temperatura del riscaldamento siregola tramitei pul-
santi (5) elarelativatemperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).
In questamodalita, sono garantite anchele funzionidiprotezione comela funzione antigelo, ecc.. presentinellamodalita stand-by.

ModalitaInverno eriscaldamento ambientein corso

‘ RESET ) ‘ MENU [‘ ‘ MODE ‘
ESC OK
56
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Modalita difunzionamento del sistema

Diseguito come esempio di funzionamento viene rappresentato per praticitailmodo di funzionamento con Unita Esterna.

) ( MANUTENTORE ) UTENTE

DATITECNICI

Pompadicalore Generatore termico
Estate Produzioneacquacaldasanitaria OFF ON
Produzioneacquacaldasanitaria OFF ON
OFF ON
Riscaldamentoambiente oppure
Inverno ON OFF
OFF ON (Sanitario)
Produzioneacquasanitariaeriscaldamento ambiente oppure
ON (Riscaldamento) ON (Sanitario)
Produzioneacquacaldasanitaria OFF ON
Climatizzazione Raffrescamentoambiente ON OFF
ON (Raffrescamento) ON (Sanitario)

Climatizzazione

In questamodalitail sistema funzionasia perla produzione diacqua caldasanitaria cheil raffrescamento ambiente.
Latemperaturadell’acqua caldasanitaria siregola sempre tramite i pulsanti (4), la temperatura del riscaldamento siregola tramiteipul-
santi (5) elarelativa temperaturaviene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

In questa modalita, sono garantiteanchele funzionidiprotezione comela funzioneantigelo, ecc.. presenti nellamodalita stand-by.

Modalita Climatizzazione e raffrescamento ambiente in corso

2 Tol | m %

&*ﬁ
— = —
RESET ‘ MENU ‘ MODE
OK

ESC

57

Funzionamento con sonda esterna ﬁ

Ilsistema ¢ predisposto per'utilizzo della sonda esterna dell 'Unita Esterna oppure diuna sonda esterna optional.

Con la sonda esterna collegata la temperatura di mandata del sistema per la climatizzazione ambiente & gestita dalla sonda esterna in
funzionedellatemperaturaesterna misurata (Parag. 1.16).

E’possibile modificarelatemperatura di mandata scegliendo il valore di offset nell’apposito menu utente.
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Deumidifica

Nel casoin cuil’impianto sia abbinato ad un umidostato (optional) o ad un sensore di temperatura umidita o ad un pannello remoto di

zona (optional) & possibile gestire'umidita ambiente in fase di climatizzazione estiva.

- Incasodiabbinamentoad umidostatoimpostareilgrado diumidita sull'umidostato stesso (vedirelativolibrettoistruzioni).

- Incasodiabbinamentoasensore di temperatura umiditaimpostarela percentuale diumidita nel relativo menti utente.

- Incaso diabbinamento ad un pannello remoto dizona, impostare la percentuale di umidita nel relativo ment utente del pannello co-
mandioppuredirettamente nel menu del pannello (vedilibrettoistruzione).

Modalita Climatizzazione e Deumidifica attiva

a3 || IC ! | T %

[-] N[
\

e = [

ESC OK

58

In fase di richiesta climatizzazione (sia riscaldamento che raffrescamento), nel caso la temperatura dell’acqua contenuta
nell’impianto soddisfilarichiestail sistema pud funzionare con solo’attivazione del circolatore.

Modalita"Stand-by"

Premere in successione il pulsante (1) finoalla comparsa del simbolo (); da questo momento il sistema rimane inattivo, & comunque ga-
rantitalafunzioneantigelo, antiblocco pompaetrevie elasegnalazione di eventualianomalie.

/N Inquestecondizioniil sistema é da considerarsiancorain tensione.

Modalita"OFF"
Tenendo premutoil pulsante (1) per 8 secondiil display sispegne eill'Unita Interna ¢ completamente spenta. In questa modalitanon sono
garantitele funzionidisicurezzaedidispositiviremotivengono disconnessi.

/I\ Inquestecondizionil Unita Interna pur nonavendo funzioniattive é da considerarsi
ancorain tensione.

Modalita “sfiato automatico”

Adogninuovaalimentazione elettrica dell'Unita Interna viene attivatala funzione automatica disfiato impianto (durata 8 minuti), que-
stafunzionevienevisualizzata mediante un conto allarovescia segnalato dall’indicatore (14).

Durante questo periodo non sonoattive le funzionidiacqua caldasanitariaeriscaldamento.

E’possibileannullarelafunzione “sfiato automatico” premendo il pulsante “Reset” (3).

Funzionamento display

Durantel’utilizzo del pannello comandiil display siillumina, dopo un determinato tempo diinattivitalaluminosita cala finoavisualiz-
zare solo i simboli attivi, & possibile variare la modalita di illuminazione attraverso il parametro T08 nel menti programmazione della
schedaelettronica.

Funzionamento sistema con Unita Esterna disabilitata

Mediante un collegamento predisposto & possibile disabilitare il funzionamento dell 'Unita Esterna.

Ladisabilitazioneavvienealla chiusuradel contatto "S41" (Fig. 10).

Tale stato ¢ segnalato medianteillampeggio del simbolo “Funzionamento Unita Esternain corso” (8) eillampeggio del codiceanomalia
“E194”.
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/i\ Inquestacondizionelerichieste vengono soddisfatte dal generatore termico.

Funzionamentosolare @#

Questa funzionesiattivaautomaticamente seil parametro "Ritardo accensione solare" ¢ maggiore di0 secondi.

Durante un prelievo se’acqua in uscita é sufficientemente calda o se & presente il tempo di “Ritardo accensione solare” il sistema non si
attiva, sul display compareil simbolodiprelievo sanitario 57} eilsimbolo dellafunzione solarelampeggiante ‘#.

Modalita Estate e funzione Solare attiva

EX - N
a

o Y I %
T

1 =]

‘ RESET H MENU H

N

ESC OK

59

Quandol’acquafornitadalsistemasolare é atemperaturainferiorea quellaimpostataosi¢ esaurito il tempo di “Ritardo accensione sola-
re” il sistemasiattiva per portare’acquasanitariaallatemperaturaimpostata, a questo punto il simbolo funzione solare si spegne.
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

L'UnitaInternasegnala un eventuale anomalia mediante un codicelampeggiante visualizzato sul display (14) secondola tabella seguen-

te.
Codice . s .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Il generatore termico in caso di richiesta di riscaldamento
ambiente o produzione acqua calda sanitaria non siaccen-
Bloccomancata . 1 . . . .
El accensione de entro il tempo prestabilito. Alla prima accensione o | Premereil pulsantediReset (1) (4).
dopo prolungatainattivita dell’apparecchio puo essere ne-
cessariointervenire per eliminareil blocco.
Blocco termostato
sicurezza . . . . ,
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
(sovratemperatura), N . . . . .
E2 . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante diReset (1) (2).
anomalia controllo I .
1'UnitaInternavainblocco.
fiamma, o
termofusibile fumi
Laschedaelettronicarileva un’anomalia sull’alimentazio-
B4 Bloccoresistenza ne dellavalvola gas. Verificare il collegamento della stessa. 1) @)
contatti (Panomalia vienerilevata e visualizzata soloin presenza di '
unarichiesta).
Anomaliasonda . , .
La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC mandata |, .
E5 |mandatageneratore . Ilsistemanonparte(1).
. generatore termico.
termico
. . , . o Ilgeneratore termico continuaa
Anomaliasonda Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCsanitario.In | & L
E6 . . o . . produrreacquacaldasanitariamacon
sanitario questo casoinoltre ¢inibitalafunzioneantigelo. . L
prestazioninon ottimali (1) (4).
Attenzione: é possibileresettare
I’'anomalia fino a 5 volte consecutive,
dopodichelafunzione éinibita per
. . . . TN s almenoun’oraesiguadagnaun
E8 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. 5 &

tentativo ognioraperunmassimodi5
tentativi. Togliendo eriapplicando
I’alimentazione all’apparecchio si
riacquistanoib tentativi.

)

INSTALLATORE

(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E' possibileverificare questaanomalia solo nellalista deglierroripresente nel menu "Informazioni".

(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimaneattivo il generatore termico per soddisfarelerichieste diriscaldamento
ambienteelaproduzionediacquacaldasanitaria.

(4) Il generatore termico non parte, rimaneattivalamodalita pompadicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Codice . i .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Verificare sul manometro del
e Non vienerilevata una pressione dell’acqua all’interno del | generatore termico chela pressione
Pressioneimpianto . . o e .
E10 insufficiente circuitodiriscaldamento sufficiente per garantireil corret- | dell’impianto siacompresatra 1+1,2
tofunzionamento del generatore termico. bared eventualmenteripristinarela
corretta pressione.
. Quandolasondadiingressosanitario, utilizzata per1'abbi-
Anomaliasonda ; . . .
E12 |, L namento con pannellisolari (Parag. 3.28),¢inerroreviene | (1).
ingresso sanitario Coq . . .
inibitoil funzionamento dellafunzione.
Incasodiripristino delle condizioni
. La scheda rileva un’anomalia o un’incongruenza sul|normaliil generatoretermicoriparte
E15 |Erroreconfigurazione . . ) . s .
cablaggio elettrico dell’apparecchio e non parte. senzailbisogno didover essere
resettato (1).
. . Siverificanel casoin cuiil ventilatore abbia un guasto mec- . .
E16 | Anomaliaventilatore ] . 8 Premereil pulsante diReset (1) (4).
canico o elettronico.
Blocco fiamma Siverificain casodidispersionenel circuito dirilevazioneo . .
E20 ; i P Premereil pulsante diReset (1) (4).
parassita anomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . .
. La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC di ritorno | ., .
E23 |ritornogeneratore . Ilsistemanon parte (1) (4).
. generatore termico.
termico
Incasodiripristino delle condizioni
E24 | Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasullapulsantiera. normaliil sistemaripartesenzail
bisogno didover essereresettato (1).
IIsistemanon parte (1) (3).
£y |Anmomaliaflussimetro Laschedarilevaunanomaliasul flussimetroimpianto. | Accertarsichela pompadirilancio
impianto Eventuale pompa dirilancio sempre in funzione. (optional) siattivisolamentein

seguitoaunarichiesta.

(1) Seilblocco ol'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E' possibile verificare questaanomalia solo nellalistadeglierroripresente nel menu "Informazioni".

(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimane attivo il generatore termico per soddisfarelerichieste diriscaldamento
ambiente elaproduzione diacqua caldasanitaria.

(4) Il generatore termico non parte, rimane attivalamodalita pompadicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Siverificanel caso in cuivi é un surriscaldamento del mo-
duloidronico dovutoascarsa circolazione diacquanel cir-
cuito primario; le cause possono essere:
Circolazi - scarsacircolazione impianto; verificare che nonvisiauna | Controllare circolazione impiantoe
11 7101 . . . . .. .
E27 |. C(;ﬁa. one intercettazione sul circuito di riscaldamento chiusa e che | flussimetro.
in ien o . . , e 1
suthiciente I'impianto sia perfettamentelibero dall’aria (disaerato); Premereil pulsante di Reset (1).
- circolatore bloccato; occorre far provvedere allo sblocco
delcircolatore;
- flussimetro danneggiato.
E3 Anomaliasondazona |Laschedarileva un’anomalia sulla sonda zona 2 miscelata 1)
2 miscelata il sistemanon puo funzionare nellazonainteressata. )
£33 Anomaliasondazona |Laschedarileva un’anomalia sulla sonda zona 3 miscelata 1)
3 miscelata il sistemanon puo funzionare nellazonainteressata. )
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- . .
Intervento termostato L & . . P Lapparecchiononsoddisfala
. . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . 7" .
E34 |disicurezzazona?2 . . ) richiestadiriscaldamento dellazona
. temperatura di mandata della zona 2 miscelata I'apparec-
miscelata . . . (1).
chiosegnalail malfunzionamento.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- . .
Intervento termostato L & . . P Lapparecchiononsoddisfala
L nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . ;" ..
E35 |disicurezzazona3 . . s richiestadiriscaldamentodellazona
. temperatura di mandata della zona 3 miscelata I'apparec-
miscelata . . . (1).
chio segnalail malfunzionamento.
Bassa tensione di Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione e infe- | In caso diripristino delle condizioni
E37 . . riore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento del | normaliil sistemariparte senzail
alimentazione . . .
sistema. bisogno didover essereresettato (1).
Siverificanel casoin cuiil generatore termico é acceso cor- e L
. . . Incasodiripristino delle condizioni
. . rettamente e avviene uno spegnimento inaspettato della . . .
Perditasegnaledi . ) . . |normaliil generatoreripartesenzail
E38 fiamma del bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo |, . .
fiamma .. . . o . . | bisogno didoveressereresettato (1) (2)
diriaccensione e in caso di ripristino delle normali condi- @)
zioniil generatore non necessita di essere resettato. '
L . . . R Premereil pulsante di Reset, il
. Siverifica se si presenta per pit volte consecutive nell’arco . . e
Bloccoper perdita . 1 « . . generatore termico primadiripartire
E43 . di un tempo prestabilito 'errore “Perdita segnale di fiam- . . .
segnaledifiamma effettuaunciclo dipostventilazione

ma (E38)”.

1) @).

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) E'possibile verificare questaanomalia solo nellalista deglierrori presente nel ment "Informazioni".

(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimaneattivo il generatore termico per soddisfarele richieste diriscaldamento

ambienteelaproduzionediacquacaldasanitaria.

(4) Ilgeneratore termico non parte, rimane attivalamodalita pompa dicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Laschedarilevauninnalzamento improvviso e non previ-
sto del AT tra sonda mandata e sonda ritorno impianto il | In caso diripristino delle condizioni
generatore termicolimitala potenza del bruciatore per pre- | normaliil generatore termicoriparte
E45 |ATelevato ) . . . 1 .
venire eventuali danni al modulo a condensazione, una | senzailbisogno didover essere
voltaripristinatoil giusto AT il generatore termico tornaal | resettato (1) (4).
normale funzionamento.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
L . . Lapparecchiononsoddisfala
Intervento termostato | nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| 7 .
E46 . . . , . richiestadiriscaldamento dellazona
disicurezzazonal temperaturadimandata dellazona 11’apparecchio segnala )
ilmalfunzionamento. ]
Blocco temperatura Verificarela correttacircolazione sul
E49 elevatasusonda Siverifica nel caso venga raggiunta una temperatura trop- | generatore termico eil buon funziona-
ritorno generatore poaltasul circuito diritorno scambiatore. mento dellavalvolatrevie. Premereil
termico pulsantediReset(1) (4).
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.
Ilsistema continuaafunzionare conla
E50 Sondaesterna In casodisondaesternanon collegatao guastaviene segna- | sondaesternaintegratanell 'Unita
mancante o guasta latal’anomalia. Esterna(1).
In casodisostituzione dellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda . . . Lamodalita puffer viene disabilitata
E54 . Laschedarilevaun‘anomalia sullasonda puffer. b
puffer (optional) D).
E55 Anomaliasondazona |Laschedarileva un’anomalia sulla sonda zona 1 il sistema 0
1 non puo funzionare nellazonainteressata. )
Blocco L . .
. Siverificanel caso di malfunzionamento della scheda elet- . .
E80 |malfunzionamento . Premereil pulsante diReset (1) (4).
. tronica che controllalavalvola gas.
schedaelettronica
Blocco n’ massimo Vieneraggiunto ilnumero massimo dierrorisoftwaream- . .
E98 ; . 88 Premereil pulsantediReset (1) (4).
errorisoftware messi.
E99 |Bloccogenerico Vienerilevataun’anomalia sul generatore termico. Premereil pulsantediReset (1) (4).
Allarme offline . - <
E121 . DA I1dispositivo collegatoallazona 1 ¢ offline. (1).
dispositivodizonal
Allarmeoffline . s \
E122 ) .. } I1dispositivo collegatoallazona2 ¢ offline. .
dispositivodizona 2

(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E' possibile verificare questaanomalia solo nellalistadeglierroripresente nel mentu "Informazioni".

(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimaneattivo il generatore termico per soddisfarelerichieste diriscaldamento
ambiente elaproduzionediacqua caldasanitaria.

(4) Ilgeneratore termico non parte, rimane attivala modalita pompa dicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Codice
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Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
All fili
E123 ) arn.le.o 1.ne Ildispositivo collegatoallazona 3 ¢ offline. (1).
dispositivodizona3
A li
nomaliasonda La sonda ambiente della zona 1 offre un valore resistivo
E125 |temperatura . @.
. fuorirange.
ambientezonal
A li
nomaliasonda La sonda ambiente della zona 2 offre un valore resistivo
E126 |temperatura . (1).
. fuorirange.
ambientezona2
Anomaliasonda . .
La sonda ambiente della zona 3 offre un valore resistivo
E127 |temperatura . (1).
. fuorirange.
ambientezona3
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
A li irugi 1 1).
E129 n(.)n.1a‘ iasonda Anomalia presente sullasondaumiditazonal. puntf) di ru'gl'ada pertazona W
umiditazonal Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
A li d s todirugiad 1 1).
E130 n(.)n'1a‘ lasonda Anomalia presente sullasondaumiditazona 2. pun ? ! ru.gl.a aperia zor'la ()
umiditazona2 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umiditadellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
A li d todirugiad 1 1).
E131 n(?n}a‘ tasonda Anomalia presente sullasondaumiditazona 3. pun ? 1ru.g1.a aperia zor.la W
umiditazona3 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Scaldamasettoin . . .
E138 Funzione discaldamassettoin corso. D).
COrso
None¢possibileeseguirealcuntipodi
E139 |Disaerazioneincorso |Funzionedidisaerazionein corso. richiesta fino altermine della funzio-
neincorso (1).
All Domi
E142 :ilrme orinus Lacomunicazione conil Dominus ¢ offline. (1).
offline
Anomaliasondafase . , . . .
E179 liquida Laschedarilevaunanomaliasullasonda NTC faseliquida. | Il sistemanon parte (1) (3).
R Ilsistemanon parte, vedianomalia
Allarme Unita . , . T e s ..
E182 Esterna Vienesegnalataun'anomalia sull'Unita Esterna. sull'Unita Esternaerelativolibretto

istruzioni (1) (3).

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) E'possibile verificare questaanomalia solo nellalista deglierrori presente nel menti "Informazioni".

(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimaneattivo il generatore termico per soddisfarelerichieste diriscaldamento

ambienteelaproduzionediacquacaldasanitaria.

(4) Ilgeneratore termico non parte, rimane attivala modalita pompa dicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Codice . i .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Durante questa fase non ¢ possibile
Unita Esternain test . o .. soddisfarelerichieste diclimatizza-
E183 Viene segnalato chel'Unita Esterna¢in fase testmode. . . .
mode zioneambiente e produzioneacqua
caldasanitaria.
Blocco . ; . . . . . .
. Viene segnalata’anomalia per un problema di comunica- | Far verificareil collegamento elettrico
E184 |comunicazionecon . . . Ly
. zione tra Unita Interna e Unita Esterna. traleunita (1) (3).
UnitaEsterna
E185 Allarme Problema nella comunicazione tra scheda regolazione e | Farverificareil collegamentotrai
comunicazione schedaaccensione. componenti(1) (4).
Anomaliatensione . , . .
E186 ) Viene segnalataun’anomalia sullaschedaaccensione. 1) @).
accenditore
Anomaliasonda . , . L.
. . La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC di ritorno
E187 |ritornopompadi ) 1) G).
pompadicalore.
calore
Richiestacon Viene fatta una richiesta riscaldamento o raffrescamento
E188 |temperaturafuori con temperatura esterna al di fuori dei limiti di funziona- | (1) (3).
range mento (Parag. 1.36).
Allarmetimeoutcon |Incasodicadutadicomunicazione traleschede elettroni-
E189 . . : ; : D G).
schedainterfaccia chevienesegnalatal’anomalia.
Ilsistemanon parte (1).
Allarmeschedadi . , . . . - . L. .
E190 interfaccia Viene segnalataun’anomaliasullaschedadiinterfaccia. | Vediglierrorirelativiallaschedadi
comunicazione.
Anomaliasonda . ) .
. La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC mandata
E192 |mandatapompadi . 1 (3.
pompadicalore.
calore
Apparecchioin test . , . Il sistema continuaafunzionare
E193 PP Viene segnalato chel’apparecchio ¢ in fase test mode.
mode correttamente.
£194 Unita Esterna Viene segnalato che la Unita Esterna ¢ stata disabilitata | Ilsistema continuaafunzionare
disabilitata tramitel’apposito ingresso in morsettiera. correttamente.
Anomaliabassa . . . . . .
Viene rilevata una temperatura troppo bassa nella fase li- | Verificare il buon funzionamento del
E195 |temperaturasonda . s e
.. quida. circuito frigorifero (1) (3).
faseliquida
Bloccotemperatura Vienerilevata una temperatura troppo elevata sul circuito
E196 |mandataelevata . P . PP Verificareil circuitoidraulico (1) (3).
. dimandatadellapompadicalore.
pompadicalore
Errore . . . :
. Viene rilevata una configurazione errata della scheda in- |, |
E197 |Configurazione . Ilsistemanon parte (1)
. . terfaccia.
schedainterfaccia
Richiestadi
raffrescamentocon | Incasodiutilizzo dellamodalitaraffrescamentoinassenza | . .
E198 . . Ilsistemanon parte (1)
pompadicalorenon |dellapompadicalore.
presente
(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
(2) E' possibile verificare questaanomalia solo nellalistadeglierroripresente nel menu "Informazioni".
(3) Lamodalita pompadicalorenon parte, rimane attivo il generatore termico per soddisfarelerichieste diriscaldamento
ambiente elaproduzione diacqua caldasanitaria.
(4) Il generatore termico non parte, rimane attivalamodalita pompadicalore per soddisfarelerichieste presenti.
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Elencoanomalie Unita Esterna

Sel’Unita Esterna presenta anomalie, il codice errore viene segnalato sia sul pannello comandi (Fig. 54) che sulla scheda di interfaccia
(Parag. "Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti"). Lamodalita disegnalazione ¢ diversa.

Nel caso del pannello comandi, ’errore viene visualizzato con “A” + codice errore.

Nel casodellaschedadiinterfaccia,'errore vienevisualizzato con “E” + codice errore, mostrando una sequenza di due digit.

Adesempio:
Errore 101 viene visualizzato come: E1 alternatoa01.

Diseguito, sono elencatigliallarminella modalita di visualizzazione su pannello comandi.

)

INSTALLATORE

Codice
Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllareil cavo di comunicazione all’Unita Esterna. Controlla-
A101 Erroredicomunicazione del’Unita Esterna reil corretto funzionamento della scheda diinterfaccia.
(1)
A109 Erroredicomunicazionedovutoadunindirizzo |Controllarel’indirizzo sullaschedadiinterfaccia.
erratodellaschedadiinterfaccia (1)
Controllare la comunicazione tra scheda di gestione e schede di
Alll Erroredicomunicazione MODBUS interfaccia.
e)
Sostituirelascheda principale dell’Unita Esterna
Al62 Errore EEPROM W
Al177 Erroreemergenza (1)
Erroredellamorsettieradel fusibile termico
A198 i usibi i M
(aperto)
Controllareil cavo di comunicazione all’Unita Esterna.
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
A201 . . s .. N
traschedainterfacciae Unita Esterna dellaschedaprincipaledell’Unita Esterna
@)
Controllareil cavo di comunicazione all’Unita Esterna.
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
A202 s . . . T tes
traUnita Internaeschedainterfaccia dellascheda principaledell’Unita Esterna
@)
Controllareil cablaggio dellacaminucazione trale dueschede.
A203 Erroredicomunicazionetralnverter e scheda Sostituirescheda principale.
principale Unita Esterna Sostutire schedainverter
1)
(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
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Codice . ies .
Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllarelaposizione del sensore.
Ay |Erroredelsensoreditemperaturadellaria Controllareil relativo cablaggio
dell’Unita Esterna Sostituireil sensore
1)
Controllarelaposizione del sensore.
Az3 |Erroredelsensoreditemperaturadel Controllareil relativo cablaggio
condensatore Sostituireil sensore
1)
Controllarelaposizione del sensore.
A251 Erroredel sensoreditemperaturadiscarico Controllareil relativo cablaggio
Sostituireil sensore
Controllarelaposizione del sensore.
Ao | Erroredelsensoredel compressore (sensoredi Controllareil relativo cablaggio
protezione dalsovraccarico) Sostituireil sensore
1)
. d 1 d Controllareil ciclo frigorifero.
Rilevamento di congelamento ante . .
A403 , revam eons ento (dur Controllarele temperature dello scambiatore a piastre
Poperazionediraffrescamento) W
1
Controllareil ciclo frigorifero.
Pr Otezwn.e dell’Unita E’ster.na (!ufmdo em . | Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
A404 sovraccarico (durantel’avvio disicurezza, stato di larele resi fralediff fasidel
funzionamento normale) Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
1)
Ag07 | Compressorenonfunzionanteacausadellalta Controllareil ciclo frigorifero
pressione 1)
A416 Loscaricodel compressore ésurriscaldato (1)
A419 Erroredifunzionamento del’EEV dell’Unita 1)
Esterna
A425 Errorediassenzadellalineadialimentazione Controllareil collegamento dialimentazione dell'Unita Esterna
(esclusivamente peril modello trifase) 1)
A440 Funzionamentoinriscaldamentobloccato 1)
(temperaturaesternasuperiorea35°C)
(1) Seilblocco ol’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
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Codice
Errore

Anomaliasegnalata

Stato UnitaInterna/Soluzione

A441

Funzionamento in raffreddamento bloccato
(temperaturaesternainferiorea9°C)

@

A458

Erroredellaventolan®l dell’Unita Esterna

1

A461

Errorediavvio del compressore (Inverter)

Controllareil ciclo frigorifero.
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.

Controllareleresistenze frale differenti fasi del compressore

©)

A462

Erroredisovraccarico corrente totaleinverter

Controllarela correnteiningresso.
Controllarela carica direfrigerante.

Controllareil normale funzionamento della ventola.

@

A463

Sensore del compressore surriscaldato

Controllareil sensore del compressore.

@

A464

Erroredisovraccarico corrente IPM inverter

Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
male funzionamento.

Controllarelacaricadirefrigerante.
Verificarelapresenzadiostacoliintornoall’Unita Esterna.
Controllareselavalvoladiservizio ¢aperta.

Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.

©)

A465

Erroredisovraccarico compressore

Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
male funzionamento.

Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.

©)

A466

Erroredibassatensione del circuito a corrente
continua

Controllarelatensionediingress.

Controllarele connessionidialimentazione.

@)

A467

Erroredirotazionedel compressore

Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.

Controllareleresistenze frale differenti fasi del compressore.

@

)

INSTALLATORE

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)
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di
Codice Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
. Controllarelaschedaprincipale.
A468 Erroredel sensore della corrente (inverter) O
del d del Controllareil connettore dialimentazione dellaschedainverter.
A469 rrorede sen.sore S tensionedelcircuitoa ControllareiconnettoriRY21 e R200 dellaschedainverter.
corrente continua (inverter) 0
1
Erroredilettura/scritturadella EEPROM Controllarelaschedaprincipale.
A470 N
dell’Unita Esterna 1
A4y)  |Erroredilettura/scritturadellaEEPROM Controllarelaschedaprincipale.
dell’Unita Esterna 1)
A474 Erroredel sensore ditemperature Inverter Sostituire schedainverter (1)
Controllareil cablaggio.
A475 Erroredellaventolan®2 dell’Unita Esterna (ove Controllarelapresenzadialimentazione della ventola.
presente) ControllareIfusibilidelle schede.
@)
Controllareinduttanze.
A484 Sovraccarico PFC Sostituire schedainverter.
1)
L Sostituireschedainverter.
A485 Erroredel sensoredella correnteiningresso O
Controllare temperature scheda inverter. Spegnere la macchina.
A500 IPM surriscaldato Attendere chel’inverter siafreddo. Riaccenderelamacchina.
@)
Verificarelacaricadel refrigerante
Controllareil sensoredellaliquida dell’Unita Interna
A554 | Errorediperditadigas Controllareselavalvoladiservizio éaperta
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
@
Controllareil normale funzionamento dellascheda principale.
A590 Erroredellaschedainverter Sostituireschedaprincipale
@)
A601 Non presente (1)
(1) Seilblocco ol'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
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INSTALLATORE

Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore

A604 Non presente (1)

A653 Non presente (1)

A654 Non presente 1)

A899 Non presente (1)

A900 Non presente 1)
Erroredell’Unita Interna

A901 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
(1)
Erroredell’UnitaInterna

A902 Non utilizzato Verificare Unita Interna
(1)
Erroredell’UnitaInterna

A903 Non utilizzato Verificare Unita Interna
(1)
Erroredell’UnitaInterna

A904 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
¢))
Erroredell’UnitaInterna

A906 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
€))
Erroredell’UnitaInterna

A911 Non utilizzato Verificare UnitaInterna
(1)
Erroredell’Unita Interna

A912 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
(1)
Erroredell’Unita Interna

A9l6 Non utilizzato Verificare Unita Interna
(1)
Erroredell’UnitaInterna

A919 Non utilizzato Verificare Unita Interna

@)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Menuinformazioni

Mediantela pressione del pulsante “MENU” (2) ciclicamente si visualizzano i menti“Dati”, “Utente” e un ment protetto da codice diac-
cesso “0000” conla prima cifralampeggiante riservato ad un tecnico abilitato.

Peraccedereal singolo mentiunavolta visualizzato premere il pulsante “OK” (1).

Per scorrerele voci del menui e per modificare i valori utilizzare i pulsanti regolazione temperatura riscaldamento (5), premendo il pul-
sante “OK” (1) siconfermail parametro, premendoil pulsante “ESC” (3) si torna al menu precedente o si esce dallo stesso.

Trascorso un minuto dall’ultima operazione si esce automaticamente da qualsiasi ment.

ﬂ Iment del pannello comandi, presentinellibretto, sonorelativiallarev. 8.0 del firmware della scheda diregolazione.

Menu Dati.

IdParametro Descrizione Range
Dol Segnale dicombustione (x0,1 tA) 0+99 A
D02 Temperaturadimandata generatore termico riscaldamentoistantaneain uscitadallo scambiatore 0+99°C

primario generatore dicalore
D03 Temperaturaistantaneain uscitadallo scambiatore sanitario 0+99°C
D04 Valore calcolato peril setimpianto 5+80°C
DO05 Valoreimpostato peril set sanitario 10+65°C
D06 Temperatura aml?iente esterna (se collegata la sonda esterna dell'Unita Esterna o se presente la 20+50°C
sondaesternaoptional)
Do7 Temperaturasondaingressosanitario 0+99°C
D08 Temperaturadell’acqua diritorno pompadicalore 0+99°C
D09 Elenco delle ultime cinque anomalie (per scorrerel’elenco premereil pulsante “OK” (1)
D10 Resetelencoanomalie. Unavoltavisualizzato “D 10” premereil pulsante “OK”.
D12 Velocitadifunzionamento del circolatore generatore termico 0+100%
D13 Presenzarichiestaacquacaldasanitaria OFF-ON
D14 Portatadel circolatore 0+99991/h
D15 Velocitadifunzionamento del ventilatore 0+9999rpm
D17 Temperaturamandatazona 1 (se configurata) 0+99°C
D20 Temperaturamandataimpianto 0+99°C
D22 Treviegeneratore termico (DHW =acqua caldasanitaria, CHimpianto termico) DHW-CH
D23 Temperaturadiritorno Unita Interna 0+99°C
D24 Temperaturaliquido circuito frigorifero 0+99°C
D25 Temperaturamandatazona2 (se configurata) 0+99°C
D26 Sondaperaccumulo solare primario (puffer) 0+99°C
@ ‘ 84 Magis Combo 4/6/9 V2  ST.007428/003
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Id Parametro Descrizione Range
D27 Pressostato circuito primario OFF-ON
D28 Velocitaistantanea circolatore pompadicalore 0+100%
D29 Sondafumi 0+100°C
D34 Disabilitazione pompadicalore OFF-ON
D35 Ingresso impianto fotovoltaico OFF-ON
D41 Umiditarelativazona 1 (seattivo sensore diumidita zona1) 0+99%
D42 Umiditarelativazona2 (seattivo sensore diumidita zona2) 0+99%
D43 Umidostatozona 1 (seattivoumidostatozona ) OFF-ON
D44 Umidostatozona 2 (seattivoumidostatozona2) OFF-ON
D45 Deumidificatorezonal OFF-ON
D46 Deumidificatorezona2 OFF-ON
D47 Circolatorezonal OFF-ON
D48 Circolatorezona?2 OFF-ON
D49 z::::l ts(f)parazione impianto riscaldamento / raffrescamento (CL = raffrescamento, HT = riscal- CL-HT
D51 Pannelloremotozona 1 OFF-ON
D52 Pannelloremotozona?2 OFF-ON
D53 Setimpianto con collegamento remotoinzona 1 5+80°C
D54 Setimpianto con collegamento remotoinzona2 5+80°C
D55 Termostatozonal OFF-ON
D56 Termostatozona2 OFF-ON

Definizione modelloimpianto (MP = Magis Pro; MCI= Magis Combo; MCP = Magis Combo Plus; MP-MCI- MCP - MPH
Dol MPH = Magis Pro Alta Potenza; MCH = Magis Combo Alta Potenza; MCPH = Magis Combo Plus
AltaPotenza) -MCH-MCPH
D62 Comunicazione conschedainterfaccia Unita Esterna OFF-ON
D63 Comunicazione conaltridispositiviImmergas OFF-ON
D71 Frequenzadifunzionamento Unita Esterna 0+150Hz
D72 Temperaturacompressore -20+200°C
D73 Temperaturascaricacompressore -20+100°C
D74 Temperaturabatteriaevaporatore -20+100°C
D75 Assorbimento compressore Unita Esterna (attenzione il valore rilavato & quello dell'inverter e 0-10A
quindinon corrisponde ad un eventuale valorerilevato con pinzaamperometrica)
D76 Velocitaventilatore Unita Esterna 0+800rpm
D77 Posizionevalvolaespansione elettronica 0+2000
D78 Lato4vie (CL=raffrescamento, HT =riscaldamento) HT/CL
ST.007428/003  Magis Combo 4/6/9 V2 85 ‘ @
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IdParametro Descrizione Range
D79 Temperaturarilevatadallasondaesternadell'Unita Esterna -55°++45°C
D380 Stato pompadicalore (riservatoad Assistenza Tecnica) -
DIl Versione softwareschedadiregolazione 1+99
D92 Versione software schedaaccensione 1+99
D97 Statorichiestapompadicalore (riservatoad Assistenza Tecnica) 0+999
D98 Statorichiestageneratore termico (riservato ad Assistenza Tecnica) 0+999
D99 Stato sistema (riservato ad Assistenza Tecnica) 0+999
D101 Temperaturadimandatazona3 (se presente) 1+99
D102 Umiditarelativazona 3 (se presente) 1+99
D103 Umidostatozona 3 (se presente) OFF-ON
D104 Deumidificatorezona 3 (se presente) OFF-ON
D105 Circolatorezona3 OFF-ON
D106 Pannello Remoto zona3 OFF-ON
D107 Setpointzona3 1+99
D108 Termostatozona3 OFF-ON
D120 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (1/4) 1+99
D121 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (2/4) 1+99
D122 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (3/4) 1+99
D123 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (4/4) 1+99
D124 Versione firmware schedainterfaccia (1/4) 1+99
D125 Versione firmware schedainterfaccia (2/4) 1+99
D126 Versione firmware schedainterfaccia (3/4) 1+99
D127 Versione firmware schedainterfaccia (4/4) 1+99
D128 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (1/4) 1+99
D129 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (2/4) 1+99
D130 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99
D131 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99
D132 Versione firmware scheda inverter Unita Esterna (1/4) 1+99
D133 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (2/4) 1+99
D134 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99
D135 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99
D140 Orologiointerno 0+23
D141 Orologiointerno 0+59
D142 Giornodellasettimana Mo-Tu-We-Th- Fr-Sa-Su
D143 Giorno corrente 1+31
D144 Mese corrente 1+12
D145 Anno corrente 0+99

© =
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Menu Utente.
Id Val
Descrizione Range Default 2 ore
Parametro personalizzato
vol Se,t’point dimandatariscaldamentozona2nel caso diassenzaditermoregolazione (“R 20+80°C 25
01” = OFF).
U2 S“etpm”nt di mandata raffrescamento zona 2 nel caso di assenza di termoregolazione 5 9500 20
(“R01” = OFF)
Uo03 Offsetriscaldamentozonal E possibile modificare la temperatura di mandata | -15++15°C 0
] rispettola curva diregolazione della sonda esterna .
Uo4 Offsetriscaldamentozona2 infaseriscaldamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++415°C 0
Uo05 Offsetraffrescamentozona 1 E possibile modificare la temperatura di mandata | -15++15°C 0
rispettola curva diregolazione della sonda esterna s
Uo6 Offsetraffrescamento zona 2 infaseraffrescamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++15°C 0
Uo7 Setumiditazonal Con sensore temperatura umidita (optional) defi-|  30+70% 50
uUos Setumiditazona?2 niscel’'umiditaambiente dellarelativazona 30+70% 50
Lattivazione della funzione consente di ridurre la
frequenza del compressore durante il funziona-
mento dell'Unita Esterna nella fascia oraria impo-
Ull Funzionenotturna statanelparametri Ul2eU 13: . ) OFF-ON OFF
Assicurarsi che siano presenti le fonti energetiche
integrative necessarie a soddisfare le eventuali ri-
chieste che si possono presentare nel periodo di
funzioneattiva.
U12 Oradiattivazione dellafunzione notturna 0+23 0
U13 Oradidisattivazione dellafunzione notturna 0+23 0
Ula Se)t’point dimandatariscaldamento zona 3 nel caso diassenzaditermoregolazione(“R 20+80°C 25
01”=OFF).
Uls S::tpoint di mandata raffrescamento zona 3 nel caso di assenza di termoregolazione 5.95°C 20
(“R0O1” = OFF)
Ule Offsetriscaldamentozona3 -15++15°C 0
U17 Offsetraffrescamentozona3 -15++15°C 0
U18 Setpointumiditazona3 30+70 50
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Paralr(tiletro Descrizione Range Default pers:),;:;:;zato
U21 Impostazione Ora (orologio interno) 0+23ore
g U22 Impostazione Minuti (orologio interno) 0+ 59 minuti
% U23 Giornodellasettimana ,Il\fl(_)i:j:_ls_r_lg;
ﬂ U24 Giorno corrente 1+31
ﬁ U25 Mese corrente 1+12
(2 U26 Anno corrente 00+99
~ U32 Oradiinizio dellafunzionericircolo Sanitario (non utilizzare) 0+230re
U33 Oradifinedellafunzionericircolo Sanitario (non utilizzare) 0+23ore
- In caso di impianti di riscaldamento nuovi e in

modo particolare perimpiantia pavimento ¢ molto
importante che la disareazione venga effettuata
correttamente. Lafunzione consiste nell’attivazio-
neciclicadel circolatore (100s ON, 20 s OFF) edella
valvola 3 vie (120 s sanitario, 120 s impianto termi-

o). OFF-ON OFF

U50 Disareazione

Lafunzione ha una durata di 18 ore ed ¢ possibile
interromperla mediante la pressione del pulsante
“ESC” ed impostando la funzione su “OFF” Latti-
vazione della funzione viene segnalata dal conto
allarovesciavisualizzato sull’indicatore (14).

=
=
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ﬂ Iparametririferitiallazona2 sono visualizzabilisolo selazona2 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.

ﬂ Iparametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.
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2.8 SPEGNIMENTO DELLUNITAINTERNA

Spegnerel'Unita Interna mettendolain modalita “off”, disinserire’interruttore onnipolare esterno all'Unita Interna e chiudere il rubi-
netto del gasa monte dell‘apparecchio.
Nonlasciarel'Unita Interna inutilmente inserita quandola stessanon ¢ utilizzata per lunghi periodi.

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (la lancetta del manometro dell'Unita Interna deve indicare un
valore compresofralel,2bar).

2. Selapressione¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) é necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte

inferiore del gruppo (Parag. 1.42).

Chiudereil rubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arrivaa valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvolasfiatoaria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiedere’intervento del personale professionalmente qua- “~—
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere 'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

INSTALLATORE

w

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Accertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.
Aprireil rubinetto disvuotamento (Parag. 1.42).
Apriretuttelevalvole disfiato presenti.

Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.
Chiuderetuttelevalvole disfiatoapertein precedenza.
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Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanorma EN 1717.

)
2.11 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO
Per effettuare questa operazione chiudere semprea monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua freddasanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo. g‘-]
2
2.12 PROTEZIONEANTIGELO E
Tutteleinformazionirelativealla protezioneantigelo sono riportate nella sezione Installatore al Parag. 1.6. S
Z
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2.13 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel caso diprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazioneelettrica;

3. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario dell'Unita Interna. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento
sia effettuato conacqua opportunamente trattata per eliminarela durezza che pud dareluogo aincrostazionicalcaree.

2.14 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Perpulireilmantello dell'UnitaInternausare panniumidiesapone neutro.

Q Nonusare detersiviabrasivioin polvere.

2.15 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché sidecidaladisattivazione definitiva dell'Unita Interna, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative, accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche, idrica e del combustibile.

2.16 UTILIZZO DELPANNELLO REMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Perilfunzionamento generale del pannello remoto dizona, vedererelativolibrettoistruzioni.
Le impostazioni su pannello remoto , come il modo di funzionamento, il set di mandata, il set umidita, ecc.... sono sincronizzate con
quelle presentisul pannello comandi della macchina.

Inoltre, il pannello comandinon viene disabilitato in presenza di un qualsiasi pannello remoto di zona.

ConunPannello Remoto di Zonaavente unarevisione firmware uguale o maggiorea2.00 ¢ possibile:

- modificareil setpointsanitario;

- leggerelatemperaturasanitaria;

- effettuareilreset daremoto degli errori che compaiono;

- impostareilsetpointel’offsetdimandata dal Menu Setpoint Zona;

- impostaresetpoint Eco, Comforte manuale Sanitario dal Menu Setpoint Sanitario;

- abilitareeconfigurarelefasce orariesanitarie;

- leggereinformazionisumandataeritorno dei generatoriabilitati;

- impostareilminimo setpointriscaldamento.

I parametrinon gestitidall'apparecchio verranno visualizzatisul Pannello Remoto di Zona conil simbolo "--"

Impostare dataeora correntidal pannello comandimodificandoiparametrida U21 a U26 nelmenu Utente (Parag. 2.7).

2.17 INUTILIZZO DELLIMPIANTO GAS PERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esito della verifica UNI 10738 ¢ positivo, ¢ possibile rimettere in serviziol 'Unita Interna secondo quanto riportato alla sezione riser-
vataal Manutentore del presentelibretto.
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1

AVVERTENZE GENERALI

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
(DPI) previsti dalla Legge vigente in materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non é esaustivo perché vengono indicati e scelti dal
Datore dilavoro dellaimpresa abilitata (installatrice o manutentrice).

Prima dieffettuare qualsiasi intervento di manutenzioneassicurarsi di:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;
- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

> PP | 000k

Forniturapezzidiricambio

Sedurantegliintervallidimanutenzione oriparazione vengono utilizzati componentinon certificati onon idonei, oltre a deca-
derelagaranzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare piti valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

Seperlamanutenzione straordinaria dell’apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

Lapparecchio funziona con gas refrigerante R32.

I1gase INODORE.

Prestare moltaattenzione

Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente il circuito frigorifero
attenersi rigorosamente allibretto istruzioni dell'Unita Esterna.

Il gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
riscaldamento globale (GWP 675).
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainservizio del pacchetto occorre:

verificarel’esistenza della dichiarazione di conformita e relativiallegati obbligatori dell'installazione come previsto dallalegislazione
vigente in materia;

verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril quale]l'Unita Interna é predisposta;

verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

verificare che’'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancetta del manometro dell'Unita Interna indichi
unapressionedi1+1,2bar;

verificare cheil cappuccio dellevalvole disfogo aria siano apertie chel’impianto siaben disaerato;
accenderel’UnitaInternaeverificarela correttaaccensione;

verificareivaloridi Ap gas insanitario einriscaldamento;

verificarela CO,nei fumiaportata:
e massima
e minima

compilare ed applicare sull'apparecchioaccantoallatarga dati,1'adesivo informazioniinstallazione riportando gli stessi dati sul pre-
sentelibrettoistruzioni,al paragrafo 1.5 sulfac-simile dell'adesivo;

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gased il relativo tempo diintervento;

verificare cheil circuito frigorifero sia stato riempito secondo quanto descritto nellibrettoistruzionidell ' Unita Esterna;
verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell 'Unita Interna;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degli organi diregolazione;

sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualorale regolazionivengano variate);

verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

verificarelatenuta dei circuitiidraulici;

verificarelaventilazionee/ol’areazione dellocalediinstallazione ove previsto.

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
Pimpianto non deve essere messo in funzione.

3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

é Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-

guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.
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Pulireloscambiatorelato fumi.

Pulireil bruciatore principale.

Verificareil corretto posizionamento,’integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione e rilevazione; rimuoverel’eventuale presenza
diossido.

Sevengonoriscontratidepositinellacameradicombustione é necessarioasportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, ¢ vietato utilizzare spazzolein metallo o altrimateriali che possono danneggiarela camera dicombustio-
nestessa; ¢inoltrevietato utilizzare detergentialcalini o acidi.

Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della cameradicombustione ein caso di danneggiamenti sostituirli.

Verificare visivamente I’assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce diresidui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.

Verificare visivamente cheil sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario provvedere al suo rabbocco.

Verificare che nel sifone scarico condensanon visiano residui dimateriale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
care chetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

In caso diostruzioni (sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensa in camera di combustione ¢ necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

Verificare chele guarnizioniditenuta del bruciatore e del collettore gas siano integre e perfettamente efficienti, in caso contrario sosti-
tuirle. In ogni caso tali guarnizioni devono essere sostituitealmeno ognidueanniindipendentemente dalloro stato diusura.
Verificare cheil bruciatore siaintegro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al coperchio camera di combu-
stione; diversamente & necessario sostituirlo.

Controllarevisivamente chelo scarico dellavalvoladisicurezza dell’acqua non sia ostruito.

Verificare chelacarica del vaso espansione, dopo aver scaricato la pressione dell’impianto portandoloazero (leggibile sul manometro
dell'UnitaInterna),sia 1,0 bar.

Verificare chelapressionesstatica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo averricaricatol’impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

Verificare visivamente cheidispositivi disicurezza e di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitati ed in particolare:
termostato disicurezzasullatemperatura;

pressostatoimpianto.

Verificarelaconservazione ed integrita dell’'impianto elettrico ed in particolare:

o ifilidialimentazioneelettricadevono esserealloggiatinei passacavi;

» nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

Verificarelacorrettataratura del bruciatorein fase sanitariaeriscaldamento.

Verificareil regolare funzionamento deidispositividi comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

o Pintervento del termostato regolazione impianto;

o linterventodeltermostato diregolazione sanitario.

Verificarelatenuta del circuito gas dell’apparecchio e dell’impianto interno.

Verificarel’intervento del dispositivo controla mancanza digas controllo fiamma aionizzazione; controllare che il relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.

Verificareallacciamentilinee frigorifere.

Verificarefiltroarete sul ritornoimpianto

Verificarela corretta portatasuscambiatorea piastre.

Verificarel’integrita delle coibentazioniinterne.

ﬁ Raccomandiamo diispezionareregolarmentelebatteriead ariaalettate per verificareillivello diincrostazione.

Ciodipendedall’ambientein cuie¢installatal’'unita. I1livello diincrostazione sara peggiore neisiti urbanieindustriali, cosi come in pros-
simita deglialberiche perdonolefoglie.
Perlapulizia dellebatterie, si utilizzano duelivelli di manutenzione:

Segliscambiatoridicaloreadariasonoincrostati, pulirli delicatamente in senso verticale con unaspazzola.

Primadiintervenire sugli scambiatoridicaloreadaria, spegnereiventilatori.

Pereseguire questo tipo diintervento, arrestarel’unita solo sele considerazionisulla manutenzionelo consentono.
Gliscambiatoridicaloread aria perfettamente puliti garantiscono un funzionamento ottimale dell’'unita. Quando gliscambiatoridi
caloread aria cominciano ad incrostarsi, & necessario pulirli. La frequenza di pulizia dipende dalla stagione e dall'ubicazione dell’u-
nita (zonaventilata, boschiva, polverosa, ecc.).
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Pulirelabatteriaad ariautilizzando prodottiidonei.
Non utilizzare acqua pressurizzata senza un diffusore grande. Non utilizzare pulitori ad alta pressione per le batterie ad aria
Cu/CueCu/Al
§ Gettid’acqua concentratie/o rotanti sono assolutamente proibiti.
o Non utilizzare maiun fluido con unatemperatura superiorea45 °C per pulire gli scambiatori dicaloread aria.
: Una pulizia corretta e frequente (approssimativamente ogni tre mesi) impedira 2/3 dei problemidi corrosione.
o)
[ =)
ﬁ Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
‘2 periodicita e modalita conformia quantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.
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3.4 SCHEMAIDRAULICO
Legenda (Fig. 60):
1 - Flussostatosanitario
2 - Sifonescaricocondensa )
3 - Valvolagas no‘
4 - Presapressioneuscitavalvolagas (P3) =~
AP GAS
@\ ®2 P /_@ 5 - Sondarilevazionefaseliquida j
| 6 - Sondasanitario —
5 ’_@ 7 - Rubinettodiriempimento impianto ﬁ
. 8 - Scambiatore.sani.tari'o 7))
: 9 - Vasoespansioneimpianto E
@ 10 - Sondamandatapompadicalore
11 - Scambiatorea piastreacqua-gas
17 ¥. 12 - Valvolasfogoaria
@ 13 - Ventilatore _J
14 - Collettoreventuriaria/gas
15 - Ugellogas ()
@—/ 16 - Candelettadirilevazione
17 - Bruciatore
@—/ ¥@D 18 - Termofusibilefumi
19 - Tuboaspirazionearia
@’/ /_@ 20 - Valvolasfogo ariamanuale
2] - Termofusibilesicurezzascambiatore =
@J /_@ 22 - Pozzettoanalizzatorearia E
Z
23 - Pozzettoanalizzatorefumi =
@J 24 - PresapressioneAPgas S
25 - Cappafumi
C ) 26 - Termostatosicurezza
@_\ ¥@ 27 - Sondamandatageneratoretermico
28 - Sondaritornogeneratore termico
29 - Candeletteaccensione
30 - Segnalenegativoventuri(P2) -
@_\ ¥@ 31 - Segnalepositivoventuri(PI)
32 - Valvolaunidirezionale
@,\ 33 - Misuratoreportataimpianto
34 - Sondaritornopompadicalore
@_\ 35 - Valvolasfogoaria
L lp3) \ﬂ 36 - Circolatore circuito generatore termico g
@—/ = % 37 - Circolatorecircuito pompadicalore o
|~ 38 - Pressostatoimpianto |
@—/ @ 39 - Valvolatreviegeneratoretermico Z
D oo 40 - Valvolaunidirezionale ﬁ
1 ; f @ 41 - Rubinettodisvuotamentoimpianto )
42 - Valvolasicurezza3bar Z
G SC LPGP ACAF @ 43 - Rubinettointercettazioneimpianto s
44 - Rubinettointercettazioneimpianto confiltro =
60
Legenda (Fig. 60): ()
G - Alimentazionegas
SC - Scaricocondensa
LP - Lineafrigorifera-statoliquido
GP - Lineafrigorifera- statogassoso —
AC - Uscitaacquacaldasanitaria 8
AF - Entrataacquasanitaria %
R - Ritornoimpianto 25}
M - Mandataimpianto E
:
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3.5 SCHEMIELETTRICI

Schemaelettrico collegamento generale

[p22]

!

-————— e

A25

)
,—' A32—1 AT7—1 A30
[2] !
3
AL AZD—2 ATT—2
A32—3 Al/—3
61
Legenda (Fig. 61):
1 - Schedaelettronicaregolazione
2 - Morsettiallacciamentielettrici dellamorsettieraverticale
3 - Morsettiallacciamentielettrici dellamorsettiera orizzontale
Al - Schedaaccensione
A2 - Schedaregolazione
A7 - Schedatrerelé (optional)
Al3 - Gestoredisistema (optional)

Al7-1 - Sondatemp./umidita Modbuszona 1 (optional)
A17-2 - Sondatemp./umidita Modbuszona 2 (optional)
Al17-3 - Sondatemp./umidita Modbuszona 3 (optional)

Al19 - Schedaduerelé (optional)
A22 - Schedainterfaccia

A23 - UnitaEsterna

A30 - Dominus(optional)

A32-1 - Pannelloremotodizona I (optional)
A32-2 - Pannelloremotodizona2 (optional)
A32-3 - Pannelloremotodizona 3 (optional)
T2 - Trasformatorediaccensione
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Schemaelettrico collegamentisonde
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Legenda (Fig. 62): Legenda codicicolori (Fig. 62):
A2 - Schedaregolazione BK - Nero
BI-HP -  SondamandataPdc BL - Blu gé
B5-HP-  Sondaritorno Pdc BR - Marrone )
B25 - Misuratoreportataimpianto G - Verde =
M50-B0 - Valvola treviegruppo termoregolazione GY - Grigio E
S5 - Pressostatoimpianto G/Y - Giallo/Verde =
P - Viola =)
PK - Rosa <Zﬂ
R - Rosso s
I
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Legenda (Fig. 63):

A2 - Schedaregolazione BK -
BI-B0 -  Sondamandatagruppotermoregolazione BL -
B5-B0 - Sondaritornogruppo termoregolazione BR -
EIl - Candelettaaccensione G -
E2 - Candelettarilevazione GY -
E4 - Termostatosicurezza G/Y -
E6 - Termostatofumi OR -
EI3 - Termostatosicurezzascambiatore P -
M20 - Ventilatore PK -
T2 - Trasformatoreaccensione R -
V4 - Morsettieravano allacciamentielettrici cruscotto w -

Y -

W/BK -

Nero

Blu
Marrone
Verde

Grigio
Giallo/Verde
Arancione
Viola

Rosa

Rosso
Bianco
Giallo
Bianco/Nero

Legenda codicicolori (Fig. 63):

s[npowr £)ayes 0JuswWeSa[[0 0511393 YOS



XF1 %
Y8 Y6 Y5 s
8l 716]5[413]2]1 [5T¢ o T12[3[4]5 L112]3] N1l2[3]4] e
L] N | BKBLBR BLBR 7
BKBK BK BK BK BK BK BLBR W BKBLBR | | =.
L g
(<)
1 3
= 6/Y. 5
E
G/Y [
1 g
=]
' Z
- | V| g
SIQISISISIS[S| SISISISSISSISISISISS| ¥ g
LN[LN[L N Cf[L N[L N Tnt LN 4 &k &
87 86 (82-2 81-2(83-2 84-2 85-2| |82-181-1]82-3 81-3]89 (88| - B A - } =
BL e,
<
} 5 BR—
M20 7 | G/Y 1
8 =
BL 6/ BF
vy
wn A
._{ /l\
= anal X2
t 1 BL | =
s ]
S BR |~
o
w 64
= Legenda (Fig. 64): Legenda codici colori (Fig. 64):
g A2 - Schedaregolazione BK - Nero
o A7 - Schedatrerelé (Optional) BL - Blu
a) G4 - Alimentatore24 Vdc BR - Marrone
g MI-B0-  Circolatoregeneraletermico G - Verde
o MI-HP - Circolatorepompadicalore GY - Grigio
: M20 -  Ventilatore G/Y - Giallo/Verde
P Z1 - Filtroantidisturbo OR - Arancione
S P - Viola
< PK - Rosa
N R - Rosso
w - Bianco
Y - Giallo
g © W/BK -  Bianco/Nero
O o
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Schemaelettrico collegamento schedarelé (optional)

Y/G

R3S

—_— e = ==

Qoo L&

50 51 52 53 54 55 56 &7 58

BL [BR
BL| BR
BL j
BR |~
65
Legenda (Fig. 65): Legenda codicicolori (Fig. 65):
A2 - Schedaregolazione BK - Nero
A7 - Schedatrerelé(Optional) BL - Blu
G4 - Alimentatore24Vdc BR - Marrone
G - Verde
GY - Grigio
G/Y - Giallo/Verde
P - Viola
PK - Rosa
R - Rosso
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Schemaelettrico confaseimpiantoattivaeallarme generico

Tuttiirele K1,K2 e K3 sono configurabili come fase impianto attiva e allarme generico; lo schema rappresentala connessione sul relé 2.
Nel caso diutilizzo di questo relé e necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.

——
58 57 56 55 54 |53]52 51150 2| |1
oo 00 0o Ly,
X25 % X22
o—0
5 N N 13 -
: aall:
-l
X26 20
L L
BL
w
82-1 8+
A2
/
66
Legenda (Fig. 66):
1 - Segnalatoreallarmegenerico
2 - Apparecchio
A3 - Schedaintegrata
A7 - Schedatrerelé
M10-1-  Circolatorezona l
M12-1-  Circolatoredirilanciozona 1
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile

Loschema (Fig. 66) rappresentala connessione sulrele K2 e segnalazione allarme generico sul rele K3.

ﬂ Permaggioridettagli, vedere Parag. 3.13.
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Schemaelettrico con modalita pufferattiva
Tuttiirele sono configurabili come modalita Puffer attiva, lo schema rappresentala connessione sul rele 2. Nel caso di utilizzo di questo
rele & necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.
iy | Lattivazione dellamodalita Pufferattiva escludel'attivazione della modalita terza zona.
=4
8 A
: —
=
=
) 58] |57 56 55 54 [53(52 5150 2] |1
Z. @02 00 20 Iy
— X25 X2
NN -
b ] v
-1 1
X26 X20 ¢ = :
—/ \_'
L0 Q
) BL 1
3 = B13 o
64-3 63 64-2
A2 A —{’%
= | |
Z
=
=
- { =
82-1 8-
2o
N/
@ J
&~ 67
o
ot
Z P enda (Fig. 67):
5| 4 8
— 1 - Apparecchio
- 2 - Puffer
Z 3 - Ausiliari230 Vacy
§ A3 - Schedaintegrata
A7 - Schedatrerelé
BI3 - Sondariscaldamento
MI10 -  Circolatorepuffer
MI0-1- Circolatorezona
K1 - Reléconfigurabile
) K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile
Loschema (Fig. 67) rappresentala connessione sul rele K2.
[e—
; ﬂ Permaggioridettagli, vedere Parag. 3.14.
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Schemaelettricocon3zone

E'possibile configurarel'apparecchio per gestire unaterzazonamiscelata.
Irele possono essere utilizzati per gestirela valvolamiscelatrice della Zona 3.

Inparticolare,ilrelé 3 puo essere utilizzato perl'aperturadellavalvolaedil relé 2 perlasuachiusura. 23]
Inoltre, pud essere utilizzatoil relé 1 perl'eventualeattivazione diunarichiestadi deumidifica dellazona 3. QO‘
=
: 5
3 ) -
H
[22)
Z
]
58] |57 I 56 555453 52|51 5|0 2]
000 00 00| U—
X25 5 [ o = —
f (]> R 3 —
= el (b
X26 [k3] %20
Lt
BL
E BR 0 M31-3
—————————————————————————————————————————————————— -rt-r-b pen A 25)
Close >€ M ) ;{GB —
Com
84-3 63 A8 E
2| @r B33 S
82-3 8+3
2|2
M10-3
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Legenda (Fig. 68): =
1 - Apparecchio =)
A3 - Schedaintegrata <Zﬂ
A7 - Schedaintegrata =
Al6-3 - Deumidificatorezona3
B3-3 - Sondamandatazona3
M10-3-  Circolatorezona 3
M31-3 - Valvolamiscelatricezona 3
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile )
K3 - Reléconfigurabile
E'necessarioinserire un ponte sul connettore X25 (Fig. 68). —_
Rele K1:Richiestadeumidifica O
Rele K2: Chiusuravalvola miscelatrice p4
Rele K3: Aperturavalvolamiscelatrice 8
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Legenda (Fig. 69): Legenda codicicolori (Fig. 69):
A2 - Schedaregolazione BK - Nero
Al6-1 - Deumidificatorezona I (optional) BL - Blu
Al16-2 - Deumidificatorezona 2 (optional) BR - Marrone
A19 - Schedaduerelé (optional) G - Verde
GY - Grigio
G/Y - Giallo/Verde
OR - Arancione
P - Viola
PK - Rosa
R - Rosso
w - Bianco
Y - Giallo

W/BK -  Bianco/Nero
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< Legenda (Fig. 70): Legenda codici colori (Fig. 70):
é A7 - Schedarelé BK - Nero
n A22 - Sondainterfaccia Unita Esterna BL - Blu
Q B2 - Sondasanitario BR - Marrone
3 B27 - Sondafaseliquida G - Verde
8‘ G4 - Alimentatore24Vdc GY - Grigio
o RI14 - Resistenzaconfigurazione G/Y - Giallo/Verde
3 S4 - Flussostato sanitario OR - Arancione
%) P - Viola
< PK - Rosa
N R - Rosso
w - Bianco
Y - Giallo

W/BK -  Bianco/Nero
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Schedaelettronicadiregolazione
Legenda (Fig. 71):
ol 1] [N o TrurrT o 1 - FusibileF3,15A H250V

L ¢ O O

INSTALLATORE
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@ Schedainterfaccia - switch diimpostazione
H Legenda (Fig. 72):
E 1 - Impostazionidifabbrica: nonmo-
S dificare
N/
=
=4
o
=
E 72
=
2
Bl Schedainterfaccia- LED disegnalazione
= Legenda (Fig. 73):
LED Rosso lampeggiante = Comunicazione
@ @@ o valida tra scheda interfaccia e scheda di rego-
(AN LED lazione
@ LED Verde lampeggiante = Comunicazione
() - valida trascheda interfaccia e Unita Esterna
8 LED Giallo=Non utilizzato
@]
o
S ailiinE
= o
Z 28 8| [
1 o
: 28
~
=
<
Q
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Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti

Duranteilnormale funzionamentoil display visualizza “A0” per 1 secondo e poi “30” per 1 secondo:

SEGMENTI

Y

!
| >

Incasodierroredell’Unita Esterna viene visualizzato in sequenza, due digitallavolta, “E” pittil codice errore dell’Unita Esterna:

-~

[

COMUNICAZIONE VALIDA / /

Il
LI

<!
—

-

INSTALLATORE

CODICI ERRORE SEGMENTI

o I 1
E101 ,,[>ut -

3.6 FILTROIMPIANTO

L'UnitaInternaé dotata diun filtro presente sul rubinetto diritor-
noimpianto per preservareilbuon funzionamento del sistema.
Periodicamente ein caso dinecessita é possibile effettuarela puli-
ziadelfiltro come descritto diseguito (Fig. 74).

Chiudere con una chiave N. 12 il rubinetto (3) e manualmente il
rubinetto (5), svuotare il contenuto di acqua presente nell'Unita
Internamedianteil rubinetto disvuotamento (4).

Aprireil tappo (1) ed effettuarela pulizia del filtro (2).
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3.7 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . . .
Odoredigas . P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenzadipressionenellarete e cheil rubinetto di

Ripetutiblocchi . . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinarela funzionalita delloscarico

. Assenzadigas. Scarico condensa ostruito. A L .
accensione condensa, verificando chelacondensanonabbiaintaccato: componenti

combustione, ventola e valvola gas.

Combustionenonregolare
o fenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Accensioninonottimali
alleprimeaccensionidel
bruciatore

Le primeaccensionidel bruciatore (succes-
sive a taratura) potrebbero essere non otti-
mali.

Ilsistema provvede automaticamentearegolarel’accensionefinoa
trovarenellesuccessivela condizione ottimale diaccensione bruciatore
stesso.

Frequentiinterventidella

Mancanzadiacquanell'apparecchio, scar-

Verificare sulmanometro chelapressioneimpianto siaentroilimiti

moduloacondensazione

Presenzadiariaall’interno del modulo.

funzione termostato di . . , S . oo . o . .
. sacircolazioned’acquanell’impiantoo cir- | stabiliti. Verificare chele valvole deiradiatori non siano tutte chiuseela
sicurezza L .
colatorebloccato (Parag.1.38-1.39). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
. . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Sifoneostruito . . .
bustioneal suointerno. passaggiodellacondensa.
. . Puo essere una conseguenza dell’ostruzio- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito . .
nedelsifone. passaggiodellacondensa.
Verificare’aperturadel cappuccio dell’appositavalvola disfogoaria
. . (Parag.1.42). Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica
Rumorianomali I N ) . . e ees
ve s Presenzadiariaall’internodell’impianto. |delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvaloredella
nell’impianto . , . . .
precaricadelvaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della
pressione dell’'impianto deve essere compresotralel,2bar.
. . Utilizzarelavalvolasfogoariamanuale (Parag. 1.42) pereliminare
Rumorianomalinel

leventualearia presenteall’interno delmoduloa condensazione.
Effettuatal’operazionerichiuderelavalvolasfogoariamanuale.

Scarsaproduzionedi . o Contattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato chedispone delle
e . Scambiatore sanitariointasato. .. . -
acquacaldasanitaria procedure per effettuarela pulizia dello scambiatore sanitario.
Scarsaproduzionedi Moduloacondensazione oscambiatore sa- | Contattareil servizio assistenzaImmergas che dispone delle procedure
acquacaldasanitaria nitariointasato. per effettuarela pulizia del modulo o dello scambiatore sanitario.

LED circolatore dicolorerosso

Per questaanomalia cipossono essere tre possibili cause:

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. . . . Attendere chesalgalatensione dialimentazione;allaripartenzadel
Bassatensionedi Dopocirca2secondi,illed passadaverdea | . . 5 . . 1P
. . . I circolatore,illed tornadicolore verde conunritardodicircaunsecondo.
alimentazione rossoesifermail circolatore. . o . .1 .
Nota:laportatadiminuisceal diminuire della tensione dialimentazione.
Alimentando la pompa con rotore blocca- | Agire con cautelasullaviteal centro della testata per sbloccare manual-
Rotorebloccato to, dopocirca4 secondiilled passada colo- | mentel’albero motore; sbloccandoil rotore, si ha subito circolazione, eil
reverdeacolorerosso. led passadarossoaverdedopocirca 10secondi.
. Verificare chenonvisiaun guasto sul circolatore (sul suo cablaggio o
Erroreelettrico . .
sullapropriaelettronica).

®

Magis Combo 4/6/9 V2

5T.007428/003




<
(=]
(@]
~
—
(o0]
~
o
—
Q
[m)
[
)

3.8 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

IIsistema ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametri difunzionamento. Modificando questi parametri come
descritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.

Peraccedere alla fase di programmazione occorre premere il pulsante “MENU” (2) fino alla comparsa del ment “Password”, inserirela
relativa password modificando i valori numerici medianteipulsanti “regolazione riscaldamento” (5) e confermare mediante il pulsante
“OK” (1).
Unavoltaentratiin programmazione ¢ possibile scorrereiparametripresentiall’interno del menu “Sistema”.
Conil pulsante “regolazioneriscaldamento” siselezionail parametro e ne modificoil valore.
Per memorizzarelavariazione dei parametri premereil pulsante “OK”.
Siesce dallamodalita di programmazione aspettando 1 minuto o premendoil pulsanti “ESC” (3).
1d Descrizione Range Default Valo%‘e
Parametro personalizzato
A03 Velocita minima Peﬁnlscelaveloc1ta minima difunzionamento del 0 +100% 55
circolatore dellapompadicalore
Definiscelavelocita i ifunzi
A04 Velocita fissa massima efiniscelavelocita massima difunzionamento 45 +100% 100
delcircolatore dellapompadicalore
0=Fissa
VediParag. "Pompadicircolazione”
A05 Modalitacircolatore ( £ P ) 0-25°C 0
5+25K=AT costante
(VediParag."Pompadicircolazione")
Stabilisceil modello di Unita Esternaabbinatoal
A11* Modello Unita Esterna moduloidronico.Incasodiimpostazione OFF OFF-4-6-9 9
vengo attivatisolamenteigeneratoriintegrativi.
Abilitalafunzione disfiatoautomatico.
Al2 Sfiatoimpianto Talefunzionesiattivaallaprimaalimentazione OFF-ON ON
dell’apparecchio.
AlL3 Numerozone Deﬁr.nsce ilnumerodizone presentinell’impianto 1-2-3 1
termico
Al4 Maxtemperaturazona2 Definiscelamassimatemperaturaaccettabile 20+80°C 45
dallazona?2
AlLS Max temperaturazona3 Definiscelamassimatemperaturaaccettabile 20+80°C 45

dallazona3

A

*Il parametro A11=0OFF, puo essere utilizzato in maniera temporanea e solamente da un tecnico abilitato; il mancato ri-
spetto diquanto appena prescritto, comportaladecadenzadellagaranzia.

ST.007428/003

Magis Combo 4/6/9 V2

- @

)

INSTALLATORE

UTENTE

=
=~
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI




<
(=]
(@]
~
—
[e0]
~
o
—
Q
[m)
-
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

1d Val
Descrizione Range Default aore
Parametro personalizzato
SE =Sensore
temperatura
Definisceil tipo di controllo sull'umidita nell umidita
A1l6 Sensoreumiditazonal ciniscetitipodicontrotio sut umiditaneiia ST =Umido- ST
zonal
stato
RP=Pannello
remoto
SE=Sensore
temperatura
Definisceil tipo di controllo sull'umidita nell umidita
Al7 Sensoreumidita zona 2 CHRISCEITLPO A1 CONToto suit uiditanetia ST =Umido- ST
zona?2
stato
RP=Pannello
remoto
AlS Velocita mlmmz? circolatore l?eﬁnlsce lavelocitaminima dlhfunzwnamento del 55+100% 75
generatore termico circolatore del generatore termico
AL9 V.elocitz‘i fissamassima . Deﬁflisce lavelocitamassimadi fuflzionamento 55 100% 100
circolatore generatore termico | delcircolatore del generatore termico
Indirizzo dicomunicazioneper |Definisceil protocollodicomunicazionetra Unita
A2l s 1+247 11
BMS Internae Unita Esterna
OFF = Protocollodicomunicazione BMS su485;
_ o dautilizzarsiin caso dicollegamento a dispositivi
A2 ignl\l/f)sostazwne comunicazione | Immergasopzionali. OFF- 485-UC OFF
485=Nonutilizzare
UC=Nonutilizzare
SE=Sensore
temperatura
Definisceil tipo di controllo sul'umidita nell umidita
A23 Sensoreumiditazona3 CHRISCEITLPO A1 CONTOTo suil umidita netia ST =Umido- ST
zona3
stato
RP=Pannello
remoto
A24 Maxtemperaturazona | Definiscelamassimatemperaturaaccettabile 20+80°C 55
dallazonal
I ; ; " Titail
A25 Abilitazione punto dirugiada npresenzadiun d}spos.ltlvo remoto, abilitai OFF-ON ON
calcolodel puntodirugiada
OAT =Utilizzo
sondaesterna
sull'Unita
"abilitazi i Interna
A7 Sondamandatazona 1 Permettel’abilitazione dellasondadimandata 1a OAT
zonal ZN1=Utilizzo
sondadi
mandatazona
1
A30 Abilitazione Dominus Perm.ettel abilitazione del dispositivo remoto OFF-ON OFF
Dominus

@
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Id Val
Descrizione Range Default alore
Parametro personalizzato
RT =Termo-
statoambiente
RP=Pannello
A3l Termostatoambiente zona 1 Definisceil controllo dellatemperaturanellazona remoto RT
1 RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
RT=Termo-
statoambiente
RP=Pannello
A3 Termostatoambiente zona 2 Definisceil controllo dellatemperaturanellazona remoto RT
2 RPT=
Pannello
remotocon
Termostato
RT =Termo-
statoambiente
RP=Pannello
A33 Termostatoambiente zona 3 Definisceil controllo dellatemperaturanellazona remoto RT
3 RPT=
Pannello
remotocon
Termostato
Inpresenzadel Pannello RemotodiZona,
A35 Modulazionesondaambiente | configuratoinRP,abilitalamodulazionecon OFF-ON ON
sondaambiente
Abilitalafunzi ldo/Fredd diant
A39 | ContattoCaldo/Freddo Hitalafunzione Caldo/Ereddomedianteun OFF-ON ON
contatto pulito
Abilitazione riscaldamento/ Permettedideterminareil funzionamentidi
A4l riscaldamento, raffrescamentooentrambi,della | HT/CL/H-C| H-C
raffrescamentozonal
zonal
Abilitazione riscaldamento/ Permette dideterminareil funzionamentidi
A42 riscaldamento, raffrescamento o entrambi, della HT/CL/H-C H-C
raffrescamentozona2
zona?2
Abilitazione riscaldamento/ Permettedideterminareil funzionamentidi
A43 riscaldamento, raffrescamentooentrambi,della | HT/CL/H-C| H-C
raffrescamentozona3
zona3
Setpoint mandata deumidifica- Setpointutilizzato dallamacchinain casodi
A5l P richiestadideumidificasullazonalsenza 15+25°C 20
torezonal _y . .
richieste diraffrescamento presenti
Setpoint mandata deumidifica- Setpointutilizzatodallamacchinain casodi
A52 P richiestadideumidificasullazona2 senza 15+25°C 20
torezona?2 C 1 . .
richieste diraffrescamento presenti
Setpoint mandata deumidifica- Setpointutilizzato dallamacchinain casodi
A53 b richiestadideumidificasullazona3senza 15+25°C 20
torezona3 1 . .
richieste diraffrescamento presenti
A99 Reset paramertidifabbrica Permettediripristinareiparametridifabbrica OFF-ON OFF
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Id .. Valore
Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato

Definiscein percentualelamassima potenza del

P00 Maxssanitario generatore termicoinfasesanitariorispettoalla 0-100% 100%
potenzamassimadisponibile
Definiscein percentualelaminima potenzadel

P01 Minriscaldamento generatore termicoin faseriscaldamento rispetto 0-P02% 0
allamassima potenzadisponibile
Definiscein percentualelaminima potenzadel

P02 Maxriscaldamento generatore termicoin faseriscaldamentorispetto 0-100% 85%
allamassima potenza disponibile

P03 Rele 1 (optional) Vedere paragrafo 1.40. 0+ 0

P04 Relé 2 (optional) Vedere paragrafo 1.40. +

P05 Relé 3 (optional) Vedere paragrafo 1.40. +
Nelcasoin cuilaletturadellasondaesternanonsia

P07 Correzionesondaesterna precisae possibile correggerla per compensare -9+9K 0
eventualifattoriambientali

C e Correzione setpoint temperatura - Tempo di S

P21 Tempo diattivazione . 0+ 120 minuti 20

attivazione
.. Correzione setpoint temperatura - Tempo di L

P22 Tempodiincremento . P P P 0-+20minuti 5
incremento
Permettedicorreggereil setpointdirichiestain

Correzionesetpoint Riscalda- s . -1 -

P23 mento b modalitariscaldamentoin presenzadidispersioni 0+10°C 0
odicircuitididisaccoppiamento impianto
Permettedicorreggereil setpointdirichiestain

Correzione setpoint Raffresca- i . 1. .

P24 mento p modalitaraffrescamentoin presenzadidispersio- 0+10°C 0

niodicircuitididisaccoppiamento impianto
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Id
Parametro

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

T02

Termostato sanitario

Stabiliscelamodalitadispegnimentoinsanitario.
Correlato:lo spegnimento dell 'Unita Interna
avvieneinbaseallatemperaturaimpostata.
0Fisso:latemperaturadispegnimento éfissasul
valore massimo indipendentemente dalvalore
impostato sul pannello comandi.

T03

Temporizzazioneritardosolare

Ilgeneratore @ impostato peraccendersisubito
dopounarichiestadiacquacaldasanitaria. Nel
casodiabbinamento conunbollitore solare posto
amonte del prodotto & possibile compensarela
distanzatrabollitore e generatore per dar modo
all’acquacaldadiarrivareal generatore termico.
Impostareil temponecessario per verificare che
lacquasiasufficientemente calda (vediParag.
Abbinamento pannellisolari)

0-30secondi

T04

Temporizzazione precedenza
sanitario

Inmodalitadinvernoil generatore termicoal
terminediunarichiestadiacquacaldasanitariaé
predisposto per commutareil funzionamentoin
modalitariscaldamento ambiente se & presente
unarichiestaattiva. Mediante questa temporizza-
zioneviene definitoun tempoin cuiil generatore
termicoaspetta primadi cambiarela modalitadi
funzionamento per soddisfarein manierarapidae
confortevoleun eventualeulteriorerichiestadi
riscaldamentoacquacaldasanitaria

0-100secondi
(step 10sec)

20

TO05

Temporizzazioniaccensioni
riscaldamento

IImoduloidronico ¢ dotato diun temporizzatore
elettronico cheimpedisceleaccensionitroppo
frequenti del generatorein faseriscaldamento

0- 10 minuti

TO06

Temporizzatore rampa
riscaldamento

Ilgeneratoretermicoin faseriscaldamento
effettuaunarampaperarrivareallapotenza
massimaimpostata

0-14 minuti

14
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Id
Parametro

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

TO07

Ritardorichiestada TA

Ilsistema e impostato peraccendersisubito dopo
unarichiestadiclimatizzazioneambiente. Nel
casodiimpiantiparticolari (es.impiantiazone
convalvole motorizzateecc.) potrebbe essere
necessarioritardarel’accensione.

0-240secondi
(step 10sec)

TO08

Iluminazione display

Stabiliscelamodalita diilluminazione del display.
AU: ildisplaysiillumina durantel’utilizzo esi
abbassadopo 15 secondidiinattivita,in casodi
anomaliail display funzionain modalitalampeg-
giante.

OFF: I'illuminazione del display € sempre spenta.
ON: I’illuminazione del display ¢ sempreaccesa.

AU-OFF-ON

AU

T09

Visualizzazione display

Stabilisce cosavisualizzal’indicatore 14 (Fig. 12).
Modalita “Estate™

ON:circolatoreattivo visualizzala temperaturadi
mandata, circolatore spentol’indicatore & spento
OFF:T’'indicatore ¢ sempre spento

Modalita “Inverno” e “raffrescamento™
ON:circolatoreattivo visualizzala temperaturadi
mandata, circolatore spento visualizzail valore
impostato sulselettoreriscaldamento.
OFF:visualizzasempreil valoreimpostato sul
selettoreriscaldamento

ON-OFF

ON

T11

Nonutilizzare

0+36

T21

Scaldamassetto - giornialla
temperaturaminima

Definisceil tempo dipermanenzaalla temperatu-
raminimadifunzionamento durantelafunzione
attiva

0+7giorni
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T22

Scaldamassetto - gradiente
salita

Definisceil gradiente disalita dellatemperatura

0+30°C/
giorno

30

T23

Scaldamassetto - giornialla
temperaturamassima

Definisceil tempo dipermanenzaalla temperatu-
ramassima difunzionamento durantelafunzione
attiva

0+14giorni

T24

Scaldamassetto - gradiente
discesa

Definisceil gradiente di discesa della temperatura

0+30°C/
giorno

30

©
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Ment termoregolazione.

)

INSTALLATORE

UTENTE

Id .. Valore
Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Definiscesee quale sondaesternaviene utilizzata
perlagestione dell’impianto.
OFF=nessunasondaesternautilizzata
RO1 Sondaesterna s OFF-0OU-IU ou
OU =sondaesternapresente sull'Unita Esterna
IU =sondaesternaoptional collegataall'Unita
Interna
Temperaturaesternaper Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela o
RO2 . . . -15+25°C -5
mandatamaxrisc.zonal massimatemperaturadimandatadellazonal.
Temperaturaesternaper Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela o
RO3 . . . -15+25°C 25
mandataminrisc.zonal minimatemperaturadimandatadellazonal.
. . Definiscelamassimatemperaturadimandatain
R04 Massimoriscaldamentozona 1 ) P 20+80 55
faseriscaldamentoambiente dellazona 1
Definiscelaminimatemperaturadimandatain
RO5 Minimoriscaldamentozonal . P 20+80 25
faseriscaldamentoambientedellazonal
Temperaturaesterna per . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela o
RO06 mandatamaxriscaldamento . . -15+25°C -5
massimatemperaturadimandatadellazona2
zonabassa temperaturazona?2
Temperaturaesternaper . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela o
RO7 mandataminriscaldamento .. . -15+25°C 25
minimatemperaturadimandatadellazona2
zonabassa temperaturazona?2
Massimoriscaldamentozona | Definiscelamassimatemperaturadimandatain
RO8 . . 2080 45
bassatemperaturazona2 faseriscaldamento ambiente dellazona2
Minimoriscaldamento zona Definiscelaminimatemperaturadimandatain
R09 . . 20+80 25
bassatemperaturazona?2 faseriscaldamento ambiente dellazona2
Temperaturaesternaper Stabiliscelamassimatemperaturaesternaacui
R10 mandataminimaraffrescamen- | averelaminimatemperaturadimandatain fase 20+40 35
tozonal raffrescamentodellazonal
Temperaturaesternaper Stabiliscelaminima temperaturaesternaacui
R11 mandatamassimaraffresca- averelamassimatemperaturadimandatain fase 20+40 25
mentozonal raffrescamentodellazonal
i Definiscelaminimat turadimandatai
R12 Minimo raffrescamento zona 1 efiniscelaminimatemperaturadimandatain 0520 7
faseraffrescamentoambiente dellazonal
. Definiscelamassimatemperaturadimandatain
R13 Massimoraffrescamentozona 1 .p 05+25 12
faseraffrescamentoambientedellazona 1

5T.007428/003

Magis Combo 4/6/9 V2

" @

=
=~
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI




<
(=]
(@]
~
—
[e0]
~
o
—
Q
[m)
-
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Id .. Valore
Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Temperaturaesternaper s .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R14 mandataminzona2raffresca- . . 20+40 35
minimatemperaturadimandatadellazona2
mento zonabassa temperatura
Temperaturaesternaper e .
Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R15 mandata maxraffrescamento . . 20+40 25
massimatemperaturadimandatadellazona2
zonabassatemperaturazona2
Minimoraffrescamentozona | Definiscelaminimatemperaturadimandatain
R16 . 05+20 18
bassatemperaturazona2 faseraffrescamento ambiente dellazona?2
Massimoraffrescamentozona | Definiscelamassimatemperaturadimandatain
R17 . 05+25 20
bassatemperaturazona2 faseraffrescamentoambientedellazona?2
Temperaturaesternaper .. .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R21 mandata maxriscaldamento . . -15+25 -5
massimatemperaturadimandatadellazona3
zona3
Temperaturaesternaper - .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R22 mandataminriscaldamento L . -15+25 25
minimatemperaturadimandatadellazona3
zona3
. . Definiscelamassimatemperaturadimandatain
R23 Massimoriscaldamentozona 3 . P 20+80 45
faseriscaldamentoambientedellazona3
Definiscelaminimatemperaturadimandatain
R24 Minimoriscaldamentozona3 . P 20+80 25
faseriscaldamentoambientedellazona3
Temperaturaesternaper - .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R25 mandataminzona3raffresca- L . 20+40 35
minimatemperaturadimandatadellazona3
mento zonabassatemperatura
Temperaturaesternaper - .
Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverela
R26 mandatamaxraffrescamento . . 20+40 25
massimatemperaturadimandatadellazona3
zonabassatemperaturazona3
Minimoraffrescamentozona | Definiscelaminimatemperaturadimandatain
R27 . 05+20 18
bassatemperaturazona3 faseraffrescamento ambientedellazona3
Massimoraffrescamentozona | Definiscelamassimatemperaturadimandatain
R28 . 05+25 20
bassatemperaturazona3 faseraffrescamentoambientedellazona3

®
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Menuintegrazione.
Id Val
Descrizione Range Default 2 ore
Parametro personalizzato
Tramite questa funzione & possibile abilitareil 29)
102 .Abil'itazione integrazione funziona?lento di 1.1na fonte.energetica alternativa OFF- AL AL Qoﬂ
impianto (AL)perl’integrazione del riscaldamento =
dell’impianto termico <«
To4 Tempomaxattesariscaldamen- S,t.abilisce‘iltempo massimo primadiattivare 1-255 minuti 30 j
to I'integrazioneriscaldamento <
Stabilisce comevieneattivatal’integrazione del ;
105 Modoattivazioneintegrazione |generatoretermicoall'Unita Esterna, ¢ possibile AU-MA AU E
sceglieretraautomatico “AU” e manuale “MA”
Stabilisce unafascia ditemperaturanell'intorno
107 Bandaattivazione dellatemperaturacalcolata per determinare quale 0+10°C 4
generatoreattivare
Temperaturadiattivazione Stabiliscelatemperatura esternaal disotto della R o
109 . . . o1: i . . . -25+35°C 2°C —\
sanitario qualevieneabilitatal'integrazione sanitaria
110 Temperaturadiattivazione Stabiliscelatemperaturaesternaal disottodella 25 +35°C 290
impianto qualevieneabilitatal'integrazioneimpianto '
Orefunzionamento Unita Visualizzaleore difunzionamento svolte
I11 e
Esterna dall'Unita Esterna
112 Orefunzionamento Unita Visualizzale oredifunzionamento svolte =
Internainriscaldamento dall'UnitaInternainriscaldamento ]
113 Ore funzionamento Unita Visualizzale oredifunzionamento svolte E
Internainsanitario dall'UnitaInternain sanitario =~
Temperatura diattivazione Incasodiintegrazioneimpiantoabilitata, ela -
115 peratt . temperaturaaldisottodellaqualesiattivala 14+25°C 15
dellafunzione preriscaldo . .
funzione preriscaldo
/
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Menu manutenzione.
Entrandoin questo menul’apparecchio si portain stato stand-by, selezionando ogni singolo parametro ¢ possibile attivare una funzione
specifica per ogni carico.
&
I !
o Parar(tiletro Descrizione Range Default perszza‘;::zato
j
5 MO2 Velocita circolatore circuito Stabiliscelavelocitadel circolatore del circuito 0-100% 0
- pompadicalore pompadicalore ’
ﬁ MO3 Treviecircuito generatore Effettualo spostamento del motoretrevieda DHW-CH- DHW
2] termico impiantoasanitario MD
Z p
- . Effettualo spostamento del motore tre vie del
M04 Trevieraffrescamento circuitoraffrescamento OFF-ON OFF
MO6 Velocita circolatore circuito Stabiliscelavelocitadel circolatore del circuito 0-100% 0
generatore termico generatore termico ’
— MO07 Non utilizzato Non utilizzato
) . Azionailfunzionamentodel circolatore esterno
M08 Circolatoreesternozona 1 dellazona 1 OFF-ON OFF
. Azionailfunzionamento del circolatore esterno
M09 Circolatore esternozona2 dellazona? OFF-ON OFF
. . Stabilisceil posizionamento dellavalvola OFF-OPEN
M10 Miscelatricezona2 miscelatrice dellazona2 -CLOSE OFF
E MI3 Deumidificatore zona 1 i\oz;(;ria ilfunzionamento del deumidificatore sulla OFF-ON OFF
S M1d Deumidificatore zona2 ;\Oz;c;r;a ilfunzionamento del deumidificatore sulla OFF-ON OFF
M5 Rele 1 ;&eﬁona ilfunzionamento delrelé 1 dellascheda 3 OFF-ON OFF
MI6 Rele 2 ;&;éona ilfunzionamento del relé 2 dellascheda 3 OFF-ON OFF
M17 Rele3 iﬁona ilfunzionamento delrelé 3 dellascheda 3 OFF-ON OFF
. Azionailfunzionamentodel circolatore esterno
M18 Circolatore esternozona3 dellazona3 OFF-ON OFF
M19 Deumidificatore zona 3 ;\ozrllzlga ilfunzionamento del deumidificatore sulla OFF-ON OFF
. . Stabilisceil posizionamento della valvola OFF-OPEN
M20 Miscelatricezona 3 miscelatrice dellazona3 -CLOSE OFF
M40 Portatadel circolatore Stabiliscelaportatadel circolatoreimpianto 0-9999 -

@
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3.9 VALVOLAGAS

Lavalvola gas (Fig. 75) ¢ dotata diled di segnalazione dello stato di funzionamento (5), led si trovano sotto al coperchio trasparente di

protezione (4).
Colore Stato
Spento Valvolagasnonalimentata
Verde Valvolagasalimentatae funzionante
Rosso Valvolagasalimentataenon funzionante

1 -

~ A LN
i

5T.007428/003

Legenda (Fig. 75):

Presapressioneingressovalvolagas
Presapressioneuscitavalvolagas
Vitediregolazione Off/Set
Coperchiodiprotezionetrasparente
Led segnalazionestatovalvolagas
Regolatorediportatagasinuscita
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3.10 CONVERSIONEDELGENERATORETERMICOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo digas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Qualorasi debba adattare ’apparecchio ad un gas diverso da quello di targa, ¢ necessario richiedere il kit con 'occorrente per la trasfor-
mazione che potraessere effettuatarapidamente.
Perpassare daungasall'altro ¢ necessario:

togliere tensioneall’apparecchio;

sostituire l'ugello posizionato trail tubo del gas e il manicotto di miscelazione aria gas, avendo cura di togliere tensione all’apparec-
chiodurante questa operazione;

ridaretensioneall’apparecchio;

effettuarelataraturadel numero digiridel ventilatore (Parag. 3.11);

regolarelacorretta CO, (Parag.3.12);

sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualorale regolazionivengono variate);

unavoltaeffettuatala trasformazione, apporrel’adesivo presente nel kit conversione nelle vicinanze della targa dati. Su quest'ultimae
necessario cancellare con un pennarelloindelebileidatirelativial vecchio tipo digas.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendole indicazioni della tabella presente sullibretto dell’Unita Interna.

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Dopoessersiassicuratichelatrasformazionessiastata fattaelataraturasiaandataabuonfine, occorreaccertarsiche:

nonvisiarigurgito difiammanella cameradicombustione;
lafiamma del bruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non sistacchi dal bruciatore);

/\ Iprovapressione utilizzati per la taratura devono essere perfettamente chiusi e non

videvonoessere perdite digas nel circuito.

torizzato).

2 Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
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3.11 TARATURANUMERO DIGIRIDELVENTILATORE

Laverificaetaraturaénecessaria,in caso diadattamento adaltro tipo digas, in fase dimanutenzione straordinaria con sostitu-
zione della scheda elettronica, di componenti dei circuiti aria, gas, o in caso di installazioni con fumisteria avente lunghezza
maggioredilmditubo concentrico orizzontale.

Lapotenzatermicadell’Unita Internaé correlataallalunghezzadeitubidiaspirazioneariaescarico fumi.
Essadiminuisceall’aumentare dellalunghezza dei tubi.

L’Unita Interna esce dalla fabbrica regolata per la minima lunghezza dei tubi (1m), € necessario percio, soprattutto nel caso di massima
estensione dei tubi verificare i valori di Ap gas dopo almeno 5 minuti di funzionamento del bruciatore a potenza nominale, quando le
temperatureariainaspirazioneegasdiscarico sisono stabilizzate.

Regolarelapotenzanominale e minimain fase sanitario eriscaldamento secondoivaloriditabella presente sullibretto dell’Unita Inter-
nautilizzando deimanometri differenziali collegatialla prese di pressione Ap gas (Part. 9-Fig. 53 etabellaal Parag. 4.1).

Entrarein programmazione eregolareiseguenti parametri(Parag. 3.8);

- numerodigiriventilatore minimo sanitario “S00

- numerodigiriventilatore massimo sanitario “S017; )
Diseguito vengono riportateleimpostazionidi default presenti:

INSTALLATORE

IdParametro Descrizione Range Default Valore Iz) Z:(s)onahz-
G20:1300 0
Velocitadifunzionamento del B~
°giri i G30:1300
S00 N . g?rlventll.ato.re ventilatorealla potenza 900+ 1500 (RPM) Z
minimo sanitario .. . G31:1300 =
minimasanitario =~
G230:1300 )
G20:5100
Velocitadifunzionamento del
° oiri i G30:4800
So1 N glgventﬂe}tor’e ventilatorealla potenza 3000+ 6100 (RPM)
massimo sanitario . R G31:5400
massimasanitario
G230:5400
G20:15 —
Velocitadifunzionamento del
it i G30:15
S02 Velocita vel.ltllatore ventilatore durantelafasedi 0-100%
faseaccensione . G31:15
accensione
G230:15
=
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3.12 REGOLAZIONECO,

Taraturadel CO, minima (potenza minimo riscaldamento).

Entrarein fase spazzacamino senza effettuare prelievi diacquasanitaria e portareiselettore riscaldamento al minimo finoa visualizzare
“0” suldisplay.

Peravere un valore esatto della CO, nei fumié necessario cheil tecnicoinseriscalasondadiprelievo nel pozzetto, quindiverificare cheil
valore di CO, sia quelloindicato nella tabella seguente, in caso contrario regolare sullavite (Part. 3 - Fig. 75) (regolatore di Oft-Set).
Peraumentareilvalore diCO,¢énecessarioruotarelavite diregolazione (3) in senso orario e viceversase sivuole diminuire.

Taraturadel CO, massima (potenzanominale riscaldamento).

Altermine dellaregolazione della CO, minima mantenendo la funzione spazzacamino attiva portareil selettore riscaldamento al mas-
simo (incrementareil valore finoavisualizzare “99” sul display).

Peravere un valore esatto della CO, nei fumi e necessario cheil tecnico inseriscala sonda di prelievo nel pozzetto, quindiverificare cheil
valore di CO,sia quelloindicato nellatabella sotto in caso contrario regolare sulla vite (Part. 12 - Fig. 75) (regolatore portata gas).
Peraumentareilvalore di CO,¢énecessario ruotarelavite diregolazione (12) in senso orario e viceversa se sivuole diminuire.

Ad ogni variazione diregolazione sulla vite 12 ¢ necessario aspettare che il generatore termico si stabilizzi al valore impostato (circa 30
sec.).

Tipogas C0O,aQ.Nominale CO,aQ.Minima
G20 9,7(9,5+9,9) % 8,6(8,4+8,8)%
G30 12,3(12,1+12,5)% 11,2(11,0+ 11,4) %
G3l 10,7(10,5+10,9) % 10,0(9,8+10,2) %
G230 10,4(10,2+ 10,6) % 9,5(9,3+9,7) %

Incasodicontrolloannuale dell'apparecchio il CO maxdeve essere inferioreai 700 ppm (0% O,). Se il valore di CO risulta supe-
/ i \ riorel'apparecchiorichiede unintervento di manutenzione/riparazione.

3.13 FASEIMPIANTOATTIVAEALLARME GENERICO

Lapparecchio ¢ predisposto per la gestione di un eventuale pompa esterna, 'alimentazione della pompa avviene in concomitanza alla
fasedirichiestasull'impianto.

Lapparecchio e predisposto perla gestione di eventualiallarmigenerici.

Tuttiirele sono configurabilianche comeallarme generico. Lasegnalazione "allarme generico" ¢ abilitata qualora si presenti una qualsi-
asidelleanomalie previste, vedere paragrafo "2.6".

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.5 (Schema elettrico con fase impianto attiva eallarme generico).

3.14 PUFFERINPRERISCALDO

Lapparecchio e predisposto perla gestione di un eventuale puffer pre-riscaldato.

Duranteunarichiestadiriscaldamento, nel casoin cuilasondariscaldamentorileviunatemperaturasuperioreallarichiesta fatta, viene
attivatoil circolatore impianto mentre il generatore rimane spento.

Inpresenzadiunaccumuloinerzialeriscaldato daaltre fonti dicalore, & possibile evitare che, in seguito ad unarichiestainriscaldamen-
to,l’apparecchio possaattivareigeneratori, utilizzandol’acqua calda proveniente del pufter.

Lattivazione della funzioneavvieneimpostando uno deirelé dellaschedareléal valore4 (vedere P 03,P 04, P 05).

Lafunzione puffer prevedela presenza dellasonda puffer (Rif. B13 Fig. 11).

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.5 (Schema elettrico con modalita puffer attiva).
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3.15 TERMOSTATODISICUREZZAZONA2/3

In casodiinstallazione dellazona2 o dellazona 3, viene abilitato un controllo sulla temperatura di mandata dizona che impedisce la di-
stribuzione diacquasopraunacertatemperatura.
E’possibile modificare questilimititramiteiparametri

Al4perlazona2
Al5perlazona3

3.16 ANTIBLOCCOPOMPE

L'Unita Interna é dotata diuna funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondial fine diridurreil
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

3.17 ANTIBLOCCOTREVIE

L'Unita Interna ¢ dotata di una funzione che dopo 24 ore dall’'ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzato lo attiva facendo un
ciclocompletoal finediridurreil rischio diblocco trevie per prolungata inattivita.

3.18 CORREZIONESETPOINTIMPIANTO

In presenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto che separanol’apparecchio dalle zone € possibile attivare una funzione che con-
sente diservirelerichieste, correggendo il setpoint dell’apparecchio.

Le correzionipossono avvenire sia per lasola fase diriscaldamento o quella di raffrescamento.
LattivazioneavvieneimpostandoiparametriP 23 o P24 ad unvalore>0°C.

In seguito ad una richiesta, la correzione inizia dopo un tempo paria P 21 e prosegue di un 1°C ogni P 22 minuti, fino a raggiungere la
massima correzioneimpostataconiparametriP23 0 P24.

Peril collegamento delle sonde B3-1 B3-2 e B3-3 fareriferimento allo schemaelettrico (Fig. 11):

Perabilitarela correzione setpointsullazona 1 é necessarioimpostareil parametro A27=2ZN1.

3.19 DISABILITAZIONEUNITA ESTERNA

Coningressoattivo (contatto “S41” Fig. 11) viene inibito il funzionamento dell’Unita Esterna.
Lerichieste possono essere soddisfatte solo dal generatore termico.

3.20 GESTIONEVALVOLEDEVIATRICI(ESTATE/INVERNO)

Lelettronicadell’apparecchio dispone diun’uscita230 V perla gestione delle valvole deviatrici estate / inverno.
Luscitain tensione ¢ attivaquando’apparecchiositrovain modalita Climatizzazione.

3.21 TESTMODEUNITA ESTERNA

In casodiutilizzo del funzionamento di prova o Test mode (vedere libretto istruzioni dell’Unita Esterna) & necessario impostarel’Unita
Internain unamodalitadifunzionamento diversa da “Stand-by”

Primadiattivarelafunzione Test modeattendere almeno 3 minutidall' impostazione dellamodalita di funzionamento.
Durantelaprovaverrasegnalato allarme E183, che significa “Test mode” in corso.
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3.22 PUMPDOWN UNITA ESTERNA

In caso diutilizzo dellafunzione pump down (vederelibretto istruzioni dell'Unita Esterna) é necessario impostarel’Unita Interna nello
stato “Stand-by”.
E’possibileattivarela funzionesolo sel’apparecchionon ¢inallarme.

3.23 FOTOVOLTAICO

Nel caso in cui il contatto fotovoltaico (contatto “S 39” Fig. 11) sia chiuso la temperatura esterna minima viene impostata temporanea-
mentea-25°C.

3.24 SFIATOAUTOMATICO

Incasodiimpiantidiriscaldamento nuoviein modo particolare perimpiantia pavimento e moltoimportante cheladisareazione venga
effettuata correttamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica del circolatore e dellavalvola 3 vie.

Lafunzionevieneattivatain due modidiversi:

- Adogninuovaalimentazione del generatore termico;

- Utilizzandoil parametro “U50”.

Nel primo caso la funzione ha una durata di 8 minuti ed & possibile interromperla mediante la pressione del pulsante “Reset” (3); nel se-
condo casohaunaduratadil8oreed e possibileinterromperla semplicemente accendendoil generatore termico.

Lattivazione dellafunzione viene segnalata dal conto alla rovescia visualizzato sull’indicatore (14).

3.25 PRERISCALDO

In caso dirichiestariscaldamento, selatemperatura dell’acqua é minore del valore impostato sul parametro 115, viene forzato il funzio-
namento del generatore termico fino al raggiungimento del valore di temperaturadimandata pariaI15+5°C.

3.26 SPAZZACAMINO

Seattivata, questa funzione portal'Unita Internaalavorare ad una potenzaregolabile. In tale stato sono escluse tutte le regolazionie resta
attivoil solo termostato disicurezza eil termostato limite.

Questafunzione é attivabile solamente senzarichieste presenti.

Perattivarelafunzione spazzacamino occorre selezionarelamodalita "Inverno",in assenza dirichieste sanitarie e riscaldamento, e pre-
mereil pulsante "Reset" per untempo di8 secondi;lasuaattivazione ¢ segnalata dal relativo simbolo (17-18 lampeggianti, Fig. 54).
Perlafunzione spazzacamino in modalitariscaldamento, successivamente all‘attivazione, ¢ necessario farerichiesta tramite un termo-
statoambientedizona.

Perlafunzione spazzacaminoin modalita sanitario, successivamenteall‘attivazione, aprire un rubinetto ed eseguire un prelievo d'acqua
sanitario.

Durantelafunzione ¢ possibile modificareisetpointimpianto e sanitario.

Questafunzione permetteal tecnico diverificareiparametridicombustione.

Ultimateleverifiche disattivarelafunzione, premendo per 1 secondoil pulsante "Reset".

@ ‘ 124 Magis Combo 4/6/9 V2  ST.007428/003



<
(=]
(@]
~
—
(o0]
~
o
—
Q
[m)
[
)

3.27 SCALDAMASSETTO

L’Unita Interna é dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come ri-
chiesto dallanorma vigente.

@ Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico elasua corretta esecuzione.

Per poterattivarelafunzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso di impianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

La funzione si attiva dall’Unita Interna in stand-by premendo e mantenendo premuto per pit di 5 secondi i pulsanti “Reset” e “Mode”
(Fig.76).

Lafunzionediseriehaunaduratacomplessivadi7 giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostatae4 giorniallatemperatura supe-
rioreselezionata (Fig. 11).

E’ possibile modificarela duratacambiandoil valore dei parametri “T22”,“T24”.

Attivatala funzione compaionoinsequenzail setinferiore (range 20 + 45 °C default =25 °C) e set superiore (range 25 + 55 °C default =45
°C).

Latemperaturaviene selezionata medianteipulsanti “+” e “-” del lato impianto (HHHH CI f/ ) confermata mediantela pressione del pulsan-
te “Mode”.

A questo punto sul display compareil contoallarovesciain giornialternato alla temperatura dimandata corrente oltre ainormali simbo-
lidifunzionamento dell’Unita Interna.

In caso di anomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

Incasodimancanzadialimentazionelafunzione viene sospesa.

Allo scadere del tempo 1'Unita Interna torna automaticamente in “Stand-by”, & possibile inoltre interrompere la funzione premendo il
pulsante “Mode”.

~
+ + ™ (°0O
7)) E R
J
‘ RESET ‘ MENU ’ (B)
e o o (C)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

76 77
Legenda (Fig. 77):
(A) - Setsuperiore
(B) - Setinferiore
(C) - Giorni
T™M - Temperaturadimandata
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3.28 ABBINAMENTO PANNELLISOLARI

L'Unita Interna € predisposta per ricevere acqua preriscaldata da un sistema a pannelli solari fino ad una temperatura massima di 65°C.
In ogni caso & sempre necessario installare una valvola miscelatrice sul circuito idraulico a monte dell'Unita Interna sull’entrata acqua
fredda.

Perottimizzareil funzionamento e disponibile arichiestail kit sondaingresso solare (vedischema elettrico Fig. 11).

Perabilitarel'uso dellasondaénecessario impostareil parametro T03>0.

Questokit permettedicollegare unasondasul tubo diingressoacquafreddasanitaria dell'Unita Interna per prevenire inutiliaccensioni
inimpianti dotati diriscaldamento dell’acquaattraverso sistemisolari o fontialternative.

Nelcasoin cuil’acquainingressosiasufficientemente caldal'Unita Internanonsiaccende.

Si consiglia di impostare il parametro T03 (temporizzatore ritardo solare) ad un tempo sufficiente per lasciar defluire l'acqua presente
all’interno del circuito sanitarioa monte dell'Unita Interna.

Maggiore eladistanzadalbollitore, maggiore sarail tempo diattesa daimpostare.

Effettuate queste regolazioni, quando viene richiesto un prelievo sanitario, trascorso il tempo impostato sul parametro “T03”, se’acqua
cheentranell'UnitaInternarisulta essere a temperaturauguale o maggiorerispetto a quellaimpostata,l'Unita Internanon siaccendera.

ﬂ Perunbuon funzionamento dell'Unita Interna, latemperatura selezionata sulla valvola miscelatrice, dovra essere maggiore di
5°Crispettolatemperaturaselezionatasul pannello comandidell'Unita Interna.

3.29 DEUMIDIFICA

Ladeumidifica puo essere effettuata in funzione ditre tipologie diverse di dispositivi:

1) Umidostato;

2) Sensorediumidita;

3) Pannelloremotodizona.

Nel primo caso, latemperatura diregolazionein raffrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonainrichiesta.

Nelsecondo eterzo caso,latemperatura diregolazioneinraffrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonainrichiesta, malimitato inferiormente dal-
latemperaturadirugiadacalcolata.

Il calcolo dellatemperatura dirugiada viene effettuato solamente per regolazionisuperioriougualia 15°C.
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3.30 MODALITANOTTURNA

Questafunzione e attivabileimpostando 'orologio interno all’apparecchio (parametri U 21 e U 22).
Lattivazione della funzione consente di ridurre la frequenza del compressore durante il funzionamento dell'Unita Esterna nella fascia
orariaimpostataneiparametriU12e U 13.

3.31 SELETTORERISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO

Lafunzione selettore riscaldamento/raffrescamento utilizza il contatto S44 in abbinamento al Termostato ambiente dizona 1 per effet-
tuarerichieste diriscaldamento/raffrescamento allamacchina mediantel'utilizzo di contatti puliti.

E’ possibileselezionareil tipo dirichiesta, riscaldamento o raftrescamento, dalselettore esterno S44, vedere Schemaallacciamento elet-
tricomorsettieraorizzontale (Parag. 1.10);

Perutilizzare questo comando, ¢ necessario abilitarela funzionein oggetto tramite il parametro A 39=0ON.
Pereffettuarelarichiestaénecessario posizionareil selettore S44 come indicato nellatabella che segue:

Selettore S44 Modalita
Chiuso Riscaldamento
Aperto Raffrescamento

Altermine chiudereil contatto del Termostato ambiente zonal.
Labilitazione della funzione impedisce 'uso di dispositivi remoti, a parte il termostato ambiente della zona 1;anchele richieste da altre
zone,2 0 3,sono automaticamenteinibite.
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3.32 GESTIONEGENERATORE

Modalitariscaldamento ambiente

A seguito diunarichiestain fase riscaldamento ambiente, ’elettronica decide, in funzione della temperatura esterna e del set-point im-
postato, seattivarelamodalita pompadicalore, oppure (in presenza ditemperature esterne “rigide") il generatore termico (Fig. 78).

L elettronica di gestione sceglie quale fonte di calore utilizzare in base alla combinazione dei parametri della famiglia "I". Il generatore
termico potrebbeinoltreattivarsianche quando le condizioniesterne sono favorevoli; questo pud avvenire dopo un tempo proporziona-

leal parametro.

Inalternativa € possibile impostare una temperatura esterna di commutazione fissa (modalita manuale nel parametro "105" fissandola
temperatura con "I 10"). La richiesta sanitaria viene soddisfatta dal generatore termico anche contemporaneamente ad una richiesta

impianto che viene soddisfatta dallamodalita pompadicalore.

N/

\ Perlaprotezione dell’apparecchio ¢ possibile chela pompadi calore siattivianche se ’apparecchio sitrovanellazonadifunzio-

namento esclusivo del generatore termico.

Funzionamento in modalita riscaldamento

Y
Max
65°C pmmmm==== P
Min X
-15 Tel Te2 25
78
Legenda (Fig. 78): I valori Tel e Te2 sono determinati dalla logica della scheda del
X - Temperaturaesterna prodotto (Impostandolamodalita manuale "105"="MA"il valore
Y - Setriscaldamento "Tel" coincide con "I 10" e il valore "Te2" corrisponde a "1 10" + 5
A - Funzionamento esclusivo del generatore termico °C)
B - Funzionamentopompadicalore (sedopoiltempodiattiva-  _ g, cescivamente riparte la pompa di calore creando cosi un
zione non si raggiunge la temperatura impostata parte il . . . .
L meccanismo dialternanzatraidue generatori.
generatore termico)
C - Funzionamento pompadicalore (sedopoiltempo diattiva-

zione moltiplicato per 2 non si raggiunge la temperatura
impostata parteil generatore termico)*
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3.33 SMONTAGGIODELMANTELLO
Perunafacile manutenzione dell'Unita Interna e possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Grigliainferiore (Fig.79) g"]
- Svitareledueviti(a). 8
- Premereinganciversol’interno chebloccanolagrigliainferio- <
re (b). -
- Shlarelagriglia (b). ﬁ
[Z2]
Z
-
—/
I
[Sa]
H
Z
=
=
)
79
Frontalino (Fig. 80) —
- Aprireil portellodiprotezione (el) tiran-
doloverso se stessi.
- Estrarreitappi di copertura (c) e svitare
leviti(d). 3]
- Tirare verso se stessi il frontalino (e) e g
sganciarlo dallasedeinferiore. ;
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Facciata (Fig. 81)

- Svitareledueviti(g).

- Tirareleggermenteverso se stessilafacciata (f).

- Sganciare la facciata (f) dai perni (h) tirandola verso se stessi e
nel contempo spingere versol’alto.

Cruscotto (Fig. 83)

- Premereigancipresentisul fianco del cruscotto (i).

- Farbasculareil cruscotto (i) verso se stessi.

Il cruscotto (i) puo basculare fino alla completa estensione della

corda (j) disupporto.

- Nel caso in cui sia necessario smontare il fianco sinistro sgan-
ciarela corda (j) di supporto al cruscotto e procedere come de-
scritto diseguito.

SCHEDAINTERFACCIA

Q O
Q

%%

2

83
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Fianchilaterali (Fig. 84)

- Svitareleviti (1) fissaggio fianchi (k).

- Smontareifianchiestraendolidallasede

posteriore (Rif. X).
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4 DATITECNICI
m| 4.1 POTENZATERMICA VARIABILE
=4
g DatiUnitaInterna
- ﬂ I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al
i potere calorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedalla pressionedi 1013 mbar.
7
E MASSIMAPORTATATERMICAINSANITARIOkKW 28,1
INTERVALLO VARIAZIONEVELOCITA'VENTILATORE
GAS .. . . Massimaestensione APVENTURI*
Minimaestensione fumisteria L.
fumisteria
|
(rpm) (rpm) (kPa)
) G20 5100 5400 0.66
G30 4800 5100 0.63
G31 5400 5600 0,80
G230 5400 5600 0.65
*AP VENTURIRilevabiletramiteipresa pressione 11 e 12 (Fig. 53).
=
E METANO G30 PROPANO ARIAPROPANATA
) (G20) (G31) (G230)
S PORTA- | POTEN- PORTA- PORTA- PORTA-
TA ZA TAGAS TAGAS TA GAS
TERML- | TERMI- GIRIVENTOLA BRUCIA- GIRIVENTOLA BRUCIA- GIRIVENTOLA BRUCIA- GIRIVENTOLA
CA CA TORE TORE TORE
(kw) (kw) (rpm) (%) (ms/h) | (rpm) (%) (kg/h) | (rpm) (%) (kg/h) | (rpm) (%)
28,1 27,3 SANIT. 5100 100 2,97 4800 100 2 5400 100 2,18 5400 100
_J 24,9 24,0 4550 85 2,64 4300 85 2 4800 85 1,93 4800 85
23,5 22,6 4325 79 2,49 4100 79 2 4550 79 1,83 4550 79
() | 225 21,7 4150 75 2,38 | 3925 74 2 4375 75 1,75 | 4375 75
21,0 20,2 3900 68 2,22 3700 68 2 4100 68 1,63 4100 68
20,0 19,3 3750 64 2,12 3550 64 2 3925 64 1,55 3925 64
25} 18,5 17,8 3500 58 1,96 3325 57 2 3675 58 1,44 3675 58
=2 17,5 16,9 3325 53 1,85 3175 53 1 3500 53 1,36 3500 53
8 16,0 15,4 RISC 3100 47 1,69 2950 47 1 3225 47 1,24 3225 47
Z 15,0 14,4 SANI;; 2925 43 1,59 2800 43 1 3050 43 1,17 3050 43
E 14,0 13,5 ' 2750 38 1,48 2650 38 1 2875 38 1,09 2875 38
= 12,5 12,0 2525 32 1,32 2425 32 1 2600 32 0,97 2600 32
E 11,5 11,0 2350 28 1,22 2275 28 1 2425 27 0,89 2425 27
2 10,0 9,5 2100 21 1,06 2050 21 1 2175 21 0,78 2175 21
9,0 8,6 1950 17 0,95 1900 17 1 2000 17 0,70 2000 17
7,5 7,1 1700 11 0,79 1675 11 1 1725 10 0,58 1725 10
6,5 6,1 1525 6 0,69 1500 6 1 1550 6 0,50 1550 6
— 5,1 4,8 1300 0 0,54 1300 0 0 1300 0 0,40 1300 0
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4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE

DatiUnitaInterna
Tipogas G20 G30 G31 G230
Pressionedialimentazione mbar 20,0 29,0 37,0 37,0
Diametro ugello gas mm 5,60 3,90 4,10 6,30
Giriventolaaccensione rpm 1900 1900 1900 1900
Giriventolapostventilazione rpm 2500 - 2500 -
PorFata.in massadeifumiapotenzanominale kg/h 44 40 45 50
sanitario
?ortata inmassadeifumiapotenzanominale ke/h 38 35 40 44
riscaldamento
Portatain massa deifumiapotenzaminima kg/h 9 8 9 10
C0,2Q.Nominale o 9,6(9,4+9,8) | 12,3(12,1+12,5) | 10,6(10,4+10,8) | 10,4(10,2+10,6)
*0,aQ.Nominale 3,7(4,1+3,3) -(-+-) -(-+-) -(-+9)
CO,aQ. Accensione % 9,7(9,5+9,9) 12,3(12,1+12,5) | 10,7(10,5+10,9) | 10,4(10,2+10,6)
*0,aQ. Accensione 3,5(3,9+3,2) 2,1(2,4+1,8) 4,6(4,9+4,3) -(-+-)
CO,aQ.Minima % 8,6(8,4+8,8) 11,2(11,0+11,4) 10,0(9,8+10,2) 9,5(9,3+9,7)
*0,aQ.Minima 5,5(5,9+5,1) -(-+-) -(-+-) -(-+-)
C0a0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 250/7 697/10 222/6 205/6
NO,a0%di0,aQ.Nom./Min. mg/kWh 52/17 137/38 40/21 37/21
Temperaturafumiapotenzanominale °C 83 78 84 83
Temperaturafumiapotenzaminima °C 66 66 67 63
Temperaturamax. ariacomburente °C 50 50 50 50
Temperaturamassima circuito fumi °C 120 120 120 120

*Ivaloridi O, sonoriferitial gas20%H2NG
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4.3 TABELLA DATITECNICIUNITAINTERNA
UNITAINTERNA MAGIS COMBO V2
ortatatermicanominalesanitario s
P i inal itari kW 28,1
ortatatermicanominaleriscaldamento kw 24,9
Q| |Portatatermicaminima kw 5,1
: Potenzatermicanominale sanitario (utile) kw 27,3
ﬂ Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kw 24,0
< Potenzatermicaminima (utile) kw 4,8
a *Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 96,2/94,2
E *Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 104,6/104,5
*Rendimento termico utile40/30 Nom./Min. % 106,8/106,3
Rendimento termico utileapotenzanominale (1100) rif. UNTEN 15502-1 % 96,3
Rendimento termico utilea carico parziale (n30) rif. UNTEN 15502-1 % 106,1
\—/ |Perditadicaloreal mantello conbruciatore Off/On % 0,50/1,28
| Perditadicaloreal camino conbruciatore Off/On % 0,02/2,51
Temperaturamax. d’esercizio circuitoriscaldamento °C 83
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo min dilavoro) °C 20
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo max dilavoro) °C 80
Vaso d’espansioneimpianto volume totale 1 8,3
Precaricavaso d’espansione bar 1,0
E Contenuto d’acquadel generatore 1 2,8
'Z.| | Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10/65
E Pressione max. d’esercizio circuitoriscaldamento bar 3,0
) Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar 0,3
Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar 10,0
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) l/min 13,1
Peso caldaiapiena kg 63,3
Peso caldaiavuota kg 55,8
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
e/
Assorbimentonominale A 1,2
() |Potenzaelettricainstallata W 160
Protezioneimpianto elettricoapparecchio 1P X4D
Rangetemperaturaambiente difunzionamento °C -5+35
| [Rangetemperatura ambiente difunzionamento conkitantigelo (optional) °C -15+35
&~ Classe diNOy - 6
8 *NOx ponderato G20 mg/kWh 29
Z.| | COponderato G20 mg/kWh 21
E *NOxponderato G31 mg/kWh -
= | | COponderatoG31 mg/kWh -
E Tipoapparecchio - B3 Bssp Ci3 Cs3 Cu3 Cs3 Cy3 Cos
2 Mercato IT
Categoria [I2HM3P
I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria siriferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar e ad una temperatura di
(__J ingressodil5°C;ivalorisonorilevatiimmediatamenteall'uscita dell'Unita Interna considerando che per ottenereidatidichiaratie ne-

cessarialamiscelazione conacquafredda.
*IrendimentiegliNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.
** Questidatisono necessariper lacompilazione delle pratiche ENEA dei sistemi ibridi.
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4.4 TABELLADATITECNICI
Prestazioninominaliinriscaldamento m
MAGISCOMBO4 MAGISCOMBO6 MAGISCOMBO9 no‘
\'%) V2 V2 =
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C- Temperatura Acqua30°C/35°C 5
Potenzaresa kw 4,40 6,00 9,00 é
Potenzaassorbita kW 0,85 1,22 1,87 j
Ccop 5,2 4,92 4,81 ‘:2
]
Temperatura Aria Esterna7°C/6°C - Temperatura Acqua40°C/45°C
Potenzaresa kw 4,20 5,40 8,60
Potenzaassorbita kw 1,09 1,51 2,33
| —
COP 3,85 3,58 3,69
)
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C- Temperatura Acqua47°C/55°C
Potenzaresa kW 3,90 4,80 8,00
Potenzaassorbita kW 1,32 1,81 2,73
COP 2,95 2,65 2,93
53]
Temperatura Aria Esterna2°C/1°C-Temperatura Acqua30°C/35°C E
Potenzaresa kw 4,40 5,20 7,70 5]
Potenzaassorbita kw 1,10 1,48 2,26 S
COP 3,81 3,51 3,41
Temperatura AriaEsterna-7°C/-8°C- Temperatura Acqua30°C/35°C
Potenzaresa kW 4,60 5,50 5,50
Potenzaassorbita kw 1,55 2,00 2,01
COP 2,97 2,75 2,74 —
)
Prestazioninominaliin raffrescamento
MAGISCOMBO4 MAGISCOMBO6 MAGISCOMBOY9
V2 V2 V2
Temperatura AriaEsterna35°C- Temperatura Acqua23°C/18°C §
Potenzaresa kW 5,00 6,50 8,70 o
Potenzaassorbita kw 1,09 1,47 2,11 E
EER 4,59 4,42 4,12 <3
=
-]
Temperatura AriaEsterna35°C - Temperatura Acqua 12°C/7°C Z
Potenzaresa KW 3,60 4,70 6,50 ;
Potenzaassorbita kw 1,11 1,44 1,95
EER 3,24 3,26 3,33
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DatiUnitaInterna
UnitaInterna UnitaInterna Unitalnterna
MAGISCOMBOV2 | MAGISCOMBOV2 | MAGISCOMBO V2
(AudaxPro4V2) (AudaxPro6V2) (AudaxPro9Vv2)
Peso edimensioni
Peso Unita Internapiena kg 63,3
Peso UnitaInternavuoto kg 55,8
Dimensioni (LxAxP) mm 440x787x400
Connessioni
Connessioniacqualatoimpianto - ingresso pollici 3/4
Connessioniacqualatoimpianto - uscita pollici 3/4
Connessioniacquacon unitd esterna-ingresso pollici -
Connessioniacquacon unitd esterna - uscita pollici -
Connessioniacqua (ACS) - ingresso pollici 1/2
Connessioniacqua (ACS) - uscita pollici 1/2
Connessioniacquaunitabollitore - ingresso pollici -
Connessioniacqua unitabollitore - uscita pollici -
Circuito primario
Volumed'acquanominale 1 2,8
Vaso diespansione: Volume totale 1 8,3
Vasodiespansione: Precarica kPa(bar) 100(1)
Vaso diespansione: Volume nominale 1 10
Vaso di espansione: Volume utile 1 4,7
Massima pressione diesercizio kPa (bar) 300(3)
Massimatemperaturadiesercizio °C 83
Portataminimadicircolazione impianto
Portataminimadicircolazione 1/h 500
Connessionigasrefrigerante
Connessioni gasrefrigerante - linea faseliquida pollici 1/4
Connessioni gasrefrigerante - linea gas pollici 5/8
Caratteristicheelettrichealimentazione
Allacciamento elettrico Monofase 230Vac, 50Hz
Potenzaassorbitanominale W 160
Correnteassorbitanominale A 1,2
Altridatielettrici
Gradodiprotezione IPX4D
Rangeoperativo Unitainterna °C -5..435
Potenzanominale Circolatore W 75
Correntenominalecircolatore A 0,5
EEI Circolatore <0,20-Part.3
Potenza e pressione sonoro
Potenzasonora dB 53
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Datidiprodotto
MAGISCOMBO4 MAGISCOMBO6 MAGISCOMBOY
V2 V2 V2
Riscaldamento
Temperatura regolablle riscaldamento con pompadi oc +204+65
calore (campo dilavoro)
Temperatura est.ernam riscaldamento con pompadi °C 255435
calore (campodilavoro)
Temp.eratura regol}ablle riscaldamento con Generatore oc 420480
Termico (campo dilavoro)
Temperaturaesternainriscaldamento con Generatore o
. . C -25++35
Termico (campo dilavoro)
Raffrescamento
Temperaturaregolabilein raffrescamento (campodi o 454425
lavoro)
Temperaturaesternainraffrescamento (campodi o +10+ +46
lavoro)
Sanitario
Temperat‘ura regolabile ACS con pompadicalore o 110+ 465
(campo dilavoro)
Tfemperatura esterna ACS con pompadicalore (campo oc 25+ +46
dilavoro)
Temperaturaregolabile ACS con Generatore Termico oC i
(campodilavoro)
Temperaturaesterna ACS con Generatore Termico oC )
(campodilavoro)
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4.5 SCHEDADIPRODOTTOMAGIS COMBO4V2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO

811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo del modello del fornitore - MAGIS\(;ZOMBO 4

C Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamentodell'acqua Profilodicaricodichiarato - XL
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classediefficienza energeticadel riscaldamento dell'acqua - A

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kw 5
media) Bassa Temperatura kw 5
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3163
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kWh 2243

F Consumo energeticoannuo di combustibile peril riscaldamento dell'acqua (condizione climatiche G 67
media)
Consumo energeticoannuo peril riscaldamento dell'acqua (condizione climaticamedia) kWh 67
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 128

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 181
Efficienza energeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 86

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 53

I Funzionamento solo duranteleore morte - No

) Precauzionispecifiche - -
Potenza termica nominale (condizione climaticapit | MediaTemperatura kw 4

K fredda) BassaTemperatura kw 4
Potenza termica nominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 5
calda) Bassa Temperatura kw 5
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3982
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 2768

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1753
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1125
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica pit fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo peril riscaldamento dell'acqua (condizione climatica piu calda) kWh -
Efficienza energeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 96
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura % 140

M
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 150
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura % 235

N Livello dipotenzasonoraLwaall'esterno dB 58
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4.6 TABELLA2REGOLAMENTO813/2013 (MAGISCOMBO4V2)
Modello | MAGISCOMBO4V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO -
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare SI Qoﬂ
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI =
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe dicaloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea 5
bassatemperatura, i parametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura :
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ;
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita Z.
—
Potenzatermicanominale (*) Prated 5 kw E.ﬁ’iaenza energe‘tlca s.taglonale del s 128 %
riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent'e diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . ° carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura —/
internaparia20°CetemperaturaesternaT;
esternaT;
)
T,=-7°C Pdh 44 | kW |T,=-7°C COPd | 2,10 -
Tj=+2°C Pdh 2,7 kW [Tj=+2°C COPd 3,10 -
T,=+7°C Pdh L7 | kW [T;=+7°C COPd | 446 | -
T,=+12°C Pdh 19 | kw [T;=+12°C cord | 572 - -
T;=temperaturabivalente Pdh 4.4 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,10 - E
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 4,2 kW [ T;=temperaturalimitediesercizio COPd 1,51 - E
perle por:lpe dicalore arla\:lcqua: Pdh i W perle por:lpe dicalore arla\oacqua: CoPd i i )
T;=-15°C(seTOL<- 20 °C) T;=-15°C(seTOL<- 20 °C)
Temperaturabivalente T, r oC per le.po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc
turalimite diesercizio
C;1c11c1tadegh1nterva111d1 capacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPcych - -
riscaldamento /)
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C )
riscaldamento dell'acqua
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,8 | kW U-]
Modo termostato spento Pro 0,022 kw =4
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica gas 8
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW E
Altrielementi S
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOIIVIP edicalorearialacqua: portata - 2400 | ms\h Z
d'aria,all'esterno <
Livello della potenzasonora, all'interno\ Perle pompedicaloreacqua\acquae =
, Lys | 53/58 | dB ; . :
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth
e . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi
Emissionidiossidodiazoto NOy 26 )
kWh | caloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore —
Profilo di carico dichiarato XL Efﬁslenza energeticadiriscaldamento - 86 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 0,31 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel 22,14 | kWh

Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95

(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominale ¢ parial carico teorico peril riscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup ¢
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).

(**) Se Cdhnon é determinato mediante misurazione, il coefficiente didegradazioneé Cdh=0,9.
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4.7 SCHEDADIPRODOTTOMAGIS COMBO 6 V2 (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO

811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo del modello del fornitore - MAGIS\(;ZOMBO 6

C Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamentodell'acqua Profilodicaricodichiarato - XL
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classediefficienza energeticadel riscaldamento dell'acqua - A

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kw 6
media) Bassa Temperatura kw 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3727
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura KWh 2692

F Consumo energeticoannuo dicombustibile peril riscaldamento dell'acqua (condizione climatiche G 67
media)
Consumo energeticoannuo peril riscaldamento dell'acqua (condizione climaticamedia) kWh 67
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 130

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 181
Efficienza energeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 86

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 53

I Funzionamento solo duranteleore morte - No

) Precauzionispecifiche - -
Potenza termica nominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw &)

K fredda) BassaTemperatura kw 5
Potenza termica nominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 6
calda) Bassa Temperatura kw 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4941
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 3305

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1945
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1254
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piu calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 93
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura % 140

M
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 151
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura % 236

N Livello dipotenzasonoraLwaall'esterno dB 60
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4.8 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISCOMBO6V2)
Modello | MAGIS COMBO6V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO -
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare SI Qoﬂ
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI =
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe dicaloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea 5
bassatemperatura, i parametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura :
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ;
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita Z.
—
Potenzatermicanominale (*) Prated 6 kw E.ﬁ’iaenza energe‘tlca s.taglonale del s 130 %
riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent'e diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura —/
internaparia20°CetemperaturaesternaT;
esternaT;
)
T,=-7°C Pdh 53 | kW |T,=-7°C COPd | 2,00 -
Tj=+2°C Pdh 3,2 kW [Tj=+2°C COPd 3,23 -
T,=+7°C Pdh | 21 | kW |T,=+7°C COPd | 447 | -
T,=+12°C Pdh 19 | kw [T;=+12°C cord | 572 - -
T;=temperaturabivalente Pdh 5,3 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,00 - E
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 5,0 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd | 1,80 - E
perle por:lpe dicalore arla\:lcqua: Pdh i W perle por:lpe dicalore arla\oacqua: CoPd i i )
T;=-15°C(seTOL<- 20 °C) T;=-15°C(seTOL<- 20 °C)
Temperaturabivalente T, r oC perle.po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc
turalimite diesercizio
Qchata degliintervallidicapacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPcych - -
riscaldamento /)
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C )
riscaldamento dell'acqua
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 1,0 | kW U-]
Modo termostato spento Pro 0,022 kw =4
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica gas 8
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW E
Altrielementi S
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOIIVIP edicalorearialacqua: portata - 2580 | m3\h Z
d'aria,all'esterno <
Livello della potenzasonora, all'interno\ Perlepompedicaloreacqua\acquae =
/ Lya | 53/60 | dB ; N
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth
e . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi
Emissionidiossidodiazoto NOy 26 )
kWh | caloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore —
Profilo di carico dichiarato XL Efﬁslenza energeticadiriscaldamento - 86 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 0,31 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel 22,00 | kWh

Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95

(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominale ¢ parial carico teorico peril riscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup ¢
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).

(**) Se Cdhnon é determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazioneé Cdh =0,9.
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4.9 SCHEDADIPRODOTTOMAGIS COMBOYV2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO

811/2013)
A Nome o marchio del fornitore - Immergas
B Identificativo delmodello del fornitore - MAGIS\(;ZOMBO ?
C Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamentodell'acqua Profilodicaricodichiarato - XL
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At
D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classediefficienza energeticadel riscaldamento dell'acqua - A
E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kw 8
media) Bassa Temperatura kw 9
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 5054
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kWh 3949
F Consumo energeticoannuo dicombustibile peril riscaldamento dell'acqua (condizione climatiche G 67
media)
Consumo energeticoannuo peril riscaldamento dell'acqua (condizione climaticamedia) kWh 67
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 128
G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 176
Efficienza energeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 86
H Livello dipotenzasonoraLwaall'interno dB 53
I Funzionamento solo durantele ore morte - No
) Precauzionispecifiche - -
Potenza termica nominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 7
K fredda) BassaTemperatura kw 8
Potenza termica nominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 8
calda) Bassa Temperatura kw 9
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 7223
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 5243
L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 2709
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1855
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piu calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 93
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura % 138
M
Efficienzaenergeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 155
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura % 242
N Livello dipotenzasonoraLwaall'esterno dB 64
@ ‘ 142 Magis Combo 4/6/9V2  ST.007428/003




)

4.10 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISCOMBO9V2)
Modello | MAGISCOMBO9 V2
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO -
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare SI Qoﬂ
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI =
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe dicaloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea 5
bassatemperatura, i parametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura :
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ;
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita Z.
—
Potenzatermicanominale (*) Prated 8 kw E.ﬁ’iaenza energe‘tlca s.taglonale del s 128 %
riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent'e diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . ° carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura —/
internaparia20°CetemperaturaesternaT;
esternaT;
)
T,=-7°C Pdh 71 | kW |T,=-7°C copd | 176 | -
Tj=+2°C Pdh 4,3 kW [Tj=+2°C COPd 3,23 -
T,=+7°C Pdh | 28 | kW |T,=+7°C COPd | 462 | -
T,=+12°C Pdh | 26 | kw [T;=+12°C CoPd | 588 | - "
T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 1,76 - E
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 4,9 kW | T;=temperaturalimitediesercizio COPd 1,35 - E
perle por:lpe dicalore arla\:lcqua: Pdh i W perle por:lpe dicalore arla\oacqua: CoPd i i )
T;=-15°C(seTOL<- 20 °C) T;=-15°C(seTOL<- 20 °C)
Temperaturabivalente T, r oC per le.po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc
turalimite diesercizio
C;1c11c1tadegh1nterva111d1 capacitaperil Pcych - kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPcych - -
riscaldamento /)
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C )
riscaldamento dell'acqua
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 3,1 | kW U-]
Modo termostato spento Pro 0,022 kw =4
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica gas 8
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW E
Altrielementi S
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOIIVIP edicalorearialacqua: portata - 3960 | ms\h Z
d'aria,all'esterno <
Livello della potenzasonora, all'interno\ Perle pompedicaloreacqua\acquae =
/ Lya | 53/64 | dB ; N
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth
e . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi
Emissionidiossidodiazoto NOy 26 )
kWh | caloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore —
Profilo di carico dichiarato XL Efﬁslenza energeticadiriscaldamento - 86 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 0,31 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel 22,00 | kWh

Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95

(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominale ¢ parial carico teorico peril riscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup ¢
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).

(**) Se Cdhnon é determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazioneé Cdh =0,9.
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4.11 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nel caso in cui, a partire dal pacchetto Magis Combo V2 sivoglia realizzare un insieme, utilizzare le schede di insieme riportate in (Fig.
86).

Perlacorrettacompilazione,inserire negliappositispazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme Fig. 85) i valoridi cuialle tabelle
del paragrafo "Parametri per compilazione scheda diinsieme per media temperatura (47/55)".

Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controllidi temperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 86) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: pompa di calore + controllo di temperatura).

INSTALLATORE

ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo ditemperatura,la scheda perinsiemié sempre da compilare.

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi riscaldamento ambiente.

— Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di ¢ lo
calore A)
Controllo della temperatura [ Classe | =1 %, Classe Il = 2 %, 9
: Classe lll = 1,5 %, Classe IV=2 %
Dall heda d troll ’ ’ ’ o)
alia scheda dicontiolo 1 Glasse V = 3 %, Classe VI = 4 %, + %)
25} della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
=
@3] Modulo idronico supplemen- l Efficienza energe’t|ca §tag|oqale di riscaldamento ]
S tare Dalla scheda del modulo dambiente (in %) ©

o y
idronico ( D oo )X “p - _ %

Contributo solare

Classificazione del
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

—/ Dimensioni del Volume del Efficienza del g _OOS%SCA (?8931
collettore (in m?) serbatoio (in m?3) collettore (in %) DG 081

'
IIleil +IVx|i| )x045x(|__L|/100)x =+ %
- g o | . N (5]
[~ Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dellinsieme in
8 condizioni climatiche medie %
%
= Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
-] in condizioni climatiche medie
%
= a a a a a a a a O O
<30% 230% 234% 236% =275% 282% 290% =98% =125 %2150 %
| —

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 9 9
Pitfreddo: [ ]-'V'= % Piticaldo: [ | +'wr= %

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza e influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazioneschedadiinsieme per media temperatura (47/55)

Magis Combo4V2
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
-
"T" 96 128 150
uIIu * * *
"TII" 6,68 5,35 5,35
"V" 2,61 2,09 2,09
Magis Combo 6 V2
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone + calde
-
g 93 130 151
uIIu * * *
"TII" 5,35 4,45 4,45
"V" 2,09 1,74 1,74
Magis Combo9 V2
Parametro Zone +fredde Zone medie Zone +calde
-
T 93 128 155
"I * * *
"TII" 3,82 3,34 3,34
"V" 1,49 1,31 1,31

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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INSTALLATORE

UTENTE

Schedad’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di
calore

— 1%

Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %,

Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %, +
Classe V =3 %, Classe VI =4 %,

Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Dalla scheda di controllo
della temperatura

%

. ) Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %)

tare Dalla scheda del modulo v

idronico ( |:| - ) X = =

%

Contributo solare —
Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza d?' g :002'3%5’9: é) g?j
collettore (in m?) serbatoio (in m?) collettore (in %) DGo081

[ |)x0,45x(|__L|/100) X Iil =+

( X + X

(4]

%

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dell'insieme in
condizioni climatiche medie

%

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme
in condizioni climatiche medie

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDD D

<30% 230% =234% 236% =275% =282% 290% =98% =125 %=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 6 9

Piu freddo: |:| - = % Pit caldo: I:l + =

%

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda pu6 non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza e influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti

rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagentiatmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

0000006

Illibrettoistruzioni é realizzato

[ o)
" in cartaecologica.

150 9001

P ©OIMMERGAS

SISTEMADIQUALITA
CERTIFICATO
UNIENISO09001:2015

Progettazione, fabbricazioneedassistenza
post-venditadicaldaieagas,scaldabagniagas

erelativiaccessori
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